Q) warxk

Instrukcja obstugi

Tlumaczenie oryginalnej instrukeji bezpieczenstwa, montazu, obstugi i
konserwacji

Prosimy przeczytaj i zachowaj niniejszg Instrukcje
Beginning S/N: 168381
P/N 7000-20




Przedmowa

Dziekuje Ci... za zakup kosiarki Walker. Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ Ci
najbardziej niezawodng kosiarke na rynku i jesteSmy pewni, ze znajdziesz sie wsréd wielu
naszych zadowolonych klientéw. Jesli z jakiegokolwiek powodu ten produkt nie spetnia Twoich
oczekiwan, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg. Kazdy klient jest dla nas wazny. Twoja
satysfakcja jest naszym celem.

Prosze... przeczytaj dokitadnie te instrukcje! Niniejsza instrukcja powinna by¢ uzywana w
potgczeniu z instrukcjg producenta silnika dla konkretnego silnika zakupionego modelu kosiarki.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowej kosiarki przeczytaj catg instrukcje. Niektére informacje
majg kluczowe znaczenie dla prawidtowej obstugi i konserwacji tej kosiarki — pomogg one chronié
Twojg inwestycje i zapewnig, ze kosiarka bedzie dziata¢ zgodnie z Twoimi oczekiwaniami.
Niektore informacje sg wazne dla Twojego bezpieczenstwa i nalezy je przeczyta¢ i zrozumiec,
aby zapobiec mozliwym obrazeniom operatora lub 0séb trzecich. Jesli cokolwiek w tej instrukciji
jest niejasne lub trudne do zrozumienia, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawcg
lub zadzwohh do naszego dziatu serwisowego, pod numer (48) 861-43-01, w celu uzyskania
wyjasnien przed rozpoczeciem obstugi lub serwisowania tej kosiarki.

Niniejsza instrukcja dotyczy modelu D21d z silnikiem diesla Kubota D722 (20.9 HP) (chtodzony
cieczg).

Wszystkie ostony i ostony musza by¢é na swoim miejscu, aby zapewni¢ prawidtowg i
bezpieczng obstuge maszyny. Tam, gdzie sg one pokazane jako usuniete w tej instrukcji, stuzg
wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny, jesli wszystkie ostony i
ostony nie sg na swoim miejscu.

Podane specyfikacje oparte sg na najnowszych informacjach dostepnych w czasie, gdy niniejsza
instrukcja zostata wydana dla ciggnika ze standardowym wyposazeniem. Dostepne jest
wyposazenie opcjonalne, ktére moze mie¢ wptyw na wymienione standardowe specyfikacje.

Walker Mfg. Co. nieustannie dazy do ulepszania konstrukcji i wydajnosci swoich produktow.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacji i projekcie bez ponoszenia
jakichkolwiek zobowigzan w stosunku do wczesniej wyprodukowanych produktow.

Z powazaniem,
WALKER MANUFACTURING COMPANY

Srin QUi

Bob Walker, Prezes
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Informacje ogolne

WYROZNIONE INFORMACJE

Walker Manufacturing zaleca, aby wszelkie
czynnos$ci wymagajgce specjalnego przeszkolenia
lub narzedzi byty wykonywane przez
autoryzowanego dilera Walker Mower. Istnieje kilka
ogolnych praktyk, o ktérych nalezy pamietaé w
obszarze bezpieczenstwa. Wiekszo$¢ wypadkow
zwigzanych z obstugg lub konserwacjg Kkosiarki
Walker jest spowodowanych zlekcewazeniem
podstawowych $rodkdéw ostroznosci lub okreslonych
ostrzezen. Takim wypadkom w  wiekszosci
przypadkbw mozna zapobiec, bedgc $Swiadomym
istniejgcych niebezpieczenstw.

Informacje o szczegdlnym znaczeniu zostaty w
niniejszej instrukcji wyréznione pogrubiong czcionka.
Zapoznaj sie z instrukcjami bezpieczenstwa, aby
poznaé znaczenie stéw NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, WAZNE i UWAGA.

SLOWNICZEK

Istnieje wiele terminéw, ktére sg unikatowe dla tego

sprzetu lub sg uzywane jako akronimy. Ponizsze

terminy i ich definicje pomogg w korzystaniu z tego

podrecznika:

o KOSISKO to osprzet koszgcy zamontowany z
przodu ciggnika, ktéry zawiera rame nosna,

obudowe pomostu, elementy napedu pasowego
lub zebatego oraz ostrza tngce.

e STEROWANIE PREDKOSCIA JAZDY (FSC)
steruje maksymalng predkoscig jazdy do przodu
ciggnika, dziata jako tempomat.

e SYSTEM ZBIERANA TRAWY (GHSP®) zbiera
skoszony materiat i odktada go w koszu.

e PRZELACZNIK GRASS-PAK® jest
zamontowany na dziobku podajgcym trawe (w
koszu) i aktywuje sygnat dzwiekowy ,petny”, gdy
kosz na trawe jest petny.

e NAPED JEZDNY odnosi sie do podwojnych
skrzynh biegow, ktore napedzajg gtdwne kota.

o PRZEKLADNIA HYDROSTATYCZNA przenosi i
kontroluje moc z paska napedu jazdy do
gtéwnego kota napedowego.

e LEWA REKA (LH) odnosi sie do lewej strony
ciggnika, gdy operator siedzi na fotelu przodem
do kierunku jazdy.

o WALEK ODBIORU MOCY (PTO) przekazuje
moc silnika do napedzania ostrzy tnacych i
dmuchawe GHS.

e POWERFIL® rozprowadza skoszony materiat
po catym wnetrzu kosza na trawe za pomocg
oscylujgcego dziobka podajgcego.

¢ PRAWA REKA (RH) odnosi sie do prawej
strony traktora, gdy operator siedzi zwrécony
do przodu na siedzeniu operatora.

e WYRZUT BOCZNY (SD) wyrzuca skoszony
materiat z prawej strony pomostu kosiarki.

e DZWIGNIE STEROWANIA kierujg ciggnikiem,
kontrolujgc dwie skrzynie biegow.

e CIAGNIK to gtdbwne urzadzenie poruszajgce, w
tym silnik, uktad napedowy, fotel operatora i
elementy sterujgce do obstugi kosiarki.

e BLOKADA SKRZYNI BIEGOW zwalnia
przektadnie hydrostatyczne, aby umozliwié
swobodne poruszanie sie ciggnika.

LOKALIZACJA NUMERU SRYJNEGO

Tabliczka z numerem seryjnym ciggnika jest
przymocowana do korpusu ciggnika tuz pod lewym
tylnym rogiem siedzenia. Tabliczka z numerem
seryjnym agregatu koszgcego jest przymocowana
wzdtuz kgtownika zelaznego po lewej stronie
napedu ostrza kosiarki z lewej strony. Numery
modelu i numery seryjne sg pomoche przy
uzyskiwaniu czesci zamiennych i pomocy w
konserwacji. W celu uzyskania informacji prosimy
0 wpisanie tych numeréw w odpowiednim miejscu.

Model traktora

Nr seryjny traktora

Nr seryjny kosiska

Model silnika

Nr seryjny silnika

Data zakupu

Uzupetnia kupujacy




Informacje ogolne

Numer seryjny

? » o (G e L]
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Lokalizacja numeru seryjnego traktora

Lokalizacja numeru seryjnego kosiska

LOKALIZACJA NUMERU SERYJNEGO SILNIKA

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi silnika dotgczong
do tej instrukcji lub na ponizszym zdjeciu, aby
znalez¢ lokalizacje numeru seryjnego silnika.

Numer seryjny

Lokalizacja numeru seryjnego silnika

SERWIS ELEMENTOW SILNIKA | NAPEDU

Szczegotowy przeglad i naprawa  silnika,
przektadni i skrzyni biegdw nie sg objete niniejsza
instrukcjg. Dostarczane sg tylko rutynowe
czynnosci konserwacyjne i ogodlne instrukcje
serwisowe. W  celu serwisowania tych
podzespotdw w okresie ograniczonej gwarancji
wazne jest, aby znalez¢ lokalny, autoryzowany
serwis producenta podzespotu.  Wszelkie
nieautoryzowane prace wykonane na tych
elementach w okresie gwarancyjnym moga
spowodowaé uniewaznienie gwarancji. W
przypadku trudnosci ze znalezieniem
autoryzowanego punktu sprzedazy lub uzyskaniem
serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt z
naszym Dziatem Serwisowym w celu uzyskania
pomocy:

Walker Manufacturing Company
5925 E. Harmony Road
Fort Collins, CO 80528
1-970-221-5614
www.walker.com

Instrukcje serwisowe sg dostepne dla kazdego z
tych komponentéw od odpowiednich producentow
w nastepujgcy sposob:

Silniki Kubota Kubota Engine
America Corp.
505 Schelter Rd

Lincolnshire, IL 60069

Eaton Fluid Power Group
Hydraulics Business USA
14615 Lone Oak Road

Eden Prairie, MN 55344 USA
952-937-9800
www.eaton.com/hydraulics

Przekfadnie
Hydrostatyczne

Peerless Gear

1555 South Jackson St.
Salem, IN47167 USA
866-536-8310
www.peerlessgear.com

Skrzynie biegéw
(kosisko)




Dane techniczne

MODEL D21d
SILNIK
Producent/Model Kubota D722, 3 Cyl., Diesel (chtodzony cieczg)

Poj. skokowa cu. in. (cc)
Max. moc HP (kW)

Obroty fabryczne RPM

Max. moment obr. Ib-ft (N-m)
Obroty jatowe silnika RPM
Poj. skrzyni korbowej qt (L)
Smar do skrzyni korbowe;j

Filtr olejowy

Poj. zbiornika paliwa gal (L)
Paliwo

Poj uktadu chtodzenia gal (L)
(ok.)

Wentylator chtodzacy
Chtodziwo

Filtr powietrza

43.9 (719)

20.9 (15.6) @ 3600 RPM

3600

34 (46.1)

1000

3.4 (3.2)

API CF lub Olej wyzszej jakosci tylko z 10W-30 lub 15W-40 lepkos¢
powyzej 14° F (-10° C) lub 10W-30 ponizej14° F (-10° C)
Kubota P/N HH150-32430

4.7 (17.8)

Diesel Fuel 2-D

1.25 (4.74)

Elektr. wentylator chtodnicy z odwracalnym dziataniem samooczyszczania
50/50 Wstepnie zmieszany Srodek przecwi zamarzaniu/Woda
Remote Mounted Donaldson Radialseal™

(Walker P/N 5090-1 Primary/5090-3 Safety Filter)

SYSTEM ELEKTRYCZNY
Akumulator

System tadowania

System wyjscia tadowania
Polaryzacja

Zapton

Rozrusznik

Przetgczniki blokujgce

Wytacznik(i)

12 Volt, 350 CCA (Interstate SP-40)
40 Amp Alternator samochodowy
40 Amp DC (Regulowany)

Negative Ground

Diesel ze swiecami zarowymi

12-woltowy klucz elektryczny i sterowanie elektromagnetyczne
Blokada zaptonu przez przetgcznik siedzenia, potozenie
neutralne skrzyni biegéw, sprzegto noza i hamulec postojowy

Auto Reset (40A) - System elektryczny
Auto Reset (30A) - Obwdd wentylatora chiodnicy

Reset Reczny (10A) - Tablica rozdzielcza
Reset Reczny (7A) - Tablica rozdzielcza

PRZEKLADNIA
Producent/Model

Sterowanie
Sterowanie predkoscig jazdy

Podwdjna hydrostatyczna, Eaton Model 7, kazde koto napedzane
niezaleznie

Sterowanie dzwignig reczna/pojedyncze koto

Precyzyjna dzwignia blokady oporu, tempomat, z pozycjg luz -
parkowanie




Dane techniczne

MODEL

D21d

PRZEKLADNIA (c.d.)

Hamulec roboczy

Hamulec postojowy

Luz (Neutral)

Olej do przektadni hydrostat.
Filtracja oleju przektadniowego
Fabryczny

Filtr przektadni

Poj. oleju przektadniowego fl oz (L)
Chtodzenie skrzyni biegow

Olej przektadni gtéwnej

(o$ przektadni)

Naped koncowy

Fabryczny

Poj. oleju przektadni gtéwnej fl oz (L)
Predkos¢ jazdy

Naprzéd MPH (km/h)
Wstecz MPH (km/h)

Hamowanie dynamiczne dzieki przektadni hydrostatycznej
Mechaniczna blokada sworznia w przektadni skrzyni biegow

Zwalnianie skrzyni biegéw przez reczny zawor zrzutowy

Walker Transmission Oil Performance System (TOPS™)
Mobil SHC™ 630, Walker P/N 6450-20

Walker P/N 5024-13

80 (2.4)

Wentylator chtodzgcy zamontowany na kole napedowym

Os napedu zebatego
SAE E.P. 80W-90 (APl GL-5) Smar do przekfadni
24 (0.71)

0-7 (0-11) bezstopniowo
0-5 (0-8) bezstopniowo

NAPED NOZY
Wat PTO

Sprzegto i hamulec napedu ostrzy

Szybkoztgczny przesuwny wat wielowypustowy z dwoma (2)
szybkimi przegubami U-ksztattnymi

Reczne sprzegto napinacza paska i hamulec tasmowy
[Zatrzymuje ostrza w ciggu pieciu (5) sekund od roztgczenial)

ROZMIAR OPON
Samonastawne koto kosiska

Kofa jezdne

Kofo tylne

8 x 3.00-4 Pdétpneumatyczne (Standard)
8 x 3.00-4 Pneumatyczne 4-Ply (Opcja)
11 x 4.00-5 (Pneumatyczne 6-Ply, tylko DS52, DS62, DS74)

18 x 9.50-8 (Pneumatyczne 4-Ply, Standard)
18 x 10.50-10 (Pneumatyczne 4-Ply, Opcja niskoprofilowe)

13 x 4.50-6 (Pneumatyczne 6-Ply, Standard Podwdjne)
13 x 8.00-6 (Pneumatyczne 4-Ply, Opcja Pojedyncze)

Koto kosiska*
Kota jezdne

Koto tylne

CISNIENIE W OPONACH PSI (KPA)

20 (137)
15 (103)
20 (137)

* W przypadku wyposazenia w opcjonalne opony pneumatyczne




Dane techniczne

MODEL D21d

PASKI NAPEDOWE

Silnik PTO Walker P/N 7230

Naped watu podnosnikowego Walker P/N 6238

Naped jazdy, Micro-V Walker P/N 7248-1

Dmuchawa (Model GHS) Walker P/N 7234-2

SIEDZENIE Petne zawieszenie sprezynowe z ttumieniem i regulacjg kata

plecéw, podparcia ledzwiowego i masy operatora. Standard z
regulowanymi/chowanymi podtokietnikami.

KONSTRUKCJA RAMY/KORPUSU

Rama Spawana zunifikowana stalowa obudowa

Korpus 14 Gauge Steel

Poktad (kosisko) 11 Gauge Steel

Kosz GHS i rynny Molded Cross-Linked Polyethylene (High Impact Material,

UV Stabilized)

SYSTEM GHS (Opcja)

Dmuchawa Srednica 10.5 in., Koto fopatkowe z trzema topatkami

Hamulec dmuchawy Hamulec tasmowy [dziata w potgczeniu ze sprzegtem PTO,
zatrzymuje dmuchawe w ciggu pieciu (5) sek od wytgczenia PTO]

Max. obroty dmuchawy 4000

Opcja Hi-Dump 200 (91

Max. poj. podniesienia Ib (kg)

Pojemnos$¢ pojemnika na trawe 93/10/352

gal/bu/L

Sygnat petny (przetgcznik Oscylacyjny przetgcznik topatkowy zamontowany na rynnie podawania

Grass-Pak®) trawy wyzwala sygnat dzwiekowy

Powerfil® Oscylacyjny dziobek doprowadzajgcy napedzany 12V elektrycznym

motoreduktorem rozprowadza materiat w catym wnetrzu tapacza przy
35 cyklach/min

KOSISKO

Zalecana szerokosc¢ koszenia:

Zbieranie 42 do 52 in. (107 do 132 cm)
Boczny wyrzut 42 do 74 in. (107 do 188 cm)
Mulczing 42 do 52 in. (107 do 132 cm)
Wysokos¢ koszenia 1.5do 4 in. (4 do 10 cm) lub

1.5do 4.5in. (4 do 11.5 cm) (tylko kosiska napedzane paskami
DS52 & DS62)

Zawieszenie kosiska Niezalezna rama Torsion-Flex z kotkami samonastawnymi i
sprezynami przeciwwagi




Dane techniczne

MODEL D21d
HOLOWANIE
Uciag Ib (kg) 250 (113) jesli jest wyposazony w zamontowany fabrycznie lub

autoryzowany przez producenta hak holowniczy

WYMIARY (Traktor i Kosisko)
Dtugos¢ in. (cm)
Tylko ciggnik 64.5 (164)

Rozstaw kot ciggnika 41 (104)
Ciggnik z podniesionym kosiskiem 77 (196)
(w przyblizeniu)

Ciagnik z kosiskiem 48" 93 (236)
(DC48-1)

Szerokosc¢ in. (cm)

Tylko ciggnik (Opona zewnetrzna) 39 (99)

Ciggnik z kosiskiem 48" 49.25 (125)
(DC48-1)

Wysokosé¢ in. (cm)

Ciagnik 50 (127)
Waga Ib (kg)

NC Tylko ciagnik 787 (357)
GHS Tylko ciggnik 959 (435)
NC Ciggnik z kosiskiem 991 (450)
48" (DS48-1)

GHS Ciggnik z kosiskiem 1178 (534)
48" (DC48-1)

UWAGA: Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach przedstawionych w
niniejszym dokumencie w dowolnym czasie bez powiadomienia i bez zobowigzan. Wymienione specyfikacje
dotyczg ciggnika w standardowej konfiguracji i mogg ulec zmianie po dodaniu wyposazenia opcjonalnego.




Identyfikacja podzespolow

UWAGA: Identyfikacja elementow
sterujgcych pokazana
w rozdziale Wskazowki
dot. pracy.

Filtr wstepny

turbiny System zbierania trawy

10,0 tapacz $cinkow

Zatrzask . .
podnoszenia Zacisk sprezynowy

Sprezyna przeciwwagi
i ostona ochronna

Nakretka regulacyjna dragzka
sterujgcego skrzyni biegow (lewej)

Sworznie wspierajgce
kosisko i sworznie zaczepu
regulacji wysokosci

Uchwyt
podnoszenia kosiska

Rolka
zapobiegajgca
porysowaniu

Uchwyt
podnoszenia
/opuszczania

pojemnika

Zbiornik i korek paliwa

Nakretka regulacyjna
drazka sterujgcego
skrzyni biegéw (prawej)

Wsporniki kosiska

Samonastawne koétka
Uchwyt do podnoszenia Zaczep podnoszenia kosiska

kosiska (Regulacja (niewidoczny)
wysokosci koszenia)

Widok z przodu i widok z prawej strony




Identyfikacja podzespolow

Zdejmowany ekran
Sprezyna gazowa tapacza trawy
Pokrywa sprezyny  drzwiczek (niewidoczny)
gazowej pojemnika
(niewidoczna)

Drzwiczki
pojemnika

Radiator Cap

Chtodnica

Uchwyt podnoszenia /
opuszczania pojemnika

Ostona tablicy
rozdzielcze;j Wylot
powietrza z

pojemnika

Instrument Panel
Box (zamontowany
na amortyzatorze)

Klapa zrzutow

Uchwyt drzwiczek
pojemnika

Rolka
zapobiegajgca
porysowaniu

Filtr paliwa
(niewidoczny)

Zbiornik

Ostona rura wydechowa odzysku

Lewe koto chtodnicy Ekran chtodziwa
napedowe chtodnicy Widelec i kota

tylne

Widok z tytu i widok z lewej stron




Identyfikacja podzespolow

Pokrywa filtra

powietrza Thumik Waz przelewowy

Donaldson =~ ————>3

s

Filtr powietrza I"I:
|

Wskaznik
ograniczenia filtra
powietrza

Rurka filtra
wstepnego

Wat podnosnika

Wskaznik
poziomu ptynu w

Miarka silnika
przektadni PTO

(niewidoczny)

Filtr wstepny

Dmuchawa GHS
turbiny =

Prawa
Dzwignia przektadnia
blokady prawe;j hydrostatyczna
skrzyni biegéw TOPS™
Wytgcznik
obwodu 30 Amp

pojemnik olejy

Dzwignia —_ —eee

Neutralny
wytgcznik
sprzegta PTO bezpieczenstwa
Wytacznik > — . .
obwodu 40 Amp - s Sprezyna / trumik
) 3 N wﬁ lewej dzwigni
Dodatni (+ - r A e : Sterujacej
kabel Y o
akumulatora Dzwignia
Sprezyna / ttumik blokady ]eng
prawej  dzwigni Ujemny (-) Lewa przektadnia skrzyni biegow
sterujacej kabel Akumulator "4 ostatyczna
akumulatora

Widok z géry (elementy silnika)




Identyfikacja podzespolow

Kolektor Korek wlewu Przekaznik miernika

Rozrusznik ponizej wydechowy  oleju temperatury wody

(niewidoczny)

Obudowa termostatu i
termostat
Swiece zarowe

Linia odbioru pallwa\i__.g _
Linia powrotna o ‘%j:f""‘ :
paliwa /

Pompa wodna

Silnik wentylatora

Wskaznik A e
paliwa s | s st i | \

Ekran chiodnicy

4 ! i (zdejmowany)
Korek wlewu > | /A W ; _

paliwa Wentylator
/ chiodnicy i ostona

Waz

: Pompa Dzwignia Dzwignia stopu silnika
Wiryski ; ) S .
dolotowy wtryskowa sterowan_la (zawér odcinajacy paliwo)
powietrza przepustnica

Widok z géry (komora silnika)
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Instrukcje bezpieczenstwa - przed rozpoczeciem pracy

Zwro¢ szczegolng uwage na wszelkie informacje
oznaczone w tej instrukgji NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, WAZNE i
UWAGA.

Gdy zobaczysz symbol ostrzezenia ( A ),
przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie z
instrukcjami. Nieprzestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia ciata.

Powage lub stopien waznosci kazdego rodzaju
informacji definiuje sie w nastepujacy sposoéb:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

BEZPOSREDNIE zagrozenie, ktére
SPOWODUJE powazne obrazenia ciata
lub SMIERC, jesli ostrzezenie zostanie
zignorowane i nie zostang podjete
odpowiednie srodki ostroznosci.

A\ OSTRZEZENIE

POTENCJALNE zagrozenie, ktére MOZE
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciala
lub SMIERCIA, jesli ostrzezenie zostanie
zignorowane i nie zostang podjete
odpowiednie srodki ostroznosci.

A\ PRZESTROGA

Mozliwe zagrozenia Ilub niebezpieczne
praktyki, ktore MOGA skutkowaé
UMIARKOWANYMI obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem mienia lub uszkodzeniem
maszyny, jesli ostrzezenie  zostanie
zignorowane i nie zostang podjete
odpowiednie srodki ostroznosci.

WAZNE: Identyfikuje informacje mechaniczne
wymagajace szczegoélnej uwagi, poniewaz dotyczy
mozliwosci  uszkodzenia czesci lub  czesci
maszyny.

UWAGA: Identyfikuje informacje zastugujgce na
szczegolng uwage.

Walker Manufacturing nie jest w stanie przewidzie¢
kazdej potencjalnie niebezpiecznej sytuacji. Dlatego
pozycje oznaczone jako takie w tej instrukcji nie
obejmujg wszystkich mozliwych sytuacji. Kazda osoba
korzystajgca z procedur, narzedzi lub technik kontroli
niezalecanych przez Walker Manufacturing musi
wzig¢ petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo.

Kosiarka Walker Rider zostata zaprojektowana z
wieloma funkcjami bezpieczenstwa, aby chronic¢
operatora przed obrazeniami ciata lub obrazeniami.
Jednak operator musi zawsze stosowac bezpieczne
procedury operacyjne. Nieprzestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji
moze spowodowaé obrazenia ciata lub
uszkodzenie sprzetu lub mienia.

Jedli masz jakiekolwiek  pytania  dotyczace
konfiguracji, obstugi, konserwacji lub bezpieczenstwa,
skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg kosiarek
Walker lub zadzwon do firmy Walker Manufacturing
Company pod numer (970) 221-5614.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

1. Przeczytaj i zrozum tres¢ niniejszej instrukciji
obstugi przed uruchomieniem i obstuga
maszyny. Dokftadnie zapoznaj sie ze
wszystkimi elementami sterujgcymi maszyny
oraz jak szybko jg zatrzymywac i odtgczac.
Zamienne instrukcje obstugi sg dostepne po
przestaniu numeru modelu i numeru seryjnego
na adres:

Walker Manufacturing Company
5925 East Harmony Road
Fort Collins, CO 80528

2. Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwa¢
kosiarki samojezdnej. Nie pozwalaj osobom
dorostym bez odpowiedniego przeszkolenia
obstugiwaé urzadzenia.

3. Oczysé¢ obszar, ktéry ma zosta¢ skoszony,
z wszelkich ciat obcych, ktére mogg zostac
podniesione i wyrzucone przez ostrza tngce.
Zbierz wszystkie patyki, kamienie, drut i inne
zanieczyszczenia.

4. Utrzymuj wszystkich, zwtaszcza dzieci i
zwierzeta, w bezpiecznej odlegtosci od
koszonego obszaru. Nie ko$ gdy osoby
postronne znajduja sie w okolicy.

5. Nie obstuguj maszyny boso ani w sandatach,
teniséwkach, teniséwkach lub podobnym
lekkim obuwiu. Zawsze nos solidne obuwie
ochronne.
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Instrukcje bezpieczenstwa - przed rozpoczeciem pracy

6.

10.

Nie nos luznej odziezy, ktéra mogtaby zostac
pochwycona przez ruchome czesci. Nie uzywa; tej
maszyny podczas noszenia szortow; zawsze nos
odpowiednig odziez ochronng, w tym dtugie
spodnie. Noszenie okularéw ochronnych, butow
ochronnych i kasku jest wskazane i wymagane
przez niektdre lokalne rozporzadzenia i przepisy
ubezpieczeniowe.

Dtugotrwate narazenie na gtosny hatas moze
spowodowac uszkodzenie lub utrate stuchu.
Zaleca sie ochrone stuchu operatora;
szczegolnie w przypadku ciggtej pracy modelu
GHS ze wzgledu na poziom hatasu dmuchawy.
No$ odpowiednie srodki ochrony stuchu, takie jak
nauszniki lub zatyczki do uszu.

Utrzymuj wszystkie ostony i urzadzenia
zabezpieczajgce na swoim miejscu. Jesli ostona
ochronna, urzgdzenie zabezpieczajgce lub
naklejka jest uszkodzona, nieczytelna lub jej
brakuje, nalezy je naprawi¢ lub wymienic¢ przed
uruchomieniem maszyny.

Upewnij sie, ze przelgczniki blokad dziatajg
prawidiowo, aby nie mozna byto uruchomié
silnika, jesli dZzwignia sterowania predkoscig do
przodu nie znajduje sie w pozycji LUZ-
PARKOWANIE, sprzegto PTO jest w pozycji
WYLACZONE, a hamulec postojowy jest w
pozycji ZALACZONY. Silnik powinien sie réwniez
zatrzymacd, jesli operator podniesie sie z
siedzenia, gdy jeden lub wiecej z tych el.
sterujgcych znajduje sie w potozeniu roboczym:
(1) Sterowanie predkoscig jazdy do przodu (FSC)
poza LUZ-PARKOWANIE, (2) Sprzegto PTO
ZALACZONE, lub (3) Hamulec postojowy
ROZLACZONY.

UWAGA: Na przetgczniku fotela znajduje sie
funkcja opodznienia czasowego 1/2 sekundy, ktéra
zapobiega przerwom w zasilaniu silnika podczas
jazdy po wybojach.

Ostroznie obchodz sie z olejem napgedowym:

a. Uzywaj atestowanego kanistra na paliwo.

b. Nigdy nie dolewaj paliwa do pracujgcego lub
goracego silnika (poczekaj kilka minut, az
gorgcy silnik ostygnie).

c. Trzymaj zapatki, papierosy, cygara, fajki,
otwarty ogien lub iskry z dala od zbiornika
paliwa i kanistra na paliwo.

d. Zawsze napetniaj zbiornik paliwa na
zewnatrz, zachowujgc ostroznos¢. Napetnij do
okoto jednego cala od gory zbiornika. Uzy;j
lejka lub dziobka, aby zapobiec rozlaniu.

11.

12.

e. Doktadnie zat6z korek wlewu paliwa i korek
zbiornika i wyczys$¢ rozlane paliwo przed
uruchomieniem silnika.

Nigdy nie prébuj dokonywa¢ zadnych
regulacji podczas pracy silnika, z wyjgtkiem
przypadkow, gdy wyraznie to nakazuje.

Akumulator instalacji elektrycznej zawiera
kwas siarkowy. Unikaj kontaktu ze skorg,
oczami i odziezg. Baterie i kwas nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

A\ OSTRZEZENIE

Ten produkt moze narazi¢ Cie na dziatanie
substancji chemicznych, w tym ftalan di-
(2-etyloheksylu), o ktérym stan Kalifornia
wie, ze powoduje raka, oraz ftalan di-(2-
etyloheksylu), o ktérym stan Kalifornia
wie, Zze powoduje wady wrodzone lub inne
szkody reprodukcyjne. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ na stronie
www.P65Warnings.ca.gov.
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Instrukcje bezpieczenstwa - Obsluga

Pracuj kosiarka tylko w swietle dziennym
lub przy dobrym os$wietleniu sztucznym, przy
dobrej widocznosci koszonego obszaru.

Usigdz na siedzeniu podczas uruchamiania
silnika i obstugi maszyny. Trzymaj stopy na
podndzkach poktadu przez caty czas, gdy
traktor jest w ruchu i/lub pracujg ostrza
kosiarki. Nigdy nie uzywaj ciggnika bez
zamontowanego podwozia lub osprzetu.

Dla poczatkujgcego operatora, naucz sie
kierowa¢ (manewrowac) ciggnikiem przy
niskiej predkosci obrotowej silnika przed
przystapieniem do koszenia. Nalezy
pamietac, ze w przypadku konfiguracji kosiarki
montowanej z przodu tyt ciggnika wychyla sie
na zewnatrz podczas skretéw.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie kos wokét zwisajgcych gatezi lub
krzewow na tej samej wysokosci co tutéw
i gtowa operatora, gdzie nieumysiny
kontakt moze spowodowac obrazenia.

W przypadku zatrzymania awaryjnego:
pamietaj, ze ruch do przodu ciggnika mozna
zawsze zatrzymac, przestawiajgc regulator
predkosci jazdy do przodu (FSC) w potozenie
LUZ-PARKOWANIE.

W przypadku zerwania paska napedowego
przekfadni podczas pracy i jesli maszyna
znajduje sie na zboczu, maszyna bedzie mogta
swobodnie poruszac sie w dét zbocza. Aby
utrzymac kontrole natychmiast (1) Zwolnij
dzwignie sterowania i jednoczesnie (2)
Przesun FSC do pozycji LUZ-PARKOWANIE.
Gdy maszyna jest zatrzymana lub porusza sie
powoli, zaciggnij hamulec postojowy.

UWAGA: Procedura zatrzymania awaryjnego
jest doktadnie taka sama, jak w przypadku
normalnego zatrzymywania i parkowania
maszyny.

Odtacz sprzegto noza, ustaw dzwignie FSC w

pozycji LUZ-PARKOWANIE i zaciggnij
hamulec postojowy przed uruchomieniem
silnika (przetacznik blokady zaptonu zwykle
uniemozliwia uruchomienie maszyny, jesli te
elementy sterujgce sg w pozycji PRACY).

10.

11.

12.

13.

Nie uzywaj maszyny, jesli system
wytacznikéw bezpieczenstwa obecnosci
operatora nie dziata. Sprawdz poprawnos¢
dziatania, podnoszgc operatora z siedzenia przy
pracujgcym silniku i poruszajgc trzema
elementami sterujgcymi, po jednym na raz; (1)
Przesun dzwignie FSC z pozycji LUZ-
PARKOWANIE, (2) Wtacz sprzegto PTO, i (3)
Wytacz hamulec postojowy. Poruszenie
ktéregokolwiek z tych elementow sterujgcych
powinno zatrzymac silnik z opéznieniem 1/2
sekundy.

Nie uruchamiaj silnika w zamknietej
przestrzeni bez odpowiedniej wentylacji.
Spaliny sg niebezpieczne i moga by¢ $miertelne.

Nie przewoz pasazeréw - na maszynie moze
przebywaé¢ maksymalnie jedna (1) osoba.

Uwazaj na dziury, kamienie i korzenie w terenie
oraz na inne ukryte zagrozenia. Podczas
koszenia wysokiej trawy ko$ wyzej niz chcesz,
aby odstoni¢ ukryte przeszkody. Nastepnie
oczy$c¢ teren i skos na zgdang wysokos$é.

Unikaj gwaltownego uruchamiania lub
zatrzymywania. Przed cofnieciem maszyny
spojrz do tytu, aby upewni¢ sie, ze nikt nie
znajduje sie za maszyng. Uwaznie obserwuj ruch
uliczny podczas przechodzenia lub pracy w
poblizu jezdni.

Podczas jazdy do przodu nie nalezy gwattownie
cofac ciggnika, gwalttownie pociggajac za
dzwignie sterowania, zwtaszcza podczas zjazdu
ze wzniesienia, poniewaz moze to spowodowac
uniesienie tylnego kota ciggnika z ziemi i
wywofanie ruchu odchylajgcego z powodu
nadmiernej kontroli operatora . Jesli
wybrzuszenie sie pojawi, natychmiast przerwij
akcje, przestawiajgc dzwignie kontroli predko$ci
do przodu (FSC) w potozenie LUZ-
PARKOWANIE.

Odtgcz naped ostrzy na czas transportu maszyny
przez podjazdy, chodniki itp. Nigdy nie podnos
kosiska, gdy ostrza sie obracaja.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy kosi¢ ani zrzucaé¢ trawy w
promieniu 5 stép (1,5 metra) od nasypu,
muru oporowego ze spadkiem, rowu
odwadniajgcego, wody Ilub innych
zagrozen.
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Instrukcje bezpieczenstwa - Obsluga

14. Maksymalny zalecany kat roboczy nachylenia

wynosi 15 stopni lub 27% nachylenia. Podczas
obstugi maszyny na zboczu nalezy zmniejszy¢
predkos¢ i zachowac ostroznosc podczas
uruchamiania, zatrzymywania i manewrowania.
Aby zapobiec przewréceniu lub utracie kontroli
nad maszyng, nalezy unika¢ ostrych zakretéw lub
nagtych zmian kierunku. Nie uzywaj maszyny
na nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

15. Nigdy nie reguluj wysokosci koszenia przy

pracujacym silniku. Przed regulacjg wysokosci
ciecia lub czynnosciami serwisowymi odtgcz
sprzegto noza (PTO), zaciggnij hamulec
postojowy, zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk ze
stacyjki. Poczekaj, az wszystkie ruchy sie
zatrzymaja, zanim zejdziesz z siedzenia.
UWAGA: Hamulec noza/dmuchawy powinien
normalnie zatrzymac obrét uktadu napedowego w
ciggu pieciu (5) sekund od wytgczenia sprzegta
PTO.

16. W przypadku kosisk z wyrzutem bocznym nie

nalezy pracowac przy zdjetej ostonie
deflektora trawy. Utrzymuj deflektor w najnizszej
mozliwej pozyciji.

17. Podczas korzystania z odchylanego kosiska,

nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:

a. Nie przemieszczaj ciggnika z kosiskiem w
pozycji podniesionej do gory.

b. Nigdy nie przechylaj ciata do przodu z
kosiskiem w pozycji podniesionej do gory.

18. Przy modelach wyposazonych w GHS, nie

uzywaj maszyny z pojemnikiem na trawe w
pozycji ZRZUT lub z OTWARTYMI
drzwiczkami. Niebezpieczne elementy mogag
zostac wyrzucone przez rynne wyrzutowg lub tyt
kosza na trawe.

19. Przy modelach wyposazonych w GHS, zachowaj

ostroznos¢ podczas zamykania drzwi
pojemnika na trawe. Trzymaj palce i rece z dala
od zawiaséw i punktéw zaciskania podczas
zamykania drzwi. Nalezy rowniez trzymac palce i
dtonie z dala od oscieznicy. Drzwi mogg sie
zatrzasnaé z duzg sitg.

A\PRZESTROGA

Podczas podnoszenia pojemnika do zrzutu
uzywaj miesni nég i mocnej podstawy;
unikaj zginania si¢ w pasie i uzywania
miesni plecow, aby zapobiec kontuzjom
plecow.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

W przypadku zapchania kosiska lub systemu
wychwytywania GHS:

a. Odtgcz sprzegto noza (PTO), zaciggnij
hamulec postojowy i wytgcz silnik przed
opuszczeniem siedzenia.

b. Sprawdz, czy wat napedowy ostrza i koto
pasowe dmuchawy zatrzymaty sie, zanim
sprobujesz odblokowaé system.

c. Odtgcz Swiece zaptonowg na elektromagnesie
odcinajgcym paliwo.

d. Nigdy nie wktadaj rgk pod poktad lub do
dmuchawy GHS — uzyj patyka lub podobnego
narzedzia, aby usung¢ zatkany materiat.

Jesli ostrza tngce uderzg w twardy przedmiot lub
maszyna zacznie nienormalnie wibrowag,
natychmiast odtacz sprzegto nozy (PTO),
zaciagnij hamulec postojowy, zatrzymaj silnik i
poczekaj, az zatrzymajq sie wszystkie ruchome
czesci. Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu, odtgcz przewody Swiec
zaptonowych. Dokfadnie sprawdz kosiarke i napraw
wszelkie uszkodzenia przed ponownym
uruchomieniem silnika i obstuga kosiarki. Upewnij
sie, ze ostrza thgce sg w dobrym stanie, a nakretki
ostrzy sg dokrecone momentem do 60 Ib-ft (81 Nm)
w przypadku agregatow z napedem zebatym, a
Sruby ostrzy dokrecone z momentem 70 Ib-ft (95
Nm) w przypadku agregatéw z napedem pasowym.

Nie dotykaj silnika ani ttumika podczas pracy
silnika lub bezposrednio po jego wytgczeniu. Te
obszary mogg by¢ wystarczajgco gorace, aby
spowodowaé powazne oparzenia.

Nigdy nie zdejmuj korka cisSnieniowego
chtodnicy, gdy silnik jest goracy (gorgca woda
moze rozpryskiwac sie i powodowac oparzenia).
Nie uzywaj eteru ani zadnych ptynéw
rozruchowych do wspomagania rozruchu silnika w
niskich temperaturach.

Pozostawiajgc maszyne bez nadzoru, odlacz
sprzegto noza (PTO), zaciggnij hamulec
postojowy, zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk.
W przypadku wyposazenia w hak holowniczy
montowany fabrycznie lub autoryzowany przez
producenta, nie nalezy przekracza¢ zalecanych
uciggow. Nie holuj z wigczonym sprzegtem PTO
lub ostrzami kosiarki i nie pozwalaj ludziom
wjezdzac¢ na lub jecha¢ na holowanej
przyczepie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas holowania po
zboczach, nieréwnym terenie lub gdy warunki
ograniczajg przyczepno$¢. Nie holuj pojazdu na
zboczach o nachyleniu wigkszym niz 5 stopni
(9%).
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Instrukcje bezpieczenstwa - Konserwacja

10.

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
silnika podczas serwisowania lub regulaciji
maszyny, wyjmij kluczyk ze stacyjki i odtgcz
przewody Swiecy zaptonowe;.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, utrzymuj silnik
w stanie wolnym od trawy, lisci, nadmiernego
smaru i brudu.

Utrzymuj wszystkie nakretki, Sruby i wkrety
dokrecone, aby zapewni¢, ze maszyna jest w
bezpiecznym stanie roboczym. Czesto
sprawdzaj nakretki mocujgce ostrza, upewniajgc
sie, ze sg dokrecone.

Wykonuj wylgcznie czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej
instrukcji. Nieautoryzowane czynnosci
konserwacyjne lub modyfikacje maszyny moga
spowodowac niebezpieczne warunki pracy.

Jesli silnik musi by¢ uruchomiony w celu
wykonania regulacji konserwacyjnej, trzymaj
rece, stopy i odziez z dala od ruchomych czesci.
Nie nos bizuterii ani luznej odziezy.

Podczas pracy przy silniku zawsze korzystaj
z odpowiedniej instrukcji obstugi silnika.
Nieautoryzowane czynnosci konserwacyjne lub
modyfikacje silnika mogg spowodowaé
niebezpieczne warunki pracy.

Nie probuj serwisowac¢ uktadu wtrysku paliwa do
silnika, ktory zawiera paliwo pod wysokim
cisnieniem i moze spowodowac obrazenia w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
nim. W celu serwisowania uktadu paliwowego
pod cisnieniem, w tym pompy paliwa,
przewodow paliwowych i wtryskiwaczy paliwa,
nalezy skontaktowac sie z dealerem Walker lub
autoryzowanym dealerem serwisowym Kubota.

Modyfikowanie sprzetu lub silnika w jakikolwiek
sposob, ktory niekorzystnie wptywa na jego
dziatanie, osiagi, trwatos¢ lub uzytkowanie
spowoduje UTRATE gwarancji i moze
spowodowacé niebezpieczne warunki.

Nigdy nie prébuj odtgczac¢ zadnych elementéw
zabezpieczajgcych ani naruszac ich
przeznaczenia.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie
przekraczaj fabrycznych obrotéw silnika.
Regulator zostat fabrycznie ustawiony na
maksymalng bezpieczng predkosé roboczg
silnika.

11.

12.

Uzywaj oryginalnych fabrycznych czesci
zamiennych. Nieoryginalne czesci zamienne
moga spowodowac¢ wadliwe dziatanie produktu
i ewentualne obrazenia operatora i/lub innych
0sob.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania
akumulatora Iub wykonywania konserwaciji
akumulatora i uktadu elektrycznego:

a. Upewnij sie, ze tadowarka jest odtgczona
przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabli
od akumulatora.

b. Akumulator nalezy fadowa¢ w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu, aby gazy
wytwarzane podczas tadowania mogty sie
rozproszy¢. Upewnij sie, ze otwory
wentylacyjne baterii w zaslepkach sg
otwarte.

c. Zawsze trzymaj iskry, ptomienie i materiaty
tatwopalne z dala od akumulatora. Aby
uniknac¢ iskier, nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas wyjmowania kabli
akumulatora z klem.

d. Odtgcz oba kable akumulatora przed
odtgczeniem jakichkolwiek ztgczy
przewodow lub wykonaniem naprawy
uktadu elektrycznego.

WAZNE: Zachowaj dostep do wszystkich
odpowiednich instrukcji dla kazdego, kto moze
obstugiwac lub serwisowac te maszyne.
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Instrukcje bezpieczenstwa

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE, STEROWANIA, INFORMACYJNE

Na maszynie sg umieszczone naklejki bezpieczenstwa, sterowania i instrukcji; w przypadku ich braku,
nieczytelnosci lub uszkodzenia, przed uruchomieniem maszyny nalezy zamoéwic i zainstalowacé
zamiennik. Numer czesci naklejki znajduje sie ponizej oraz w instrukcji czesci.

Lokalizacja: W sasiedztwie rynny wytadowczej
dmuchawy przez korpus
Numer czesci: 8600-4

1. Ostrzezenie - obracajgcy sie wirnik stanowi
zagrozenie skaleczenia/odciecia palcow i dtoni.
e Nigdy nie siegaj w dét do rynny wylotowej
dmuchawy.
2. Ostrzezenie - zagrozenie wyrzuconym
przedmiotem.
e Nigdy nie wigczaj PTO z podniesionym
koszem na trawe.

A Ons 202 @ [

Lokalizacja: Tylna poprzecznica przedniego korpusu
Numer czesci: 8600-16

1. Wazne - Opus$¢ przedni korpus przed opuszczeniem
skrzyni tapacza.

REMOVE SCREEN FOR CLEANING

TO RELEASE AND REMOVE SCREEN, OPEN CATCHER DOOR AND
USE KNOBS TO PUSH BACK OF SCREEN FORWARD AND DOWN, -

Lokalizacja: Tyt ekranu wydechowego kosza na trawe
Numer czesci: 5869

Lokalizacja: Btotnik prawy
Numer czesci: 8600-33

1.

Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi

przed serwisowaniem lub konserwacjq.

e Zaciggnij hamulec postojowy.

o Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Dzwignia FSC

e Przesun dzwignie do przodu, aby zwiekszy¢
predkos¢; z powrotem do zatrzymania.

Ostrzezenie — nie nalezy obstugiwa¢ maszyny

bez zamontowanego pomostu lub innego

narzedzia.

Dzwignia sprzegta PTO

e Przesun dzwignie do przodu, aby roztgczyé
sprzegto PTO; do tylu aby zatgczyc.

Ostrzezenie — nie zatgczaj sprzegta PTO przy

odfgczonym wale PTO.
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Instrukcje bezpieczenstwa

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE, STEROWANIA, INFORMACYJNE

Na maszynie sg umieszczone naklejki bezpieczenstwa, sterowania i instrukcji; w przypadku ich braku,
nieczytelnosci lub uszkodzenia, przed uruchomieniem maszyny nalezy zaméwic i zainstalowacé
zamiennik. Numer czesci naklejki znajduje sie ponizej oraz w instrukcji czesci.

Lokalizacja: Kazdy koniec kosiska
Numer czesci: 8600-28

1. Ostrzezenie — zagrozenie wyrzuconym
elementem.
e Trzymaj osoby postronne z dala od
maszyny podczas jej pracy.
e Oczys¢ trawnik z gruzu przed
rozpoczeciem pracy.
e Utrzymuj deflektor wylotu na swoim
miejscu i w najnizszej pozycji.
2. Ostrzezenie — wirujgce noze kosiarki stanowig
zagrozenie przeciecia/odciecia rak i stop.
o Wszystkie czesci ciata nalezy trzymac z
dala od obracajgcych sie ostrzy kosiarki.
e Nie stawaj na koncu kosiska.

A ®OE

8600-14

Lokalizacja: Rama nosna kosiska
Numer czesci: 8600-14

1. Ostrzezenie — Zablokuj zawias uchylny poktadu
przed uruchomieniem maszyny.

OIL LEVEL PLUG =3
CHECK AND FILL WITH EP 90
GEAR LUBE EVERY 100 HOURS

sei01

Lokalizacja: OS przektadni
Numer czesci: 5810-1

Lokalizacja: Ostona wyrzutu kosiska
(tylko kosisko z bocznym wyrzutem)
Numer czesci: 5848-3

1. Ostrzezenie — zagrozenie wyrzuconym
przedmiotem.
e Podczas pracy zawsze utrzymuj ostone
wyrzutu w najnizszym potozeniu.
e Nie zdejmuj ostony wyrzutu.

Lokalizacja: Pokrywa skrzyni biegéw kosiska
Numer czesci: 8600-39

1. Ostrzezenie - wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze
stacyjki przed regulacjg wysokosci koszenia
kosiska.

| ING) | &

Lokalizacja: Rama nosna kosiska
Numer czesci: 8600-15

1. Ostrzezenie — Zablokuj zawias uchylny pokfadu
przed uruchomieniem maszyny.
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Instrukcje bezpieczenstwa

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE, STEROWANIA, INFORMACYJNE

Na maszynie sg umieszczone naklejki bezpieczenstwa, sterowania i instrukcji; w przypadku ich braku,
nieczytelnosci lub uszkodzenia, przed uruchomieniem maszyny nalezy zamowic i zainstalowaé
zamiennik. Numer czesci naklejki znajduje sie ponizej oraz w instrukcji czesci.

A A )2

Lokalizacja: Drazek zawiasu drzwi pojemnika,
lewa i prawa strona
Numer czesci: 8600-10

1. Przestroga — punkt uszczypniecia.
e Utrzymuj wszystkie cze$ci ciata na
dystans podczas zamykania drzwi
pojemnika na trawe.

WARNING A

WITH HYDRO LOCKOUT

LEVERS ENGAGED
o DO NOT RUN ENGINE ABOVE IDLE

© DO NOT TOW OVER 1 MPH

5810-3

Lokalizacja: Lewa os zebata
Numer czesci: 5810-3

WALKER

TOPS

TRANSMISSION
OIL PERFORMANCE
SYSTEM™

5024-24

CHECK l @
WHEN ¥
cotp 1

OIL LEVEL WINDOW P>

[E4HE] scan

I FOR SERVICE
INFORMATION

O} WLK.CO/TOPS

Lokalizacja: Zbiornik oleju
Numer czesci: 5024-24

®)

< >@m

0€-0098

Lokalizacja: Przedni korpus, prawy bok
przylegajacy do siedzenia operatora
Numer czesci: 8600-30

1. Hamulec postojowy
e Przesun dzwignie do przodu, aby
zatgczy¢ hamulec postojowy; do tytu aby
roztgczyc.

1€-0098

D)

Lokalizacja: Przedni korpus, lewy bok przylegajacy
do siedzenia operatora
Numer czesci: 8600-31

*’“}m

1. Przepustnica
e Przesun dzwignie do przodu, aby
zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg silnika;
do tytu do obrotéw jatowych.

CHECK FILL
9 WITH
SOEP

GEAR
HOURS OlL

Lokalizacja: Wspornik watu podnosnika
sasiadujacy z bagnetem
Numer czesci: 7827
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Instrukcje bezpieczenstwa

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE, STEROWANIA, INFORMACYJNE

Na maszynie sg umieszczone naklejki bezpieczenstwa, sterowania i instrukcji; w przypadku ich braku,
nieczytelnosci lub uszkodzenia, przed uruchomieniem maszyny nalezy zamowic i zainstalowaé
zamiennik. Numer czesci naklejki znajduje sie ponizej oraz w instrukcji czesci.

Ak
Ak

=0,

Lokalizacja: Przedni korpus sasiadujacy z
prawg dzwignia sterujaca
Numer czesci: 8600-34

1. Ostrzezenie — przed przystgpieniem do obstugi
maszyny nalezy zapoznac sie z Instrukcjg
obstugi.

e Ostrzezenie — podczas obstugi maszyny
nalezy nosi¢ ochrone oczu i uszu.

2. Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
przewrocenia.

e Nie pracuj na zboczach wiekszych niz
15 stopni.

3. Ostrzezenie — zagrozenie wyrzuconym
przedmiotem.

e Trzymaj osoby postronne z dala od
maszyny podczas jej pracy.

4. Ostrzezenie — niebezpieczenstwo zaplatania.

e Utrzymuj wszystkie ostony na miejscu
podczas pracy silnika.

—_— 60 Ib-ft (81 N-m)
< Y | [1]

—

8600-9

Lokalizacja: Obudowa skrzyni biegéw
(tylko platformy z napedem zebatym)
Numer czesci: 8600-9

1. Dokre¢ nakretki ostrzy na poktadach z napedem
zebatym do 60 Ib-ft (81 N-m).

Lokalizacja: Ostona chtodnicy
Numer czesci: 8600-12

1. Ostrzezenie — zagrozenie zatruciem tlenkiem
wegla (CO).
e CO emitowany przez pracujgcy silnik moze
by¢ $miertelny.
e Nie uzywaj w pomieszczeniach lub w innych
zamknietych pomieszczeniach.

o

O Q=

7823-5

0 O [Puaker o

o o

& ?

5. S
O o

S
WATER

TEMP

OIL
PRESSURE

® B

>32°F (0°C)----5sec
<32°F (0°C)---10 sec

o o

Lokalizacja: Instrument Panel
Numer czesci: 7823-5

19



Instrukcje montazu

INSTRUKCJE KONFIGURACJI

A\ OSTRZEZENIE

Bardzo wazne jest, aby postepowac
zgodnie z krokami przewidzianymi dla
konfiguracji i montazu ciggnika i
platformy, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
operatora i sprzetu.

Kosiarki Walker sg wysytane do naszej sieci
dystrybucyjnej czeSciowo zmontowane i zazwyczaj
sg montowane przez sprzedawce. W celu
uzyskania  dodatkowych elementéw  poza
ponizszymi, skontaktuj sie ze sprzedawca Walker.

Montaz opon (ciggnik)

e Zamontuj opony jezdne za pomocg osmiu (8)
Srub nasadowych dostarczonych z pakietem
materiatéw wiasciciela. Sruby sg dokrecone
momentem 75 do 85 Ib-ft (102 to 115 N-m).
Opony napedowe majg wymiary 18 x 9.50-8, 4-
ply; tylne opony: 13 x 4.50-6, 6-ply.

e Sprawdz i wyreguluj cisnienie w oponach.
Zalecenia dotyczgce pompowania opon to:
Jezdne 15 PSI (103 kPa)
Tylne koto 20 PSI (137 kPa)

Serwis akumulatora

A\PRZESTROGA

Wazne wskazéwki dotyczace serwisowania,
instalacji i fadowania akumulatoréw:

e Nie dopus¢, aby kable akumulatora
stykaly sie z przeciwlegtymi zaciskami.
Podtaczajac przewody akumulatora
najpierw podtacz dodatni (+) przewéd
do dodatniego (+) zacisku akumulatora,
a nastepnie ujemny (-) przewod do
ujemnego (-) zacisku akumulatora.

e Nigdy nie uruchamiaj silnika, gdy kable
s3 luzne lub stabo podtaczone do
zaciskéw akumulatora.

e Nigdy nie odigczaj akumulatora
podczas pracy silnika.

e Nigdy nie uzywaj szybkiej tadowarki do
uruchamiania silnika.

UWAGA: Nalezy zignorowaé ponizsze instrukcje
dotyczgce serwisowania akumulatora z elektrolitem,
jesli jest wyposazony w szczelny, bezobstugowy
akumulator.

Podnie$ przedni korpus do gory aby uzyska¢ dostep
do akumulatora (patrz  Zwolnienie zatrzasku
przedniego korpusu Wskazowki dotyczgce pracy).
Sprawdz akumulator pod kgtem poziomu elektrolitu i
natadowania. Poziom elektrolitu powinien znajdowac
sie na dnie otworéw wentylacyjnych [1/4 do 1/2 cala
(6 do 13 mm) nad ptytkami]. Je$li ciezar wtasciwy jest
mniejszy niz 1,225, akumulator wymaga natadowania.
Jesli akumulator zostat dostarczony w stanie suchym
lub jest =zalany, ale wymaga naprawy, nalezy
zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.

WAZNE: Upewnij sie, ze akumulator jest dobrze
zamocowany w ramie. Poluzowany akumulator moze
spowodowaé uszkodzenie obudowy, a w rezultacie
wyciek kwasu i powazne uszkodzenie maszyny.
Uszkodzenie  krytycznych czesci roboczych i
systemow bezpieczenstwa moze spowodowac
zagrozenie.

Serwisowanie zalanego akumulatora

Jedli  akumulator  zostat dostarczony  zalany
elektrolitem, ale poziom elektrolitu jest niski lub
akumulator wymaga natadowania, woéwczas:
1. Napetnij kazde ogniwo akumulatora wodag
destylowang do dna otworéw wentylacyjnych.

2. Nafaduj baterie. Patrz tadowanie baterii w tym
rozdziale.

Serwisowanie niezalanego akumulatora

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Aktywacja baterii moze by¢ niebezpieczna.
Akumulator nalezy zabra¢ do pewnej stacji
obstugi, sklepu z akumulatorami Ilub
sprzedawcy sprzetu zasilajacego, gdzie
przeszkolony technik moze bezpiecznie
uruchomié akumulator. NIE probuj
aktywowaé¢ baterii, chyba ze masz
doswiadczenie w pracach serwisowych
baterii. Ponizsze instrukcje aktywacji i
tadowania sa przeznaczone do uzytku przez
przeszkolonego technika ds. akumulatoréw.
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Instrukcje montazu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatorowy to trujacy i zragcy
roztwor kwasu siarkowego.

e Unikaj rozlania i kontaktu ze skora,
oczami i ubraniem — powoduje
powazne oparzenia.

e Aby zapobiec wypadkom, podczas
pracy z elektrolitem nos$ okulary
ochronne i gumowe rekawice.

e Zneutralizowac¢ rozlany kwas
roztworem sody oczyszczonej i wody.

Aby napetni¢ (aktywowac) akumulator elektrolitem

(jesli akumulator zostat dostarczony w stanie

suchym):

1. Zdejmij zacisk akumulatora/ptytke ochronna,
odtgcz kable akumulatora i wyjmij akumulator z
tacy.

WAZNE: Akumulator nalezy wyjgé z kosiarki
przed napetnieniem elektrolitem.

WAZNE: Do aktywacji akumulatora nalezy
pozyskiwac i uzywac wytgcznie elektrolitu
kwasu siarkowego klasy akumulatorowej o
ciezarze wtasciwym 1,265. NIE WOLNO
uzywac¢ wody ani zadnych innych ptynéw
podczas poczgtkowej aktywaciji.

2. Zdejmij korki wlewu i ostroznie napetnij kazde
ogniwo, az elektrolit znajdzie sie tuz nad
ptytami.

3. Po napeftnieniu akumulatora elektrolitem zat6z
korki wlewu i nataduj akumulator. Patrz
tadowanie baterii.

tadowanie akumulatora

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

AKUMULATORY WYTWARZAJA
WYCHUCHOWE GAZY

e Akumulator nalezy tadowa¢ w dobrze
wentylowanym miejscu, aby gazy
wytwarzane podczas tadowania mogty
sie rozproszy¢.

e Zawsze trzymaj iskry, ptomienie i
materiaty palne z dala od akumulatora.

e Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne
korka akumulatora sg otwarte po
napeilnieniu akumulatora kwasem
(sprawdz otwor na kazdym korku).

e Upewnij sie, ze tadowarka jest
odigczona przed podigczeniem lub
odtaczeniem kabli od akumulatora.

1. taduj akumulator prgdem 15 amperéw przez 10
minut. NIE przekraczaj maksymalnego
zalecanego pradu fadowania 20 amperow.
taduj, az ciezar wiasciwy wyniesie co najmniej
1.250. Catkowity czas tadowania nie powinien
przekraczac jednej (1) godziny.

2. Po natadowaniu akumulatora wyreguluj poziom
elektrolitu do dna otwordéw wentylacyjnych [1/4
do 1/2 cala (6 do 13 mm) nad ptytkami].
WAZNE: NIE przepetniaj baterii. Elektrolit
przeleje sie przez odpowietrzone korki na czesci
maszyny i SPOWODUJE powazng korozje.

3. Zainstaluj akumulator.

Instalacja akumulatora

WAZNE: Upewnij sie, ze akumulator jest dobrze
zamocowany W ramie. Poluzowany akumulator
moze spowodowac uszkodzenie obudowy, a w
rezultacie wyciek kwasu i powazne uszkodzenie
maszyny. Uszkodzenie krytycznych czesci
roboczych i systeméw bezpieczenstwa moze
spowodowac zagrozenie.

Zainstaluj akumulator w kosiarce, jak pokazano na
zdjeciu Instalacja akumulatora. Najpierw podtgcz
przewod dodatni (+), a nastepnie przewdd ujemny (-)
do wiasciwego zacisku akumulatora [czerwony
przewdéd i ostona sa polaczone z zaciskiem
dodatnim (+)]. Przesun gumowg ostone w gore i
nad stupek akumulatora, upewniajgc sie, ze
catkowicie zakrywa stupek, aby zapobiec zwarciu.
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Instrukcje montazu

A\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze korki wentylacyjne
akumulatora sa otwarte. Niewlasciwe
odpowietrzenie akumulatora MOZE
spowodowac¢ wybuch akumulatora.

Podtgczenie
przewodu
dodatniego(+) !

akumulatora

zabezpieczony
nakretkami
motylkowymi

- W

Instalacja akumulatora

Montaz kosiska

Instalacja kotek samonastawnych

A\PRZESTROGA

Podczas montazu ciggnika i montazu
kosiska silnik musi by¢ wytaczony.

1. Odkrec srube i nakretke z kazdego widelca
kétka samonastawnego.

2. Zatdéz panewke tozyska na zewnatrz kazdego
tozyska kota i wsun zespodt kota do widelca
kota.

3. WI6z $rube 3/8-16 x 4-1/2 cala przez widelec
kota z tbem Sruby na zewnatrz i zat6z nakretke
3/8-16 Keps.

4. Dokre¢ srube i nakretke, az rurka dystansowa
osi i dolna czes¢ biezni fozyska wewnetrznego
dotkng wnetrza widelca kota (nie beda sie
obracac), podczas gdy koto bedzie sie
swobodnie obracac bez zacinania sie.

e
Rurka dystansowa
osi '

=

Sruba osi/ﬂ.

Instalacja kétka samonastawnego kosiska

5. Nasmaruj tozyska kotek samonastawnych i
tozyska obrotowe kotek samonastawnych —
dwie (2) smarowniczki na kazde koto.

Instalacja rynny wyrzutowej kosiska
(Tylko modele z systemem GHS)

Zamontuj zawias rynny wyrzutowej na goérze otworu
wyrzutowego w kosisku za pomocg dwoch (2) srub
nosnych 1/4-20 x 1/2 cala i nakretek 1/4-20 ESNA.
Umies¢ Sruby 2z thami wewnatrz zsypu, a
nakretkami na zewngtrz. Zamocuj sprezyne, aby
podnies¢ ruch z rynny do wspornika na pokfadzie.

—— e

| Gniazda rurowe = 7 .
ramy nosnej amocuj
] ' X rynne

Nakretka na gorze

Instalacja rynny wyrzutowej na poktadzie kosiska

Montaz osfony deflektora wyrzutu z kosiska
(Tylko modele z wyrzutem bocznym)

Zamocuj ostone deflektora bocznego wylotu za
pomocag dwoéch (2) srub 3/8-16 x 1-1/4 cala, nakretek
3/8-16 ESNA i falistych podkiadek sprezystych 3/8
cala. Podktadki faliste mieszczg sie miedzy dwiema
powierzchniami zawiasow. Dokrecaj nakretki, az
ostona bedzie sie swobodnie poruszac, ale nie bedzie
luzna.
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A\ OSTRZEZENIE

NIE WOLNO obstugiwaé maszyny bez
zamontowanej ostony deflektora trawy i w
najnizszym mozliwym potozeniu.

Zainstaluj ostone

Montaz ostony na bocznym wyrzucie trawy z
kosiska

Instalacja ostony watu PTO

Ustawi¢ ostone watu jak pokazano i zamontuj za
pomocg dwoch (2) Srub 1/4-20 x 1/2 cala.

'}amocuj os+one

Instalacja ostony watu PTO

Instalacja kétek rolkowych podnoszenia

Zamontuj dwa (2) koétka rolkowe na wspornikach
na tylnej ostonie obudowy kosiska za pomocag
sruby osi P/N 8490, podkfadki ptaskiej 3/8 cala,
podktadki sprezystej falistej 3/8 cala (miedzy
wspornikiem a kotem) i przeciwnakretkg 3/8-16
Whiz. Dokre¢ $rube osi, az kolo bedzie sie
swobodnie obracac, ale nie bedzie luzne.

rolkowe

Instalacja sprezyny i kotek
rolkowych na poktadzie kosiska

Instalacja kosiska na ciggniku

Instalacja kosiska

1. Lekko nasmaruj kazde ramie podporowe pokfadu
(2) na ciggniku. Patrz zdjecie Instalacji kosiska
aby zobaczy¢ potozenie ramienia podporowego
kosiska.

Ramiona
podporowe
kosiska

Instalacja kosiska

2. Zatéz gniazda rurowe ramy nosnej kosiska na
ramionach nos$nych ciggnika. (Patrz zdjecie
Montaz rynny wyrzutowej aby uzyskac
informacje na temat lokalizacji gniazd.) Wsun
platforme na ramiona podporowe okoto 76 mm
(3 cale).

3. Cofnij sprezynowy pierscien szybkiego
roztgczenia na ztgczu PTO i wtdz narzedzie do
instalacji sprzegu (dostarczone w pakiecie
wiasciciela), jak pokazano na zdjeciu Narzedzia
do instalacji ztgczki PTO.

UWAGA: Narzedzie do montazu tgcznika jest
dostarczane dla wygody, ale nie jest wymagane
do instalacji.
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Narzedzie do
instalacji facznika ~\. R

it

Rura sprzegajaca
PTO Retract Spring-Loaded
Quick Disconnect Ring

Narzedzie do montazu ztgcza PTO

4. Siegajgc pod ciggnik, wsun rurke sprzegacza
PTO na wat napedowy pomostu Kkosiska
(wyréwnaj oznaczenia strzatek), a nastepnie
zainstaluj szybkozigczke na wale napedowym
PTO ciggnika.

WAZNE: Podczas instalowania agregatu
koszgcego DS52 lub DS62 pamietaj, aby po
zamontowaniu agregatu na ciggniku cofng¢ koto
dolne.

T .

éczenie PTO ©

Smarowane ramiona | po}
wspierajgce poktad g

ke Smarowane ramiona
wspierajgce poktad

] Strza’fi na Wale i rurze
(Stuza do wyréwnywania

' !podczas przesuwania razem)

Potaczenie watu PTO

5. Wyjmij narzedzie do montazu tgcznika z
pierscienia szybkoztgcza i upewnij sie, ze
pierscien ,zatrzasnat sie” bezpiecznie na wale
wielowypustowym.

WAZNE: NIE WOLNO obstugiwaé ciggnika z
zainstalowanym narzedziem do montazu ztgcza.

WAZNE: Aby zapobiec uszkodzeniu kosiarki,
upewnij sie, ze szybkozlgczka PTO jest
bezpiecznie zablokowana na ciggniku, kulki
blokujgce sg catkowicie osadzone w rowku, a
pierscien jest w pozycji zablokowanej (patrz
ilustracja Pierscien szybkiego odtaczania w
pozycji "Zablokowany”). Po zamontowaniu
pociggnij tgcznik PTO, aby sprawdzi¢
bezpieczenstwo.

Pierscienh tgcznikowy
W pozycji zwolnione;j

)

U-ksztaltny tgcznik PTO

Wat napedowy PTO

Pierscien szybkiego roztaczenia pozycja ,,zwolniony”

Kulki wewnetrzne Wat napedowy
zablokowane na wale PTO

Y/
O

O
U-ksztattny
tagcznik PTO

Pierscien tgcznikowy w
pozycji zablokowany

Pierscien szybkiego rozlaczenia pozycja ,,zablokowany”

6. Przesun platforme kosiska do konca na ramionach.

Jesli platforma jest typu zbierajgcego (model
wyposazony w GHS), rynne wyrzutowg nalezy
wyrownac i podtgczy¢ do wlotu dmuchawy
podczas ostatnich 2 cali (51 mm) przesuwu na
ramionach podporowych.

UWAGA: Podniesienie korpusu kosiarki moze
by¢ pomocne w dopasowaniu i wprowadzeniu
zsypu poktadowego do dmuchawy.
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Instrukcje montazu

7. Przetéz sworzen zaczepu przez otwor na
koncu kazdego ramienia podporowego, aby
zablokowac¢ platforme na miejscu (patrz zdjecie
Montaz sprezyny przeciwwagi na
platformie). W pakiecie materiatéw wiasciciela
znajdujg sie dwa (2) sworznie zaczepu.

A\ OSTRZEZENIE

Niezalozenie sworzni zaczepu spowoduje
odtaczenie pomostu od ciggnika podczas

pracy.

8. Podnies korpus kosiarki, a nastepnie podnies
przéd platformy i przypnij sprezyny przeciwwagi
do gniazda z przodu korpusu. Opus¢ korpus,
aby napig¢ sprezyny. (Patrz zdjecie Montaz
sprezyny przeciwwagi na platformie.)

9. Przy podtgczonych sprezynach przeciwwagi,
ciezar na kétkach samonastawnych platformy
powinien wynosi¢ 15 do 25 funtéw (6,8 do 11,3
kg); to ustawienie jest ustawione fabrycznie. W
razie potrzeby napiecie sprezyny mozna
wyregulowaé poprzez dokrecenie lub
poluzowanie elastycznych nakretek oporowych
znajdujgcych sie pod dolnym zaczepem
sprezyny lub skontaktowanie sie z lokalnym
sprzedawca, jesli potrzebna jest dodatkowa
pomoc. Patrz zdjecie Montaz sprezyny
przeciwwagi na platformie.

Nakretka rgulacyjna

naciggu sprezyny
umieszczona pod dolnym

\ hakiem sprezynowym
- 4“ J % \
-~ - | — - —_ =

§ (niewidoczna)

Sprezyny‘przeciwwagi
& wpinane do podniesionego
korpusu przedniego

AN 5

o

Sworznie Zaczepu n
Blokujgcego Poktad na /
Ramionach Podporowych "

Montaz sprezyny przeciwwagi na platformie




Instrukcje montazu

Poziomowanie platformy kosiska i

A\ OSTRZEZENIE
Poktad kosiarki i rama nosna sg spawane
konturowo; w normalnych tolerancjach, bardzo . L,
mato podktadek, jesli w ogdle, powinno byé¢ Podczas tej procedury maszyna musi by¢
wymagane do wypoziomowania poktadu. Cisnienie wylaczona.
w oponach wptynie na wypoziomowanie poktadu.
Sprawdz cisnienie we wszystkich oponach . ) L
pneumatycznych  jako  mozliwg  przyczyne 2. Sprawdz poziom bol_< - bok. Obr’o’c kazde
niewypoziomowania poktadu. ostrze na boki i zmierz odlegtos¢ od czubka

1. Ustaw kosiarke na gtadkiej, réwnej powierzchni.
potozeniu — 4 cale (102 mm) — aby uzyskac¢
tatwy dostep pod kosiskiem w celu zmierzenia
wysokosci  ostrza. Patrz  REGULACJA
WYSOKOSCI KOSZENIA w Instrukcji 3.
obstlugi.

réznig sie o wiecej niz 1/8 in. (3 mm), dodaj
podkitadke pod kotki podtrzymujgce platforme

Sprawdz poziom przéd - tyt. Obré¢ ostrza, to
aby byly skierowane do przodu. Zmierz

UWAGA: Kawatek drewna o wysokosci 102
mm (4 cale) jest wygodnym miernikiem do
pomiaru wysokosci ostrza nad ziemig podczas
procesu poziomowania.

i z tytu. Tyt ostrza powinien znajdowac sie 1/8
do 1/4 cala (3 do 6 mm) wyzej niz przdd ostrza;
wyréwnaj rownomiernie tylne (lub przednie)
kotki podtrzymujgce platforme, aby uzyskac
réznice co najmniej 1/8 cala (3 mm).

klocek drewniany
4 in. (102 mm)

Ostrza z tytu powinny

znajdowac sie 1/8 cala

‘ (3 mm) do 1/4 cala (6
R

mm) wyzej

Nie powinny rézni¢ sie
o wiecej niz 1/8 cala (3 g
mm) bok do boku —

klocek drewniany

4 in. (102 mm)
UWAGA: W przypadku poktadéw DS52 i DS62 z trzema (3)

utozonymi naprzemiennie ostrzami, poziom przéd- tyt
nalezy ustawié, uzywajgc srodkowego ostrza skierowanego
do przodu i zewnetrznych ostrzy skierowanych do tytu.

Poziomowanie kosiska
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po dolnej stronie, aby wypoziomowac platforme.
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Instrukcje montazu

LISTA KONTROLNA PRZED URUCHOMIENIEM

Przed uruchomieniem maszyny po raz pierwszy, jak
réwniez przed kazdg pdzniejszg praca, wazne jest aby
upewni¢ sie czy maszyna jest prawidiowo
przygotowana do pracy. (W przypadku czestego
korzystania z maszynie, niektorych czynnosci nie
trzeba wykonywa¢ codziennie, ale operator powinien
by¢ swiadomy stanu kazdego z elementow.)

W celu uzyskania informacji o odpowiednim paliwie i
oleju patrz Dane techniczne.

DNAPELNIJ ZBIORNIK PALIWA

Napetnij zbiornik paliwa czystym, Swiezym paliwem.
Czysty olej napedowy jest szczegolnie wazny,
poniewaz zanieczyszczone paliwo uszkodzi
wtryskiwacze paliwa i pompe wtryskowa.

UWAGA: Elektryczna pompa paliwowa sprawia, ze nie
ma potrzeby odpowietrzania (usuwania pecherzykéw
powietrza) uktadu wtrysku oleju napedowego podczas
wstepnego tankowania pustego zbiornika paliwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ostroznie obchodz sie z olejem napedowym.
Stosuj bezpieczne procedury tankowania:

e NIE WOLNO napetnia¢ zbiornika paliwa
przy pracujgcym silniku.

o Jesli silnik jest goracy, poczekaj, az
ostygnie przed uzupetnieniem paliwa.

e Uzywaj certyfikowanego kanistra na
paliwo.

e Tankuj kosiarke na zewnatrz.
e NIE pal podczas tankowania.

e Unikaj rozlewania paliwa; uzyj lejka lub
dziobka.

e NIE WOLNO przepetniaé zbiornika
paliwa; napetni¢ do okoto 1 cala (25 mm
ponizej goérnej czesci zbiornika.

WAZNE: NIE WOLNO dopuscié do przedostania sie
brudu lub innych ciat obcych do zbiornika paliwa. Przed
wykreceniem korka zetrzyj brud z okolic korka wlewu.
Uzyj czystego pojemnika na paliwo i lejka.

|:| SPRAWDZ POZIOM OLEJU W SKRZYNI
KORBOWEJ

Sprawdz poziom oleju w skrzyni korbowej silnika przed
uzyciem i po kazdych 5 godzinach ciggtej pracy.
Zapoznaj sie z rozdzialem SMAROWANIE w celu
Sprawdzenia poziomu oleju w skrzyni korbowej silnika
w Instrukcjach konserwacji.

|:| SPRAWDZ SYSTEM OCZYSZCZANIA
POWIETRZA
e Sprawdz wskaznik ograniczenia filtra powietrza, aby
upewnic sie, ze z6ity dysk wskaznika znajduje sie w
zakresie bezpiecznego dziatania (zielony).

e Sprawdz stan, czystos¢ i bezpieczenstwo catego
ukfadu filtra powietrza (kontroluj wktad papierowy
filtra powietrza co 100 godzin). Szczegdétowe
procedury znajdujg sie w czesci CZYSZCZENIE
rozdziatu Uktad filtra powietrza w Instrukcje

konserwacji.
|:| SPRAWDZ SYSTEM CHLODZENIA SILNIKA

e Sprawdz ekran wlotu powietrza chtodnicy, aby
upewnic sie, ze ekran jest czysty i wolny od
przeszkdd. Ponadto zebra chtodzgce chtodnicy
powinny by¢ sprawdzane i czyszczone w przypadku
nagromadzenia brudu lub zanieczyszczen. (Zdejmij
zespot ekranu wlotowego, aby sprawdzi€ i
wyczyscic.)

e Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w chtodnicy i
zbiorniku przelewowym. Jesli potrzebne jest
dodatkowe chtodziwo, patrz SPRAWDZANIE/
SERWISOWANIE Uktadu chtodzenia silnika w
Instrukcji konserwacji.

A\ OSTRZEZENIE

NIE zdejmuj korka cisnieniowego chtodnicy,
gdy silnik jest goracy.

e Sprawdz dziatanie elektrycznego wentylatora
chtodnicy, przekrecajgc kluczyk zaptonu do pozyciji
ON (RUN).

|:| SPRAWDZ POZIOM OLEJU W OSI| PRZEKLADNI

Zapoznaj sie z rozdziatem SMAROWANIE dla
Smarowanie osi przektadni w Instrukcje konserwacji.

[ ] SPRAWDZ PIEC (5) PASOW NAPEDOWYCH

Naped PTO silnika, naped watu podnosnikowego,
hydrostatyczny naped jazdy, pasek alternatora silnika i
naped dmuchawy GHS (jesli jest na wyposazeniu).

|:| SPRAWDZ CZYSTOSC EKRANU WYLOTOWEGO
POJEMNIKA NA TRAWE (MODELE GHS)

|:| SPRAWDZ POZIOM OLEJU W PRZEKLADNI
HYDROSTATYCZNEJ

Patrz SMAROWANIE dla Sprawdzenia poziomu
oleju w przektadni hydrostatycznej w Instrukcje
konserwacji.
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|:| SPRAWDZ DZIALANIE TABLICY WSKAZNIKOW
| KLAKSONU

Przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji ON (RUN).

Woltomierz, lampka ostrzegawcza cisnienia oleju i

sygnat dzwiekowy powinny dziataé, wskazujgc

normalne dziatanie.

[ ] SPRAWDZ FUNKCJONOWANIE
WYLACZNIKOW BEZPIECZENSTWA

Patrz Wskazowki dot. obslugi aby sprawdzié¢
prawidtowe dziatanie przetgcznikdéw bezpieczenstwa,
zarébwno podczas rozruchu silnika, jak i przy
operatorze opuszczajgcym siedzenie z ciggnika
poruszajgcego sie do przodu lub przy zatgczonych
ostrzach kosiarki.

[ ] SPRAWDZ CISNIENIE W OPONACH

Koto samonastawne kosiska* = 20 PSI (137 kPa)
Jezdne = 15 PSI (103 kPa)
Tylne koto = 20 PSI (137 kPa)

* Jesli wyposazone w opcjonalne opony pneumat.

[ ] SPRAWDZ DOKRECENIE SRUB MOCUJACYCH
KOLA
Kazda z osmiu (8) srub mocujgcych kota napedowe

powinna by¢ dokrecona momentem 75 do 85 Ib-ft
(102 do 115 N-m).

|:| SPRAWDZ CZY POKLAD JEST BEZPIECZNIE
ZAMONTOWANY

Sprawdz, czy poktad jest prawidtowo zamocowany

(sworznie zaczepu i sprezyny przeciwwagi).

|:| WYREGULUJ WYSOKOSC KOSZENIA, JESLI
POTRZEBA

Umies¢ sworznie zaczepu w czterech sworzniach

podtrzymujgcych platforme. Odnie$ sie do naklejki

"Regulacja wysokosci koszenia" na pokrywie skrzyni

biegow.

|:|SPRAWDZ | 0OCzYSC NAGROMADZENIE
TRAWY POD PLATFORMA KOSISKA (i wew.
dmuchawy GHS, jesli jest w wyposazeniu)

Patrz CZYSZCZENIE Dmuchawa GHS w Instrukcje
konserwacji aby znalez¢ informacje na temat
czyszczenia dmuchawy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nigdy nie uzywaj ostrzy tnacych przy
podniesionej platformie kosiska, poniewaz
jest to niebezpieczne.

Odchylang platforme mozna zabezpieczy¢é w potozeniu
podniesionym,
platforme po obu stronach ramy nosnej i wktadajgc hak
pokfadowy do zatrzasku podnoszenia do géry na korpusie
ciggnika.
nalezy ponownie zatgczy¢ dzwignie blokujgce platforme
po opuszczeniu kosiska do normalnej pozyciji robocze;j.

odblokowujgc ~ dzwignie  blokujgce

Przed przystgpieniem do obstugi ciggnika

Potgczony hak i
zatrzask

Uchwyt do podnoszen

¢t Di;/vignia blokowania
4 platformy

Zatrzask ;
podnoszenia Al == N
= Hak

ia

Platforma zabezpieczona w pozycji poniesionej

A\PRZESTROGA

Nie pracuj maszyng z odblokowanym
przegubem odchylania platformy do géry.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie uzywaj kosiarki z platforma w pozycji
podniesionej. Nie przestawiaj ciggnika z
platforma w pozycji podniesione;j.

|:| SPRAWDZ STAN OSTRZY, NAOSTRZENIE
| MOCOWANIE

Nakretki mocujgce ostrza na platformach
napedzanych przektadnig powinny by¢ dokrecone
do 60 Ib-ft (81 N-m), a $ruby montazowe ostrza
na platformach napedzanych paskami dokrecone
do 70 Ib-ft (95 N-m). Jesli wymagane jest ostrzenie
ostrza, zapoznaj sie z SPRAWDZENIE/SERWIS
Ostrzenie nozy kosiarki w Instrukcjach
konserwacji.

|:| PRZEPROWADZ WSZELKIE DODATKOWE
PROCEDURY wymienione w
HARMONOGRAMIE KONSERWACJI w
Instrukcjach konserwacji.
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IDENTYFIKACJA EL. STERUJACYCH,
LOKALIZACJA | FUNKCJE

Elementy sterujace

A\PRZESTROGA

Przed przystapieniem do obstugi kosiarki
nalezy zapoznaé¢ sie z lokalizacjg i funkcjg
wszystkich elementow sterujacych
operatora. Znajomos¢ lokalizacji, funkcji i
obstugi tych elementow sterujacych jest
wazna dla bezpiecznej i wydajnej pracy
kosiarki.

Przepustnica gazu

Dzwignia sterowania przepustnicg (czerwona
gatka) znajduje sie po lewej stronie siedzenia i
stuzy do  sterowania  predkoscig  silnika.
Przesuniecie dzwigni do przodu w kierunku pozycji
FAST zwieksza predkosc¢ silnika; przesuniecie go
do tylu w kierunku pozycji OBROTY JALOWE
zmniejsza predkos¢ silnika.

ak y

Lokalizacja dzwigni przepustnicy gazu

Zwalniacz blokady przedniego
korpusu (niewidoczny)
=

Dzwignia
predkosci jazdy
(FSC)

“@-

Sprzegto ostrzy
(PTO)

Przepustnica
(niewidoczna)

Dzwigienki sterujgce

Elementy sterujace

29



Wskazowki dotyczace pracy

Dzwignia predkosci jazdy (FSC)

Dzwignia kontroli predkosci jazdy (FSC) ma dwie
funkcje: pierwsza - ustawi¢ predkos¢ jazdy, a
druga - ustanowienie pozycji LUZ-PARKOWANIE.
Gdy dzwignia FSC zostanie przestawiona do
przodu, Dblokada cierna trzyma dowolne
ustawienie predkosci jazdy do przodu od 0 do 7
mph (0 do 11 km/h). Predkos¢ jazdy jest
proporcjonalna do pozycji dzwigni; Dalsze
przestawianie dzwigni do przodu, powoduje
szybsze porusza sie ciggnika. Nie ma potrzeby
trzymania FSC w pozycji, poniewaz blokada cierna
utrzymuje wybrang pozycje dzwigni. Pociggniecie
dzwigienek sterujgcych do tytu kasuje ustawienie
FSC i spowalnia lub zatrzymuje jazde do przodu.
Uwolnienie dzwigni sterujgcych pozwala
ciggnikowi wznowi¢ jazde naprzod przechodzac do
predkosci ustawionej przez dzwignie FSC. Aby
zatrzymac i zaparkowa¢ maszyne, dzwignie FSC
nalezy przestawi¢ do tytu do pozycji LUZ-
PARKOWANIE.

Dzwigienki sterujgce

Kazde koto napedowe jest sterowane przez
wilasng niezalezng dzwignie sterujgcg, zaréwno dla
funkcji kierowania, jak i ruchu DO PRZODU/
WSTECZ. Dzwignia FSC ustawia maksymalng
predkos¢ jazdy do przodu, a takze ustawia
przednie potozenie manetek  sterujgcych.
Dzwignie sterujgce dziatajg tylko przy ruchu
dzwigni do tylu co powoduje, ze koto napedowe
tej dzwigni najpierw zwalnia, zatrzymuje sie, a
nastepnie cofa przy petnym przesunieciu dzwigni
do tylu. Dzwignie sg zwalniane do pozycji DO
PRZODU aby umozliwi¢ jazde na wprost.

UWAGA: Pchanie dzwigienek sterujgcych do
przodu nie spowoduje zmian w ruchu ciggnika -
nie bedzie reakcji dzwigienek sterujgcych i nie
bedzie uszkodzen maszyny.

Sprzegto ostrzy (PTO)

Dzwignia sprzegta noza ma dwie pozycje.
Pociggniecie dzwigni W GORE wigcza PTO
napedzajgcy ostrza kosiarki. Wcisniecie dzwigni W
DOL odtgcza PTO i zatgcza hamulec ostrza.

UWAGA: W modelach wyposazonych w system
GHS przetgcznik silnika Powerfil® i sygnatu "petny"
Grass-Pak® sg aktywowane przez wigczenie
sprzegta noza. Patrz Korzystanie z pojemnika
GHS w tej sekcji, aby uzyskac petny opis dziatania
GHS.

Hamulec postojowy

Hamulec postojowy dziata poprzez zablokowanie
sworznia w  zebach  zebnika  przektadni
hydrostatyczne;. Przesunigcie dzwigni DO
PRZODU wiacza hamulec postojowy;
przesuniecie dzwigni DO TYLU zwalnia hamulec.

WAZNE: Przed wigczeniem hamulca postojowego
nalezy catkowicie zatrzymac ciggnik. Hamulec
postojowy wykorzystuje wymuszong blokade
mechaniczng podobng do pozycji PARKUJ w
samochodowej automatycznej skrzyni biegow.
Jesli  hamulec zostanie  zaciggniety przy
poruszajgcym sie ciggniku, spowoduje to nagte
zatrzymanie i ewentualne wewnetrzne
uszkodzenie skrzyni biegéw.

UWAGA: Jesli nacisk na hamulec postojowy (np.
zaparkowany na wzniesieniu) uniemozliwia
zwolnienie hamulca postojowego za pomocg
dzwigni hamulca postojowego, przesun kosiarke
delikatnie do przodu lub do tytu, aby zwolnic¢
blokade hamulca.

Pozycja
zwolniony

Hamulec postojowy zwolniony
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Dzwignia kontroli predkosci jazdy ustawia rowniez pozycje Luz-Parkowanie dzwigienek sterujgcych

DZWIGIENKA DZWIGIENKA DZWIGNIA KONTROLI
STEROWANIA LEWYM STEROWANIA PRAWYM PREDKOSCI JAZDY
KOLKIEM \ /\‘/KOLKEM (FCS)
Pozycja J,azdy / A Pozycja
Naprzéd S \ maksymalnej
(Brak zmiany kontroll)/ < edkosc
‘i i\ jazd
Pozycja 5> I _ jazdy
Luz-Parkowanie : = Pozycja
.(/Y I i -~ posredniej
: predkosci
Pozycja Jazdy / !
Wstecz Kota jazdy
Napedowego Pozycja Luz-
Parkowanie
Hamulec

HAMULEC
POSTOJOWY z7czony

f
Hamulec

roztgczony QOstrza
roztgczone

Pozycja

PeiNego mty,

otwarcia
przepustnicy

Pozycja
obrotéw ‘

jatowych

PRZEPUSTNICA

Ostrza
zatgczone

SPRZEGLO OSTRZY (PTO)
Podciggnij aby zatgczy¢

Elementy sterowania (Widok z goéry z punktu widzenia operatora)
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Zwalniacz zatrzasku przedniego korpusu

Przednia cze$¢ korpusu ciggnika odchyla sie do
przodu w celu uzyskania dostepu konserwacyjnego i
jest zatrzasnieta w pozycji PRACY. Aby podniesé
korpus, przesun zwalniacz zatrzasku do tytu.

Zwalniacz zatrzasku
przedniego korpusu

Zwalniacz zatrzasku przedniego korpusu
Ramiona blokady przektadni

Dzwignie blokady skrzyni biegéow odtgczajg
skrzynie hydrostatyczne. Podnoszac dzwignie na
gorze skrzyni biegdéw i blokujgc ja na miejscu za
pomocg krzywki blokady, hydrostatyczne skrzynie
biegdbw sg ponownie zwalniane, aby umozliwi¢
swobodne poruszanie sie. Po zwolnieniu krzywki i
opuszczeniu dzwigni skrzynie biegow sg
sprzegane do normalnej pracy. DzZzwignia skrzyni
biegbw w pozycji LOCKOUT stuzy do
przemieszczania maszyny bez pracujgcego silnika
(np. w celach serwisowych). Patrz BLOKADA
PRZEKLADNI w tej sekgiji.

@‘\ Ramiona

/blokady
przekfadni

BN

Trzpien przektadni

Lokalizacja ramion blokady przektadni

UWAGA: Trzpien przekladni znajdujacy sie z
boku obudowy przektadni (uruchamiany
DZWIGNIA BLOKUJACA) musi byé catkowicie
zwolniony podczas pracy kosiarki, w przeciwnym
razie praca przektadni bedzie niestabilna.

Dzwigienka zimnego uruchamiania (Zwolnienie
paska napedu podnosnika)

Dzwignia zimnego startu stuzy do uruchamiania
maszyny w niskich temperaturach [ponizej 40°F
(4°C)]. Pociagniecie dzwigni W DOL odtacza
pasek napedowy watu podnos$nikowego. Po
zwolnieniu paska napedowego watu korbowego
przektadnie hydrostatyczne sg usuwane z
obcigzenia rozruchowego rozrusznika silnika.

Zatgczony naped
watu podnosnikowego

B

Naped watu
podnosnikowego
odtgczony

Dzwignia zimnego startu — pozycja zimnego startu
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Amortyzowany fotel operatora

W petni regulowany amortyzowany fotel jest
standardem w modelu D21d. Siedzisko jest
regulowane pod katem nachylenia oparcia, wagi,
podparcia ledzwiowego i nachylenia podtokietnika.
Wiasciwa regulacja dla kazdego operatora jest
niezbedna dla bezpiecznej obstugi i komfortu
operatora.

Przeczytaj catg instrukcje obstugi przed uzyciem
fotela.

UWAGA: Niewtasciwie wyregulowany fotel
kierowcy porusza sie w pionie w niewielkim stopniu
lub wcale z operatorem na siedzeniu. Aby
zapobiec uszkodzeniu plecow kierowcy i fotela,
przed uzyciem i przed kazda zmiang kierowcy,
fotel nalezy wyregulowa¢ do wagi operatora. Aby
zapobiec obrazeniom, w obszarze ruchu fotela
kierowcy nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw.

A\PRZESTROGA

Aby wyeliminowaé ryzyko wypadku,
przed rozpoczeciem jazdy kosiarka
nalezy sprawdzi¢ ustawienia siedzenia,
aby upewnié¢ sie, ze jest prawidtowo
zatrzasniete.

Nie wolno dokonywac regulacji podczas jazdy.

Jesli dokonasz jakichkolwiek zmian w
amortyzowanym fotelu (np. montaz czesci, kiére
nie sg oryginalnymi czesciami GRAMMER) moze
nie spetniaé juz norm bezpieczenstwa, zgodnie z
ktorymi jest testowany. Funkcje moga byé
uposledzone, zagrazajgc Twojemu
bezpieczenstwu. Z tego powodu, kazda zmiana
w konstrukcji fotela musi by¢ zatwierdzona przez
GRAMMER (Producent fotela).

WAZNE: Mocowanie nalezy regularnie
sprawdza¢ pod katem dokrecenia. Jesli
siedzenie sie chwieje, sSruby mogg by¢ poluzowane
lub moga wystepowac inne usterki.

Jesli zauwazysz, ze fotel nie dziata prawidtowo (na
przykfad wadliwe zawieszenie fotela,
nieprawidtowe wygiecie podparcia ledzwiowego
lub uszkodzone miechy), natychmiast skontaktuj
sie ze sprzedawca Walker w celu ustalenia
terminu naprawy. Jesli tego nie zrobisz, Twoje
zdrowie moze ucierpie¢ i wzrosnaé¢ ryzyko
wypadku.

A\PRZESTROGA

Przed uzyciem ciagnika nalezy sprawdzic,
czy wylacznik bezpieczenstwa dziata
prawidtowo. Dziatanie przetacznika
sprawdza sie, podnoszac operatora z
siedzenia, gdy ciagnik porusza sie do
przodu i/lub ostrza sg wigczone — czynnosé
ta powinna spowodowaé =zatrzymanie
maszyny. W przypadku wykrycia usterki
ciagnikiem nie wolno jezdzi¢; system
wytacznikéw bezpieczenstwa nalezy
naprawi¢ lub wymieni¢ przed rozpoczeciem
uzytkowania kosiarki.

A\PRZESTROGA

Z wyjatkiem ciezaru kierowcy podczas
normalnego uzytkowania, zadne tadunki nie
moga byé umieszczane na siedzeniach z
wbudowanym przetacznikiem
wykrywajacym zajecie siedzenia, poniewaz
W przeciwnym razie pojazd moze sam
zacza¢ sie poruszac.

W celu regulacji pochylenia podtokietnikow:
pochylenie  podiokietnikbw mozna  zmieni¢,
obracajgc pokretto regulacyjne. Patrz Rysunek 1.

Krecenie gatkg w prawo podnosi front
podtokietnika do goéry, obracanie w lewo obniza
front podtokietnika do dotu.

Aby wyregulowa¢ wage: wage danego kierowcy
nalezy ustawi¢ siedzgc na siedzeniu. Catkowicie
roztéz uchwyt regulacji ciezaru, przytrzymaj go z
przodu i przesun w gore lub w dét (10 ruchéw od
minimum do maksimum).

Przed kazdym nowym ruchem, ustaw uchwyt z
powrotem w pozycji wyjsciowej (styszalny dzwiek
blokady). Waga kierowcy zostata ustawiona
prawidtowo, gdy strzatka znajduje sie posrodku
okienka obserwacyjnego. Patrz rysunek 2.

WAZNE: Aby zapobiec obrazeniom operatora i/
lub uszkodzeniu fotela, przed rozpoczeciem jazdy
kosiarki nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wyregulowac ustawienie ciezaru kierowcy.

Po zakonczeniu regulacji minimalnej/maksymalnej
wagi, odnotujesz "pusty" ruch w rgczce.

Po ustawieniu ciezaru zt6z uchwyt catkowicie do
pozycji zablokowanej.
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W celu regulacji oparcia: przesuniecie dzwigni
regulacyjnej w gére powoduje poluzowanie
naciecia regulacji oparcia. Patrz rysunek 3.

Po regulacji uchwyt musi zablokowaé sie w
zgdanej pozycji. Przesuniecie oparcia do innej
pozycji, gdy jest zablokowane, nie powinno by¢
mozliwe.

W celu regulacji wysokosci podtokietnikéw:
podtokietniki mozna w razie potrzeby ztozy¢, a
wysoko$¢ mozna indywidualnie dopasowac.

Aby wyregulowaé wysokos¢ podtokietnika, podwaz
okragtg nasadke (strzatka) ostony i poluzuj
nakretke szesciokatng (rozmiar 13 mm) znajdujgca
sie za nig. Ustaw podtokietniki w zgdanej pozyciji (5
krokéw) i dokre¢ nakretke szesciokatng. Zatéz
nasadke na nakretke. Patrz Rysunek 4.

Do regulacji podparcia ledzwiowego: obracajgc
pokrettem w gére, ustawiamy krzywizne w gornej
czesci oparcia. Krecenie pokrettem w doét ustawia
krzywizne w dolnej czedci tapicerki. Patrz
Rysunek 5.

WAZNE: Brud moze zaktécié dziatanie fotela, wiec
upewnij sie, ze fotel utrzymywany jest w czystosci!

Do czyszczenia, uzywaj dostepnego w handlu
czyszczenia tapicerki lub tworzyw sztucznych.
Najpierw przetestuj dzialanie srodka na matym,
ukrytym obszarze.

Rysunek 1

Rysunek 2

.l/
Rysunek 5

Rysunek 4

Rysunek 3
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Tablica rozdzielcza

Ta ilustracja przedstawia konfiguracje przetacznikéw i wskaznikow znajdujgcych sie na tablicy
rozdzielczej.

Wskaznik Lampka Lampka .
temperatury ostrzegawcza ostrzegawcza W*aCZﬂIk
Woltomierz wody cisnienia oleju temperatury wody zaptonu

- 9 @ warxER @

=

Wytgcznik obwodu - 7 Amp
) X (tablica rozdzielcza, wytgczniki bezpieczenstwa,
(Opcjonalnie) elektromagnes zaworu paliwa, GHS)

Wigcznik swiatet  Licznik godzin

Klakson
Wytgcznik obwodu - 10 Amp (Reflektory, pompa paliwa) ostrzegawczy

Tablica rozdzielcza
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Licznik roboczogodzin

Licznik godzin, ktéry znajduje sie na tablicy
rozdzielczej, wyswietla czas pracy skumulowany,
gdy wytgcznik zaptonu znajduje sie w pozycji ON
(RUN).

Licznik roboczogodzin zapewnia przypomnienia o
konserwacji po okreslonych godzinach pracy.
Ekran licznika godzin zacznie miga¢ na godzine
przed zalecanym interwatem i bedzie migat do
jednej godziny po zalecanym interwale (dwie
godziny). Licznik motogodzin nie posiada funkcji
kasowania recznego.

Procedura Interwal* Przypomnienie
. . C
Wymiana oleju 4-6 godzin H oL
(docieranie) G
Smarowanie
i Sprawdzenie 24-26 godzin LUBE
Poziomow
C
Wymiana oleju 49-51 godzin*** H OIL
G

Te interwaty odzwierciedlajg rzeczywisty czas
migania przypomnienia (godzine przed i
godzine po zalecanym interwale).

To przypomnienie jest wyswietlane tylko raz.

*%*

*** W normalnych warunkach eksploatacji,
dopuszczalne sg wymiany oleju w odstepach 100-
godzinnych. Walker i producenci silnikow zalecajg
wymiane oleju silnikowego co 50 godzin w skrajnie
zabrudzonych lub zapylonych warunkach lub w
przypadku jednostek pracujgcych mniej niz 100
godzin rocznie.

UWAGA: Migajgca klepsydra na wyswietlaczu
oznacza, ze miernik dziata prawidtowo.

Licznik godzin

Woltomierz

Woltomierz wyswietla napiecie akumulatora i
uktadu tadowania. Wskazanie niskiego lub
wysokiego napiecia (czerwony obszar) wskazuje
na awarie systemu elektrycznego. Nalezy ustali¢
i skorygowac przyczyne awarii.

Wskaznik temperatury wody

Wskaznik temperatury wody monitoruje
temperature uktadu chtodzenia silnika. Jezeli
temperatura ptynu chtodzgcego silnika przekracza
230°F (110°C), wystepuje stan przegrzania
zaswieci sie kontrolka temperatury wody i
zabrzmi sygnat ostrzegawczy.

A\ OSTRZEZENIE

Jesli wskaznik pokazuje przegrzanie
ukladu chtodzenia silnika, ciggta praca
silnika, nawet przez krétki czas, MOZE
spowodowaé pozar, ryzyko obrazen ciala
i powazne uszkodzenie sprzetu.

Kontrolka cisnienia oleju/klakson

Lampka ostrzegawcza cisnienia oleju i klakson
wskazujg, ze cisnienie oleju silnikowego jest
ponizej bezpiecznego poziomu operacyjnego
[ponizej 7 PSI (48 kPa)]. Ta lampka (i klakson)
zaswieci sie po wiaczeniu zaptonu (ON), ale
powinna zgasng¢ po uruchomieniu silnika. Jesli
lampka nie zapala sie po wiaczeniu zaptonu
(ON), moze to oznaczac przepalong zaréwke. Jesli
lampka zapali sie podczas pracy silnika,
natychmiast wytgcz silnik i usun przyczyne
problemu przed dalszg pracg silnika.

WAZNE: Dalsza praca silnika ze $wiecgcg sie
lampka ostrzegawczg ci$nienia oleju MOZE
spowodowaé powazne uszkodzenie silnika (jesli
wystepuje stan niskiego cisnienia oleju).
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Lampka ostrzegawcza temperatury wody/klakson

Lampka ostrzegawcza temperatury wody i klakson
wskazujg, ze temperatura ptynu chtodzgcego
silnika przekracza bezpieczny limit pracy i silnik
sie przegrzewa. Zapalenie sie tej kontrolki moze
oznaczac problem z:

e Przeptywem powietrza chtodzgcego
(zanieczyszczenia upakowane pomiedzy zebra
chtodzace, zatkany ekran wlotu powietrza)

e Matg iloscig chtodziwa w ukfadzie chtodzenia
e Paskiem alternatora silnika
e Funkcjonowaniem termostatu

e Wentylator chtodzacy nie dziata

Zatrzymaj silnik i usun przyczyne problemu przed
dalszg praca.

WAZNE: Dalsza praca silnika z podswietlong
kontrolkg ostrzegawczag temperatury wody MOZE
skutkowaé powaznym uszkodzeniem silnika.

Wigcznik zaptonu

Stacyjka stuzy do uruchamiania i zatrzymywania
silnika (i wstepnego rozgrzania silnika diesla).
Przetacznik ma cztery pozycje: () pozycja
wstepnego podgrzewania swiec zarowych, ,0” to
pozycja OFF, “I” to pozycja ON (RUN) do ktorej
kluczyk powraca po uruchomieniu, i pozycja
START. Podczas uruchamiania silnika przekre¢
kluczyk zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
pozycji START. Nie trzymaj kluczyka w pozyciji
START dtuzej niz 10 sekund. Jesli silnik nie daje
sie uruchomié, przekre¢ kluczyk do pozycji ,O” na
co najmniej 60 sekund przed podjeciem proby
ponownego uruchomienia. Dtugotrwate
uruchamianie moze uszkodzi¢ rozrusznik i skréci¢
zywotnos¢ akumulatora. Zwolnij kluczyk po
uruchomieniu silnika, a powrdéci on do pozycji ON
(RUN). Aby zatrzymac¢ silnik, obré¢ kluczyk
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do pozyciji
,O”.

UWAGA: Podczas uruchamiania silnika przekre¢ i
przytrzymaj kluczyk zaptonu w  potozeniu
wstepnego  podgrzewania  Swiec  zarowych.
Wymagany czas to okoto 10 do 30 sekund, w
zaleznoéci od temperatury silnika. Patrz
URUCHAMIANIE SILNIKA w tym rozdziale.

Wstepne podgrzanie
$wiec zarowych FF

Wiacznik zaptonu

Witgcznik Swiatta (dla $wiatet opcjonalnych)
Obstuguje reflektory (jesli sg zainstalowane).
Klakson ostrzegawczy

Sygnat dzwiekowy ostrzega operatora, ze
sygnalizowany jest niebezpieczny stan silnika
gdy temperatura silnika jest zbyt wysoka Iub
cisnienie oleju silnikowego jest zbyt niskie. Jesli
zabrzmi klakson, sprawdz lampki kontrolne i usunh
problem przed dalszg praca.

Wytgczniki obwodu

Na tablicy rozdzielczej znajdujg sie dwa wytgczniki
automatyczne z recznym resetowaniem. Kazdy z
nich ma przycisk, ktéry wyskakuje w przypadku
wyzwolenia wytgcznika. Wytgcznik automatyczny
10 A chroni obwody do (opcjonalnych) reflektoréw i
pompy paliwa. Wytgcznik obwodu 7 A chroni
obwody tablicy rozdzielczej, lampek
ostrzegawczych i klaksonu ostrzegawczego, a
takze obwody wylgcznika  bezpieczenstwa,
elektromagnes zaworu paliwa i GHS. Ponadto w
poblizu akumulatora zamontowane s3g zardéwno
samoczynnie resetowany wytgcznik obwodu 30 A
chronigcy ukfad wentylatora chtodnicy, jak i
samoczynnie resetowany wytgcznik giéwny 40 A.
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URUCHOMIENIE SILNIKA

| T
Wigczona dzwignia
zimnego startu

A\PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem pracy kosiarka,
przeczytaj ze zrozumieniem wszystkie
Zalecenia bezpieczenstwa i Wskazéwki dot. ; P

pracy.

A\ OSTRZEZENIE

NIGDY nie uruchamiaj silnika w zamknietym Zwolnienie paska napedowego watu podnosnikowego

lub stabo wentylowanym pomieszczeniu. 2. Przekreé i przytrzymaj kluczyk zaptonu w potozeniu
Spaliny z silnika zawieraja tlenek wegla, PODGRZEWANIA aby wstepnie podgrzac swiece
bezwonny i Smiercionosny gaz. zarowe silnika. W przypadku temperatur ponize;j

35°F (22°C) wymagany czas wynosi okoto 10
sekund. W przypadku temperatur 35°F (22°C) lub
wyzszych wymagany czas wynosi okoto 5 sekund.

1. Przed prébg uruchomienia silnika upewnij sie, ze
operator siedzi na siedzeniu, dzwignia

sterowania predkoscig jazdy do przodu 3. Przesun przepustnice o 1/4 do 1/2 otwarcia (w
znajduje sie w potozeniu LUZ-PARKOWANIE, kierunku SZYBKO). Przekre¢ kluczyk w stacyjce do
hamulec postojowy jest ZALACZONY, a pozycji START, aby uruchomi¢ silnik. Po

sprzegto nozy jest ODLACZONE. uruchomieniu silnika zwolnij kluczyk do pozycji ON

(RUN). WAZNE: Jesli silnik nie uruchomi sie po
okoto 10 sekundach rozruchu, silnik nalezy
sprawdzi¢ przed dalszym rozruchem. Przekreé
System wytacznika blokady bezpieczenstwa kluczyk do pozycji OFF i odczekaj 60 sekund na
ZAPOBIEGA ROZRUCHOWI silnika, gdy ochtodzenie pomiedzy prébami uruchomienia.
jedgn z ty?h trzech t_e_lementow sterlqu_c yc:h Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze
znajduje sig w pozycji PRACY: (1) Dzwignia spowodowac uszkodzenie rozrusznika i skrocenie

regulacji predkosci jazdy do przodu jest ) o o
poza polozeniem neutralnym, (2) sprzegto zywotnosci akumulatora. Skonsultuj sie ze

A\PRZESTROGA

noza (PTO) wiaczone lub, lub (3) hamulec sprzedawcag Walkera lub autoryzowanym
postojowy jest wylaczony. Jezeli silnik sprzedawca Kubota, aby uzyskaé dodatlfowq
mimo tego daje sie uruchomié, system pomoc. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
bezpieczenstwa nie dziata i nalezy go UWAGA: Jesli silnik obraca sie, ale nie daje sie
naprawi¢  lub  wyregulowa¢  przed uruchomi¢, sprawdz nastepujace elementy:

rozpoczeciem uzytkowania kosiarki. NIE
odlaczaj wylacznikow bezpieczenstwa;
stuzg ochronie operatora.

e (Czy elektromagnes zaworu paliwa dziata?
Spojrz na rure wydechowg podczas
uruchamiania silnika
- brak dymu oznacza, ze do cylindra nie
dochodzi paliwo. Jesli elektrozawor nie dziata,
skontaktuj sie ze sprzedawcag Walker.

UWAGA: W przypadku rozruchu w niskich
temperaturach [ponizej 40°F (4°C)] nalezy
uzy¢ dzwigni rozruchu zimnego silnika, aby

zwolni¢ pasek napedowy watu korbowego i e (Czy swiece zarowe dziatajg? Podczas rozruchu
zdja¢ przektadnie hydrostatyczng z obcigzenia silnika spdjrz na rure wydechows - biaty dym
rozruchowego rozrusznika. Po uruchomieniu i wskazuje na nieprawidtowg prace swiecy
rozgrzaniu silnika podnies¢ dzwignie, aby zarowej i niedostateczne podgrzewanie. Jesli
ponownie zapig¢ pasek napedowy watu Swiece zarowe nie dziatajg, zapoznaj sie z
podnosnikowego. instrukcjg warsztatowg silnika Kubota lub

autoryzowanym sprzedawcg silnikow Kubota,
aby sprawdzi¢ dziatanie Swiec zarowych.
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4. Po uruchomieniu silnika upewnij sie, ze kontrolka
ci$nienia oleju zgasnie. Jesli nie, natychmiast
zatrzymaj silnik i znajdz przyczyne problemu.
Upewnij sie, ze kontrolka cisnienia oleju jest
wytgczona przed witgczeniem ostrzy kosiarki i
rozpoczeciem pracy.

REGULACJA PREDKOSCI JAZDY | STEROWANIE

WAZNE: Jesli agregat koszacy DS52 lub DS62
jest zainstalowany na ciggniku, upewnij sie, ze
koto dolne jest cofniete PRZED ruszeniem.

A\PRZESTROGA

Naucz sie URU(}HAMIAC, ZATRZYMAC i
MANEWROWAC kosiarka na duzej, otwartej

przestrzeni.

Jesli operator nie obstugiwat maszyny ze
KIEROWNICA DZWIGNIOWA LUB
PODWOJNA PRZEKLADNIA

HYDROSTATYCZNA, sterowanie i obstuge
naziemng nalezy nauczy¢ sie i ¢éwiczyé,
dopoki operator nie bedzie w petni
komfortowo postugiwat sie maszyng PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO KOSZENIA.

A\PRZESTROGA

Przetacznik obecnosci operatora
(przetacznik fotela) spowoduje zatrzymanie
silnika, jesli hamulec postojowy jest w
pozycji ROZLACZONY i/lub FSC znajduje sie
poza potozeniem LUZ-PARKOWANIE
(ciagnik nieruchomy lub poruszajacy sie do
przodu) i operator nie jest na siedzeniu.
Dziatanie tego wytacznika powinien
sprawdzi¢ operator podnoszac sie =z
siedzenia, najpierw przy ZWOLNIONYM
hamulcu postojowym, a nastepnie podczas
jazdy ciagnika do przodu; silnik powinien sie
zatrzymaé. W kazdym przypadku, gdy
system bezpieczenstwa nie dziata, nalezy go
naprawi¢ lub wymieni¢ przed przystapieniem
do eksploatacji kosiarki. NIE odlaczaj
wytacznikéw bezpieczenstwa; stuza
ochronie operatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Trzymaj stopy na podnézkach przez caty

czas, gdy maszyna jest w ruchu. Nigdy nie
uzywaj ciggnika bez zamontowanego
poktadu lub narzedzia.

1. Przesun dzwignie FSC z pozycji LUZ-
PARKOWANIE Zadanej predkosci jazdy do
przodu. NIE popychaj dzwigienek sterujgcych
do przodu. Nie jest konieczne przytrzymywanie
dzwigni FSC w tej pozycji, poniewaz blokada
cierna utrzymuje wybrane potozenie dzwigni (i
predkos¢ jazdy do przodu).

UWAGA: Jesli dzwignia FSC nie pozostaje w
wybranej pozyciji, nalezy wyregulowac blokade
cierng. Patrz REGULACJE dla Blokady
tarcia FSC w Instrukeji konserwacji lub
skontaktuj sie ze sprzedawcag Walker.

2. Steruj, pociggajac dzwignie po stronie zgdanego
kierunku skretu, np. pociagnij dzwignie lewa,
aby skreci¢ w lewo. Aby zminimalizowaé
mozliwos¢ nadmiernej kontroli, uzywaj tylko
jednej reki na obu dzwigniach sterowniczych.
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Zalecenia dla poczatkujacych:

¢ Naucz sie obstugi kosiarki na otwartej
przestrzeni z dala od budynkoéw,

pracy na zboczach.

¢ Rozpocznij manewrowanie kosiarka na
NISKICH obrotach silnika i ustawieniem
WOLNEJ predkosci jazdy do przodu, az
do zapoznania sie ze wszystkimi
charakterystykami pracy.

¢ Pamietaj, ze nie trzeba popychaé¢
manetek sterowniczych do przodu
(unikalna funkcja Walkera); zawsze
POCIAGAJ za dzwignie w celu
sterowania lub jazdy wstecz.

¢ Naucz sie obstugiwa¢ kosiarke z lewa
reka na dzwigniach sterowania i prawa
reka na dzwigni FSC. Uzywanie obu rak

nadmierna kontrole.

plynnie. Gwattowne ruchy s3 niedobre
dla przektadni i trawnika. W przypadku
ostrych skretéw nie pozwdl, aby
wewnetrzne koto zatrzymalo sie i
skrecito na trawie. Pociggnij dzwignie
sterujaca kontrolujagc wewnetrzne koto
do jazdy wstecz, aby uzyskac ptynny
skret (jedno koto toczy sie do przodu, a
drugie do tytu).

¢+ Cwicz manewrowanie kosiarka, az

tam, gdzie celujesz.

¢ Pamietaj, ze w przypadku zatrzymania
awaryjnego lub w przypadku utraty
kontroli, ruch maszyny mozna zawsze
szybko zatrzymaé, przestawiajac
dzwignie predkosci jazdy do pozyciji
LUZ-PARKOWANIE.

ogrodzen i przeszkéd. Naucz sie obstugi
na ptaskim terenie PRZED rozpoczeciem

. Obstuguj dzwigienki
v 5 sterujgce lewg rekg

Dzwignia sterowanie # 4'
predkoscig jazdy . ‘
(FSC) Trzymaj stopy na

podndzku podczas prac

=

na dzwigniach sterowniczych powoduje

¢ Naucz sie obstugiwaé¢ dzwignie sterujace

bedziesz w stanie skierowac jg doktadnie

Prawidlowa pozycja dloni operatora na
elementach sterujacych

3. Odwrdé¢ kierunek jazdy kosiarki, pociggajgc obie
dzwignie do tytu.

UWAGA: Ptynne dziatanie dzwigni sterujgcych
zapewni ptynng prace kosiarki. Pamietaj, aby
obroty silnika i predkos$¢ jazdy byty niskie,
dopoki nie nauczysz sie reakcji sterowania.

A\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy do przodu NIE WOLNO
nagle, gwattownie pociggaé za dzwigienki
sterowania, zwlaszcza podczas zjazdu ze
wzniesienia, poniewaz moze to
spowodowaé uniesienie tylnego kota
ciagnika z ziemi i przechylenie maszyny i
utraty kontroli przez operatora. Jesli
pojawi sie podnoszenie, natychmiast
przerwij prace, przestawiajac dzwignie
kontroli predkosci jazdy do przodu (FSC)
w potozenie LUZ-PARKOWANIE.

4. FSC mozna ustawi¢ do przodu, aby uzyskac
wiekszg predkos¢ i do tytu, aby uzyskaé
mniejszg predkos¢. Podczas koszenia
predkos¢ jazdy nalezy dostosowac do
obcigzenia nozy tngcych, tj. gdy silnik zwalnia
podczas ciezkiego ciecia, pociggnij do tytu
dzwignie FSC, aby zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.
Regulacja predkosci jazdy pomaga utrzymac
rownowage miedzy mocg silnika a predkoscig
ostrza, zapewniajgc wysokg jakos¢ ciecia.
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5. Zatrzymaj jazde po ziemi, pociggajgc obie
manetki sterujgce do tylu do pozycji
NEUTRALNEJ (ciagnik nie porusza sie) a
nastepnie przesuwajgc dzwignie FSC do pozycji
LUZ-PARKOWANIE.

UWAGA: Jesdli ciggnik przesuwa sie do przodu
lub do tytu, gdy dzwignia FSC znajduje sie w
potozeniu LUZ-PARKOWANIE, nalezy
wyregulowa¢ sterowanie przektadnig. Patrz
REGULACJE dla Sterowanie Przektadnig i
Regulacja funkcji neutralnej w Instrukcji
konserwacji lub skontaktuj sie ze sprzedawcag
Walker.

A\ OSTRZEZENIE

W przypadku zerwania ktéregos z pasow
napedowych przektadni podczas pracy i
jesli maszyna znajduje sie na zboczu,
maszyna bedzie mogta swobodnie
poruszaé¢ sie w dét zbocza. Aby utrzymacé
kontrole, natychmiast (1) Zwolnij dzwignie
sterowania i jednoczesnie (2) Przesun
FSC do pozycji NEUTRAL-PARK. Gdy
maszyna jest zatrzymana lub porusza sie
powoli, zaciggnij hamulec postojowy.

UWAGA: Jest to doktadnie ta sama
procedura, ktéra jest uzywana do normalnego
zatrzymywania i parkowania maszyny.

ZALACZANIE NAPEDU OSTRZY

1. Ustaw przepustnice silnika na okoto 1/3
predkosci. Nie prébuj wigczaé sprzegta noza
przy wysokich predkosciach obrotowych
silnika. To drastycznie skréci zywotnos¢
paska napedowego. Podczas witgczania
sprzegta noza uzywaj tylko umiarkowanej
predkosci obrotowe;j silnika.

2. POWOLI przesun dzwignie sprzegta noza do
przodu, aby zatgczy¢ noze kosiarki. Aby
roztgczyc¢, pociggnij dzwignie sprzegta noza do
tytu POWOLL.

pozycja
zatgczone

pozycia
roztagczone |

Sprzegto nozy roziagczone

A\PRZESTROGA

Przetacznik obecnosci operatora
(przetacznik fotela) spowoduje zatrzymanie
silnika, jesli sprzegto noza jest wiaczone, a
operatora nie ma w fotelu. Dzialanie tego
przelacznika powinno by¢é sprawdzone
przez operatora podnoszac sie z siedzenia i
wilaczajac sprzegto noza; silnik powinien sie
zatrzymaé. Jezeli wylgcznik nie dziala,
nalezy go naprawi¢ lub wymieni¢ przed
rozpoczeciem uzytkowania kosiarki. NIE
odiaczaj wylacznikow bezpieczenstwa;
stuzg ochronie operatora.

WAZNE: NIE wigczaj sprzegta noza podczas
transportu kosiarki po podjazdach, chodnikach,
luznych materiatach itp. NIE wilaczaj sprzegta
noza przy odiagczonym wale odbioru mocy
(platforma kosiarki wyjeta z ciggnika).
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4. Zwolnij obroty silnika do jatowych, ustaw

APRZESTROGA przepustnice w pozycji IDLE i wytgcz zapton OFF.
Jesli ostrza tnace uderza w nieruchomy .
obiekt podczas koszenia, natychmiast AOSTRZEZENIE
zatrzymaj kosiarke, odlacz przewody swiec
zaptonowych, podnies obudowe i doktadnie Wyjmij kluczyk ze stacyjki, gdy zostawiasz
sprawdz, czy nie sg uszkodzone. Upewnij kosiarke bez nadzoru. Zapobiegnie to
sie, ze synchronizacja ostrzy nie zostala uruchomieniu silnika przez dzieci i
naruszona (ostrza powinny by¢ ustawione niedoswiadczonych operatoréw.
pod katem 90 stopni wzgledem siebie).
Patrz WYMIANA/NAPRAWA s$rub scinanych
przeciagzenia ostrzy w Instrukcjach 5. Zaciggnij hamulec postojowy.
Konserwacji jesli ostrza sg zuzyte. Nalezy .
réwniez upewnié sie, ze nakretki mocujace WAZNE: Przektadnie hydrostatyczne blokujg
ostrza sa dokrecone momentem 60 lb-ft (81 si¢, aby zapobiec swobodnemu toczeniu si¢
N-m). kosiarki przy wytaczonym silniku. Jesli jednak

kosiarka jest =zaparkowana na zboczu,

konieczne jest WELACZENIE HAMULCA
ZATRZYMANIE MASZYNY postojowego, aby zapobiec petzaniu kosiarki.
Wynika to z niewielkiego poslizgu w
przektadniach hydrostatycznych, zwilaszcza
gdy ptyn przektadniowy jest ciepty. Zacigganie
hamulca postojowego jest réwniez zalecane
podczas zatrzymywania lub parkowania
maszyny w ograniczonej przestrzeni z matg
tolerancjg ruchu.

1. Pociggnij dzwignie sterownicze do pozyciji
NEUTRALNEJ, a nastepnie przesun dzwignie
FSC do tytu, do pozycji LUZ-PARKOWANIE.

2. Zwolnij silnik do szybkiego biegu jatowego;
ustaw przepustnice w pozycji 1/2 otwarcia.

3. Odtgcz sprzegto noza.

AA\PRZESTROGA
WAZNE: NIE odtgczaj sprzegta noza przy - .
wysokich obrotach silnika (powyzej 1/2 Przetacznik obecnosci  operatora
przepustnicy), poniewaz dziatanie hamulca na (przefacznik fotela) spowoduje zatrzymanie

silnika, jesli hamulec postojowy jest w
pozycji WYLACZONY, a operatora nie ma
na fotelu. Dzialanie tego wylacznika

napedzie noza spowoduje przedwczesne
zuzycie tasmy hamulcowe;.

. powinien sprawdzi¢ operator podnoszac
AOSTRZEZEN’E sie z siedzenia z dzwignia hamulca
postojowego w pozycji WYLACZONY
Hamulec zatrzymuje ostrza tnace (i (ciagnik nie porusza sie i sprzegto nozowe
dmuchawe w modelach wyposazonych w wytaczone); silnik powinien sie zatrzymaé.
system GHS) w ciagu pigciu (5) sekund po UWAGA: Zezwél na 1/2 sekundy
odiaczeniu  sprzegta. Jezeli ukifad ,opuszczenia fotela” dla funkcji opéznienia
hamulcowy dziata nieprawidtowo, a ostrza czasowego. Jesli system bezpieczenstwa
nie zatrzymaja si¢ w ciagu pieciu (5) nie dziala, nalezy go naprawi¢ lub
sekund, nalezy wyregulowac lub naprawic wymienié przed rozpoczeciem uzytkowania
hamulec przed przystapieniem do pracy kosiarki. NIE odtaczaj wytacznikéw
kosiarki. Skontaktuj si¢ ze sprzedawca bezpieczenstwa; stuza ochronie operatora.
Walker lub zapoznaj sie¢ z rozdziatem
REGULACJA Regulacji tasmy hamulca
noza w Instrukcji konserwacji.
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A\ OSTRZEZENIE

W przypadku zerwania paska napedowego
przektadni podczas pracy i jesli maszyna
znajduje sie na zboczu, maszyna bedzie
moglta swobodnie porusza¢ sie w dot
zbocza. Aby zachowacé kontrole,
natychmiast (1) Pus¢ dzwignie sterowania i
jednoczesnie (2) Przesun dzwignie FSC do
pozycji LUZ-PARKOWANIE. Gdy maszyna
zatrzyma sie lub porusza sie powoli,
zaciagnij hamulec postojowy.

UWAGA: Procedura zatrzymania awaryjnego jest
dokfadnie taka sama, jak przy normalnym
zatrzymywaniu i parkowaniu maszyny.

REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA

A\ OSTRZEZENIE

Przed regulacjg wysokosci koszenia nalezy
zatrzymac¢ silnik. Odiacz sprzegto noza
(PTO), =zaciagnij hamulec postojowy,
zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
Poczekaj, az wszystkie elementy sie
zatrzymaja, zanim zejdziesz z siedzenia.

Wysokos¢é koszenia reguluje sie, umieszczajgc
cztery (4) sworznie zaczepu ustalajgcego w
szeregu szesciu pionowych otworéw na
sworzniach  podtrzymujgcych  platforme. Na
kazdym koncu pomostu znajdujg sie uchwyty do
podnoszenia, ktére pomagajg w podnoszeniu
pomostu podczas ustawiania sworzni zaczepu.
Wysokosci ciecia wahajg sie od 1,5 cala (38 mm)
[gorne otwory] do 4 cali (102 mm) [dolne otwory] z
przyrostem 1/2 cala (13 mm).

Sworznie
podtrzymujgce
platforme

- Podktadka T -
% @ cz\’
S o

Regulacja wysokosci koszenia

worzeh zaczepu

BLOKADA SKRZYNI BIEGOW

WAZNE: NIE WOLNO HOLOWAC tej kosiarki z
witgczong blokadg przektadni. Holowanie moze
wytworzy¢ nadmierne cisnienie wewnetrzne i
uszkodzi¢ skrzynie biegdéw.

Aby przemiesci¢ kosiarke z NIE pracujgcym
silnikiem (roztadowany akumulator, konserwacja
itp.), przektadnie hydrostatyczne sg odblokowane
(zwolnione).

1. Podnies korpus.

2. Podnies dzwignie blokady prawej i lewe;j
skrzyni biegow i zabezpiecz na miejscu
krzywka blokujgca.

3. Kosiarka bedzie sie “swobodnie toczy¢” przy
ramionach w pozycji ODBLOKOWANE.
Dzwignie muszg znajdowac sie w najwyzszym
potozeniu, aby catkowicie odblokowa¢ mosty
jezdne.

Dzwignia blokady

\ Krzywka w

pozyciji
BLOKADA

Dzwignia blokady — pozycja swobodnego toczenia

4. Po przesunieciu kosiarki zwolnij krzywke
blokujgcg, ustawiajgc dzwignie W DOL w
normalnej pozycji PRACY. Upewnij sie, ze
trzpienn blokady skrzyni biegéw z boku
obudowy skrzyni biegdéw (uruchamiany przez
dzwignie blokady) jest catkowicie zwolniony,
W przeciwnym razie dziatanie skrzyni biegow
bedzie nieregularne.
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zwignia blokady

4

Krzywka w pozyciji
ODBLOKOWANEJ

Dzwignia blokujgca — normalna pozycja robocza

ZALECENIA DOTYCZACE KOSZENIA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie kos wokot zwisajacych gatezi lub
krzewow na tej samej wysokosci co tutéw
i glowa operatora, gdzie nieumysiny
kontakt moze spowodowac¢ obrazenia.

Unikaj nisko zwieszonych gatezi

obrotach, aby silnik pracowat z pethg moca i aby
zwiekszy¢ wydajnos¢ uktadu chtodzenia silnika.

WAZNE: Podczas koszenia pracuj na peinych

Utrzymuj platforme kosiarki i rynne wyrzutowg w
czystosci.

Kosi¢ ostrymi nozami. Tepe ostrze rozdziera
trawe (co powoduje zty wyglad trawnika) i
zuzywa dodatkowg moc (spowalnia predkosc¢
koszenia).

Najlepiej kosi¢ trawe, gdy jest sucha i niezbyt
wysoka. Kos czesto i nie ko$ trawy zbyt krétko.
(Aby uzyskac najlepszy wyglad, scinaj 1/3 lub
mniej istniejgcej wysokosci trawy.)

Podczas koszenia pracuj na petnych obrotach,
aby uzyskac¢ najlepszg wydajnos¢ koszenia i
wydajnosc¢ systemu obstugi trawy (GHS). Koszenie
przy nizszych obrotach silnika powoduje, ze n6z
nie kosi czysto i rozdziera trawe. Silnik jest
przeznaczony do pracy na petnych obrotach.
Podczas koszenia w niesprzyjajgcych warunkach
(wysoka i/lub wilgotna trawa), skos trawe
dwukrotnie. Podnies$ kosiarke do najwyzszego
ustawienia — 4 cale (102 mm) —w pierwszym
przejsciu, a nastepnie wykonaj drugie, aby
uzyskac zgdang wysokosc.

Do operacji przycinania ustaw dzwignie FSC w
pozycji mata predkos¢.

Upewnij sie, ze kosiarka jest odpowiednio
wypoziomowana, aby zapewni¢ ptynne ciecie.
Patrz Poziomowanie kosiska w Instrukcji montazu.
Aby uzyskac najlepszy wyglad, uzywaj
naprzemiennego wzoru koszenia pasow i
zmieniaj kierunek pasa za kazdym razem, gdy
koszona jest trawa, aby unikng¢ sladoéw zuzycia na
trawie.

Unikaj uszkodzenia trawy przez Slizganie sie opon
jezdnych. Uzywaj ptynnych ruchéw dzwigni
sterowniczych, poniewaz hydrostatyczne skrzynie
biegoéw sg ,sterownikami o zwiekszonej mocy”, a
szarpanie dzwigniami moze fatwo spowodowac
poslizg opon jezdnych. W przypadku ostrych
zakretow nie pozwdl, aby wewnetrzne koto
zatrzymato sie i skrecito na trawie; pociggnij
wewnetrzng dzwignie sterujgcag do tytu, aby
wykonac ptynny obrot

(jedno koto toczy sie do przodu, a drugie do tytu).
W przypadku korzystania z kosiska z wyrzutem
bocznym ostona deflektora z wyrzutem bocznym
nie moze by¢ zdejmowana i musi by¢
utrzymywana w najnizszym mozliwym potozeniu,
aby odrzucacé Scinki trawy i rzucane przedmioty w
dot. Zorientuj wyrzut boczny z dala od chodnikow
lub ulic, aby zminimalizowac¢ koniecznosé
sprzgtania scinkéw. Podczas koszenia w poblizu
przeszkdd ustaw wyrzut boczny z dala od
przeszkod, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia
mienia przez rzucane przedmioty.
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A Maksymalne zalecane
nachylenie — nie nalezy

A\ _jezdzi¢ na stromych

zboczach

Ostona deflektora bocznego
wyrzutu w najnizszej pozycji

e Podczas pracy na zboczu, zredukuj predkos$¢
i zachowaj ostroznos¢ podczas ruszania,
zatrzymywania sie i manewrowania. Unikaj
ostrych zakretow lub nagtych zmian kierunku.
Maksymalny zalecany kat roboczy } -< 52in
nachylenia wynosi 15 stopni lub 27% i

Y

nachylenia. .
Maksymalne zalecane nachylenie

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie kos$ ani nie zrzucaj trawy w promieniu
5 stop (1,5 metra) od nasypu lub muru
oporowego ze spadkiem.

— 7

‘ 71

‘!—,. // |
'4%“ ==l

|
/
|

L SA——MINIMUM—_ ]}

Brak strefy jazdy
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ZALECENIA DOTYCZACE HOLOWANIA

W przypadku wyposazenia w zaczep montowany
fabrycznie lub autoryzowany fabrycznie zestaw
zaczepu, maksymalna zdolno$¢ holowania na
ptaskim terenie wynosi 250 funtow (113 kg) masy
brutto przyczepy. Maksymalna waga dyszla wynosi
50 funtow (23 kg). Zachowaj ostroznos¢ podczas
holowania po zboczach, nierébwnym terenie lub
gdy warunki ograniczajg przyczepnosé.

e Nie pracuj na zboczach wiekszych niz 5 stopni
(9%).

e Nie holuj z wigczonym sprzegtem PTO lub
ostrzami kosiarki.

e Nie pozwalaj ludziom wjezdza¢ na przyczepy
lub na przyczepach.

ZALECENIA DOTYCZACE OBSLUGI/
TRANSPORTU PONOSZONEGO KOSISKA

Aby unikngc¢ potencjalnego uszkodzenia platformy i/
lub ciggnika podczas korzystania z podnoszonego
kosiska, postepuj wg nastepujgcych zalecen:

e Nie jezdzij traktorem z podniesionym
kosiskiem, poniewaz zaréwno kota rolkowe (z
tytu platformy) jak i rynna wytadowcza GHS
mogg zostac¢ uszkodzone przez poruszanie
traktorem. Konfiguracji kosiska podniesionego
do gory nalezy uzywac tylko wtedy, gdy ciggnik
jest zaparkowany.

e Korpus ciggnika nigdy nie powinien byé
przechylany do przodu, gdy kosisko znajduje
sie w pozycji podniesionej. Moze to
spowodowac odczepienie sie kosiska od
ciggnika i upadek ze znaczng sitg, potencjalnie
powodujgc uszkodzenie platformy lub ciggnika
i/lub obrazenia ciata.

e Podczas transportu ciggnika z kosiskiem
uniesionym do géry (na ciezaréwce lub
przyczepie) platforme nalezy przymocowacé
do pojazdu tasma lub ling (zatrzymac¢ ruch
pionowy). Zapobiegnie to odbijaniu sie pokfadu
na tylnych rolkach (powodujgc pekniecie).
Zapobiegnie to rowniez odczepieniu sie
poktadu od ciggnika i upadkowi, co moze
potencjalnie spowodowac uszkodzenie poktadu
lub ciggnika. Moga rowniez wystgpic
uszkodzenia innych przedmiotéw
zaparkowanych przed kosiskiem.
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SYSTEM ZBIERANIA TRAWY (GHS)
Tylko modele z GHS

Pojemnik
na trawe

Ekran wydechowy

Przetgcznik topatkowy (zdejmowany)

Grass-Pak®
Sprezyna Drzwiczel
Pojemnika
(niewidoczna)

Wylot
powietrza

Silnik napedowy —3 &

Powerfil ® [0\ Z
/ /pojemnika
Pret e
sitownika / \
Sygnat dzwiekOwY '
"Petny"
Ty Drzwiczki
Pojemnika
Dzwignia sprzegta PTO
N;
Naped PTO i n
ostrzy i ? Rynna podajgca
- - Powerfil ®
Sruba $cinana

Uchwyt
Podnoszenia

Rynna Dostawcza
Pojemnika

Zespot Rynny
Korpusu

Dmuchawa
Rynna Tylnego

Wyrzutu
Platforma

Kosiska

Przeptyw i komponenty GHS
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Informacje ogodlne

System obstugi trawy (GHS) sktada sie z agregatu
koszgcego z tylnym wyrzutem potgczonego z
dmuchawg 10,5 cala (27 cm) oraz
zamontowanego z tylu kosza na trawe o
pojemnosci 10,0 buszli (352 litréw). Dmuchawa
GHS dziata zawsze, gdy wigczone jest sprzegto
noza kosiarki i przesuwa trawe przez rynne tylnego
poktadu wyrzutowego do kosza na trawe. Strumien
powietrza z dmuchawy jest odprowadzany z tytu
kosza na trawe przez sito filtrujgce. Gdy kosz na
trawe jest pelny i trzeba go oprozni¢, sygnat
dzwiekowy ,,pelny” ostrzega operatora. Kiedy
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy ,petny”, wazne
jest, aby przerwa¢ koszenie, aby zapobiec
przepetnieniu i zatkaniu uktadu dmuchawy.

WAZNE: Zwykle dmuchawa GHS nie wymaga
konserwacji ani czyszczenia. Jednak w pewnych
warunkach eksploatacyjnych wnetrze obudowy
dmuchawy moze gromadzi¢ osady brudu,
powodujgc zuzycie i zakleszczanie sie kota
dmuchawy. Zwykle podczas koszenia mieszanki
brudnej i wilgotnej trawy, dochodzi do
gromadzenia sie brudu. Podczas pracy w takich
warunkach nalezy regularnie sprawdzaé¢ koto
dmuchawy pod kagtem zakleszczenia i w razie
potrzeby czysci¢ obudowe dmuchawy. Patrz
CZYSZCZENIE Dmuchawa GHS w Instrukcje
konserwacji.

UWAGA: Jesienig, podczas uzywania kosiarki z
systemem GHS do zbierania lisci, zaleca sie
podniesienie przedniej czesci pomostu kosiarki o 2
do 3 nacie¢ [1 do 1-1/2 cala (25 do 38 mm)] wyzej
niz tyt. Pozwoli to unikngé¢ ,buldowania” lisci,
szczegOlnie gdy liscie sg utozone grubg
warstwg. Przy takim ustawieniu, sworznie
zaczepu w dwéch (2) sworzniach wsporczych
przedniego pokladu sg przesuniete o 2 do 3
nacie¢ wyzej, pozostawiajgc tylne sworznie w ich
pierwotnym potozeniu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

NIGDY nie uzywaj pojemnika GHS =z
otwartymi tylnymi drzwiami. Przedmioty
moga zosta¢ wyrzucone z tylu pojemnika z
wystarczajgca sita, aby spowodowa¢
powazne obrazenia os6b postronnych lub
uszkodzenie mienia. UWAGA: w przypadku
koszenia bez zbierania, jako akcesorium
dostepny jest deflektor "No-Catch".

UWAGA: Gdy w modelu GHS zainstalowany jest
wyrzut  boczny lub agregat koszacy =z
mulczowaniem, w rurze wlotowej dmuchawy
nalezy zainstalowa¢ pokrywe wlotu dmuchawy.
Ostona ta ,odcigza” dmuchawe i uszczelnia wiot,
skutecznie eliminujgc straty mocy i halas
dmuchawy, gdy dmuchawa nie jest uzywana.

Pokrywa )
wlotu dmuchawy T

Pokrywa wlotu dmuchawy

UWAGA: Alternatywg do korzystania z pokrywy
wlotowej dmuchawy, gdy w modelu GHS jest
zainstalowany wyrzut boczny lub platforma do
mulczowania, jest zestaw blokady dmuchawy (P/N
7541-1). Zestaw blokady dmuchawy zwalnia
naprezenie paska napedowego dmuchawy i nie
wymaga ostony wlotowej dmuchawy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

OBROTOWE LOPATKI DMUCHAWY

NIGDY nie uzywaj dmuchawy GHS =z
odkryta rynng wylotowg dmuchawy
(pojemnik w pozycji zrzutu), poniewaz
moga zosta¢ wyrzucone niebezpieczne
elementy. NIGDY pod Zzadnym pozorem
nie wkladaj rgk do rynny wylotowej
dmuchawy. Uzyj patyka lub podobnego
narzedzia, aby usungé materiat, jesli
wystapito zatkanie.

A\PRZESTROGA

NIGDY nie zostawiaj skoszonej trawy w
koszu po koszeniu. Wilgotne sScinki
wytwarzajg ciepto podczas rozkiadu.
MOZE to spowodowaé samozapton.
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Lista kontrolna w przypadku zatykania

W przypadku zatkania nastgpi wyrazna zmiana
dzwieku dmuchawy tj. dzwiek dmuchawy ustanie.
Ponadto, platforma kosiska zacznie zostawia¢ slad
Scinkow trawy. W takim przypadku zatrzymaj
silnik, odtgcz przewody $wiec zaptonowych i
upewnij sie, ze wszystkie ruchy zostaly
zatrzymane przed probg odblokowania.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

NIGDY nie wkladaj rak pod platforme
kosiska lub do rynny wylotowej dmuchawy
GHS. Uzyj patyka Ilub podobnego

Ostrza muszg dziata¢ pod
katem prostym (90 stopni)

NAPRZOD

Moment dokrecania
nakretki mocujgce;j
=60 Ib-ft (81 N-m)

Rynna Tylnego
Wyrzutu

narzedzia, aby usuna¢ zatkany materiat.

Zwykle wszelkie zatkania powstajg najpierw z tytu
zespotu koszgcego w otworze wylotowym do rynny
dmuchawy. Zatkanie w tym miejscu nie wskazuje
na konkretny problem w tej czesci systemu, ale
jest objawem czegos$, co ogranicza przeptyw
materiatu w catym systemie. Ponizszg liste pozyciji
nalezy sprawdzi¢, jesli zaczyna sie rozwijac
wzorzec zatykania. Wszystkie te elementy mogg
powodowacé zatykanie tylnej czesci kosiska.

e Sprawdz, czy ostrza kosiarki sg zainstalowane
tak, aby zapewnié prawidtowy kierunek
obrotu. Krawedzie tngce ostrzy powinny
zbliza¢ sie do siebie z przodu platformy w
platformach o standardowych obrotach (np.
DC48) i ku sobie z tylu urzgdzenia w
platformach z odwrotng rotacjg (np. DC52R).

Ostrza muszg dziata¢ pod

kat tym (90 st
atem pros ym stopni) NAPRZOD

mf\T

I

—

” Moment
dokrecania nakretki
mocujgcej = 60
Ib-ft (81 N-m)

Rynna Tylnego
Wyrzutu

Kierunek obrotu ostrzy w kosiskach GHS o
standardowej rotacji (widok od spodu)

Kierunek obrotu ostrzy w kosiskach GHS
o odwrotnej rotacji (widok od spodu)

Sprawdz ilos¢ ptaskiej czesci pozostatej na
koncéwce ostrza. Jest to obszar, ktéry jest
szlifowany (usuwany) podczas ostrzenia ostrzy.
Jesli zbyt duza czesc¢ ptaskiej sekcji zostanie
usunieta, wydajnos¢ ,podnoszenia powietrznego”
lub efekt fopaty” ostrza pogorszy sie do tego
stopnia, ze zrzut $cinkéw trawy do rynny dmuchawy
jest marginalny. Wymien ostrza tngce, jesli na
czubku ostrza pozostaje ptaska czes¢ o grubosci
mniejszej niz 19 mm.

Sprawdz, czy wnetrze obudowy platformy i
przegrody jest wzglednie czyste i wolne od
nagromadzenia trawy i brudu. Chociaz pewien
stopien nagromadzenia materiatu moze by¢
tolerowany, w koncu osigga sie punkt, w ktérym
przeptyw powietrza i $cinkow trawy jest
ograniczony.

UWAGA: Jednym z warunkéw, ktore szybko
powodujg gromadzenie sie materialu w obudowie
poktadu, jest koszenie trawy i/lub chwastéw, ktdre
sg ,soczyste”. Materiat zbiera sie pod poktadem z
lepkim, zielonym sokiem. Szczegdlnie problemem
sg koniczyny i chwasty. Podczas pracy w takich
warunkach kosisko bedzie wymagac¢ czestego
czyszczenia.

Sprawdz ustawienie wysokosci koszenia platformy.
Podczas pracy na gestej, wysokiej trawie,
obnizenie ustawienia poktadu [1 do 2 in. (25 do
51 mm) wysokosci koszenia] moze spowodowac
ograniczanie przeptywu powietrza do i pod
poktad. Podniesienie wysokosci koszenia platformy
znacznie zwiekszy przeptyw powietrza i zmniejszy
zatykanie podczas pracy na gestej, wysokiej trawie.
Sprawdz, czy wnetrze rynny tgczgcej pomost
kosiarki z dmuchawg jest gladkie i wolne od
przeszkéd.
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e Sprawdzi¢ koto dmuchawy pod katem wygietych

topatek i nadmiernego odstepu miedzy
koncéwkg topatki a obudowg dmuchawy. Luz
wiekszy niz 1/8 cala (3 mm) spowoduje znaczng
utrate wydajnos$ci dmuchawy.

e Sprawdz, czy rynna wylotowa dmuchawy w

koszu na trawe jest gtadka i wolna od
przeszkéd.

e Sprawdz kolanko wewnatrz kosza na trawe pod

katem nagromadzenia materiatu w promieniu
kolanka. W pewnych warunkach (wilgotna/brudna
trawa) w tym miejscu moze gromadzi¢ sie
znaczna ,kepa” materiatu, co znacznie ogranicza
przeptyw materiatu i powietrza.

e Sprawdz, czy otwory w zdejmowanej siatce

wylotu powietrza w koszu na trawe nie sg
zatkane. Jesli ekran jest zatkany, patrz
Czyszczenie ekranu wylotowego GHS w tym
rozdziale.

UWAGA: Opcjonalna ostona wylotowa z wiekszymi
otworami (3/4”) jest dostepna do uzytku podczas
koszenia mokrej trawy; siatka zapewnia mniejsze
ograniczenie przeptywu powietrza i wiekszg
odpornos¢ na  zatykanie  (nalezy  uzywac
standardowego ekranu w suchych warunkach, aby
unikng¢ nadmiernego wydmuchiwania materiatu z
pojemnika).

Pamietaj, ze wszystko, co ogranicza przeptyw
powietrza lub materiatu na catej $ciezce od pomostu
kosiarki do kosza na trawe, moze powodowac
zatkanie.

Korzystanie z podnoszonego kosiska

Patrz CZYSZCZENIE w Nagromadzenie trawy w
obudowie kosiska w Instrukcje Konserwacji.

Korzystanie z pojemnika GHS
Powerfil®

we GHS ma oscylacyjny dziobek do podawania
trawy (POWERFIL®) ktéry stuzy do rozprowadzania
Scinkéw trawy po jego wnetrzu (nawet podczas

koszenia mokrej, ciezkiej trawy). Dziatanie
oscylacyjne  mozna  sprawdzi¢, przekrecajgc
wytgcznik  zaptonu do pozycji ON (RUN) i

przesuwajgc sprzegto noza do pozycji ZALACZONY.
Dziobek powinien oscylowa¢ okoto 35 cykli na
minute.

UWAGA: Jesli dziobek wyrzutowy trawy nie oscyluje,
nalezy sprawdzi¢ dziatanie przetgcznika sprzegta.

Sygnat dzwiekowy “Petny”

Pojemnik GHS posiada sygnat dzwiekowy
»petny” aby ostrzec operatora, aby oproznit
pojemnik, gdy jest pelny (aby zapobiec

przepetnieniu i zatkaniu). Sygnat dzwiekowy ,petny”
jest aktywowany przez przetgcznik topatkowy
(przetacznik Grass-Pak®) zamontowany na rynnie
podajgcej trawe. Oscylacyjne dziatanie dziobka
uruchamia przetacznik topatek, gdy trawa zaczyna
kumulowa¢ sie wokot dziobka, gdy kosz jest prawie
pemny.

Funkcje sygnalu ,petny” mozna sprawdzic,
przekrecajgc wytgcznik zaptonu w pozycje ON
(RUN), witaczajgc sprzegto noza (silnik nie pracuje),
otwierajgc tylne drzwiczki pojemnika i recznie
uruchamiajgc topatke Grass-Pak® podczas jej
oscylacji. Klakson powinien zabrzmie¢, gdy
przetgcznik  zostanie przesuniety w jednym
kierunku.

A\ OSTRZEZENIE

NIE NALEZY testowaé przelgcznika
oscylacyjnego Powerful® lub Grass-Pak®
przy pracujagcym silniku. Przedmioty
moga zostaé wyrzucone 2z dziobka
podajacego trawe i MOGA spowodowaé
powazne obrazenia.

Sygnat dzwiekowy “petny” zadziata (zabrzmi) gdy
pojemnik na trawe jest prawie petny. Moment
zabrzmienia sygnatu mozna regulowac, zmieniajgc
potozenie topatki na przetaczniku Grass-Pak®.
Jesli sygnat pojawia sie zbyt wczesnie (pojemnik
nie jest catkowicie petny) lub zbyt pézno (trawa
zatkana w rynnie i rynnie podajgcej), nalezy
zapoznaé¢ sie z rozdziatem REGULACJA dla
Regulacja sygnalu dzwiekowego ,Pelny” w
Instrukeji konserwacji.

UWAGA: Sygnat dzwigkowy powinien zabrzmie¢
ZANIM pojemnik catkowicie sie zapetni aby dac¢
operatorowi czas na reakcje i przerwanie koszenia.
Oznakag, ze sygnat dzwiekowy jest zbyt pdzno
(zbyt duze opodznienie), jest to, ze scinki trawy
spadajg z rynny podajgcej pojemnika trawy, gdy
pojemnik jest oprézniany.
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Czyszczenie ekranu siatkowego pojemnika GHS

Aby wyjg¢ siatke pojemnika trawy w celu
wyczyszczenia, otwoérz drzwiczki pojemnika,
popchnij do przodu i pociggnij do dotu gatki ekranu
siatkowego (po obu stronach ekranu), i wysun
ekran siatkowy. Do czyszczenia ekranu uzywaj
myjki wysokocisnieniowej lub strumienia wody i
szczotki.

Utrzymanie czystego i przelotowego ekranu
siatkowego pojemnika ma zasadnicze znaczenie
dla dobrej wydajnosci systemu zbierania. W
niektorych warunkach koszenia, np. mokrych i
brudnych, konieczne bedzie czeste czyszczenie
siatki, aby unikng¢ zatkania platformy kosiska,
dmuchawy i rynny z powodu ograniczenia
przeptywu powietrza.

Ekran
siatkowy

%

Galki
wysuwania
(niewidoczne)

Demontaz ekranu siatkowego do czyszczenia

Oproéznianie pojemnika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie kos ani nie zrzucaj trawy w promieniu
5 stop (1,5 metra) od nasypu lub muru
oporowego ze spadkiem.

Pojemnik mozna oprézni¢ zaréwno wyrzucajgc
Scinki na ziemie jak i do specjalnego worka.

Worek zrzutowy to nylonowy worek
wielokrotnego uzytku przeznaczony do
wygodnego przenoszenia Scinkow  trawy z

pojemnika do odlegtego miejsca utylizacji lub
kosza.

A\PRZESTROGA

Podczas podnoszenia pojemnika do
zrzutu uzywaj miesni noég i stabilnej
podstawy; unikaj zginania sie¢ w pasie i
uzywania miesni plecéw, aby zapobiec
kontuzjom plecow.

Zrzut przez tylne drzwiczki

1.

Otwoérz tylne drzwiczki podnoszgc na uchwyt
drzwiczek.

Przechyl pojemnik do tytu aby go opréznic,
podnoszgc do gory za uchwyt znajdujacy sie w
przedniej dolnej czesci pojemnika.

Opus¢ ptynnym ruchem pojemnik do normalnej
pozycji roboczej. NIE DOPUSC aby tapacz
opadt gwattownie - sprezyna gazowa
utrzymujaca pojemnik w pozycji
podniesionej nie jest amortyzatorem
opuszczania pojemnika.

Zamknij drzwiczki, pociggajgc w dot uchwyt.
Drzwiczki powinny zamykac sie ptynnie za
pomocg sprezyn gazowych. Jesli sprezyny
amortyzujgce nie dziatajg prawidtowo, nalezy
je wymienic¢, aby zapobiec zatrzasnieciu sie
drzwi i ewentualnemu zakleszczeniu.
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Korzystanie z worka na odpady

1. Otworz tylne drzwiczki podnoszac na uchwyt
drzwiczek.

2. Podstaw worek tak, aby jeden z uchwytéw na
otworze worka byt skierowany do gory.

Uchwyt drzwiczek
(niewidoczny)

na zderzaku

Umieszczanie worka zrzutowego na pojemniku

3. Zaczep dolng krawedz otworu worka na tylnym
zderzaku, podnoszgc jednoczesnie pasek
uchwytu przy otworze worka.

4. Przechyl pojemnik do tytu, aby go oprézni¢ do
worka podnoszgc za uchwyt znajdujacy sie
w przedniej dolnej czesci pojemnika jedng
reka podczas gdy druga reka przytrzymuje
caly czas uchwyt worka nylonowego.
Zapoznaj sie ze zdjeciami dotyczgcymi
ustawiania worka i oprézniania pojemnika.

Uchwyt orka

pojemnika do
oprozniania

Opréznianie pojemnika do worka

Opus¢ ptynnym ruchem pojemnik do normalnej
pozycji roboczej. NIE DOPUSC aby tapacz
opadi gwattownie - sprezyna gazowa
utrzymujaca pojemnik w pozycji
podniesionej nie jest amortyzatorem
opuszczania pojemnika.

Zamknij drzwiczki, pociggajgc w dot uchwyt.
Drzwiczki powinny zamykac sie ptynnie za
pomocg sprezyn gazowych. Jesli sprezyny
amortyzujgce nie dziatajg prawidtowo, nalezy
je wymienic¢, aby zapobiec zatrzasnieciu sie
drzwi i ewentualnemu zakleszczeniu.
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Opcja wspomaganego oprozniania pojemnika

W przypadku wyposazenia w opcjonalny system
wspomaganego oprozniania, operator oproznia
pojemnik siedzgc w fotelu. Do podnoszenia i
opuszczania pojemnika uzywany jest przetgcznik
dwustabilny obstugujgcy sitownik. Tylne drzwi
otwierajg sie i zamykajg automatycznie podczas
cyklu zrzutu.

Przytrzymaj przetacznik w GORE lub w DOL aby
PODNIESC lub OPUSCIC pojemnik. Gdy tapacz
osiggnie catkowicie podniesiong lub opuszczong
pozycje, sprzegto sitownika wyda dzwiek
zapadkowy. Zwolnij przefgcznik, gdy tylko
ustyszysz ten dzwiek. NIE WOLNO obstugiwaé
sitownika z mechanizmem zapadkowym
sprzegta przez dluzszy czas, poniewaz
spowoduje to dodatkowe zuzycie mechanizmu

sprzegta.

A\PRZESTROGA

Operator powinien siedzie¢ na siedzeniu, a
osoby postronne powinny pozosta¢ z dala,
gdy dziata funkcja wspomaganego zrzutu.
Oproéznianie zasilane jest uzywane TYLKO
do zrzutu na podioze. Nie prébuj uzywaé
opcjonalnego worka nylonowego ani zadnej
innej torby podczas oprézniania

wspomaganego.

UWAGA: Jesli trawa ma tendencje do przyklejania
sie do pojemnika przy wspomaganym podniesieniu
pojemnika, ,porusz” dzwigniami sterowania i
spraw, aby traktor lekko sie zakotysat, aby odklei¢
trawe i zsuna¢ jg z pojemnika.

UWAGA: Przy mechanizmie wspomaganego
oprozniania gdy pojemnik znajduje sie w
normalnej pozycji roboczej (pojemnik opuszczony),
pojemnik mozna recznie podniesé w celu
uzyskania dostepu do silnika, a takze mozna
recznie oprozni¢ pojemnik.

Opcja Hi-Dump®

Po wyposazeniu w opcjonalny system Hi-Dump®,
operator podnosi i opréznia pojemnik, siedzgc w
fotelu. Dwa przetgczniki dwupozycyjne obstugujg
niezalezne sitowniki hydrauliczne do podnoszenia i
opuszczania oraz oprozniania pojemnika. Tylne
drzwi otwierajg sie i zamykajg automatycznie
podczas cyklu zrzutu.

UWAGA: Stacyjka musi by¢ w pozycji ON
(RUN), aby system Hi-Dump® dziatat.

: Przetacznik
Przetgcznik dwupozycyjny

dwupozycyjny

(+) Zacisk
zasilania

pomocniczego

(+) Zacisk
zasilania
pomocniczego

Przetaczniki sterowania podnoszeniem/
oproéznianiem i zaciski zasilania pomocniczego

Przytrzymaj przetagcznik podnoszenia W GORE lub
W DOL, aby PODNIESC lub OPUSCIC pojemnik.
Przytrzymaj przetacznik zrzutu W GORE, aby
OPROZNIC pojemnik i W DOL., aby powrdci¢ do
normalnej pozycji roboczej. Pojemnik moze byé
oprézniony w dowolnym momencie podniesienia
(normalne  pozycja robocza - czesciowo
podniesiony - catkowicie podniesiony).
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UWAGA: Jesli trawa ma tendencje do zawieszania
sie w pojemniku po podniesieniu pojemnika za
pomoca Hi-Dump®, ,porusz” dzwigniami sterowania
i spraw, aby traktor lekko sie podskoczyt, aby
odklei¢ trawe i wysung¢ sie z pojemnika.

UWAGA: Przy mechanizmie Hi-Dump® w
normalnej pozycji roboczej (pojemnik opuszczony),
pojemnika nie mozna podniesé recznie. W
przypadku roztadowanego akumulatora  uzyj
zaciskow zasilania pomocniczego, aby natadowac/
wzmocni¢ akumulator w celu obstugi Hi-Dump®.

A\PRZESTROGA

Operator powinien siedzie¢ na siedzeniu z
maszyng w pozycji LUZ-PARKOWANIE i
zaciggnietym hamulcem postojowym, a
osoby postronne powinny znajdowac sie z
dala, gdy Hi-Dump® pracuje. Aby unikngé¢
przewrocenia sie, podczas podnoszenia/
oprézniania pojemnika za pomoca Hi-
Dump® maszyna powinna by¢é zaparkowana
na POZIOMIE PODLOZA. Nie prébuj uzywaé
opcjonalnego worka zrzutowego ani
Zzadnego innego worka z Hi-Dump?®.

A\ OSTRZEZENIE

Gdy Hi-Dump® znajduje sie w pozycji
PODNIESIONEJ, aby uzyska¢ dostep do
silnika i ukladu napedowego, zawsze
ZALACZ blokade bezpieczenstwa przed
rozpoczeciem prac serwisowych lub
naprawczych. Pamietaj, aby ODBLOKOWAC
blokade przed wznowieniem pracy Hi-
Dump® (aby unikngé uszkodzenia

mechanizmu blokujgcego).

' |

Ramie blokady
bezpieczenstwa

Ramie blokady bezpieczenstwa zalgczone

- Ramig blokady
. bezpieczenstwa

o ENGAGE SAFETY LOCK BEFORE
SERVICE OR REPAIR.

e DO NOT LOWER LIFT
WITH SAFETY LOCK
ENGAGED. DAMAGE
WILL RESULT.

e SEE OWNERS MANUAL
FOR SERVICE.

SAFETY
LOCKOUT ARM

Naklejka, ramie blokady bezpieczenstwa
(lokalizacja: dolne ramie podnosnika)
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Wskazowki dotyczace pracy

Drzwiczki
pojemnika
Géme < Sprezyna gazowa
rami Z‘\ '5“' > drzwiczek

Pojemnik na trawe

AN

Prowadnica kabli

Sprezyna
gazowa

Zespot mocowania
sitownika

Dog Leg
Assembly
Gumowy
zderzak

Elementy wspomaganego oprdézniania
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Wskazowki dotyczace pracy

Drzwiczki Pojemnika

Gorne
ramie Sprezyna gazowa
Pojemnik na trawe .‘ drzwiczek

N

Prowadnica kabli

NN

’\ Sitownik

7 \ ramienia drzwi

Kable
PAY g Ramie obrotowe
t/ S pojemnika
Dzwignia sterujgca || (
N Cylinder zrzutu
Hydrauliczny «— Dzwignia sterujgca
Zbiornik blok zaworéw ||}
hydrauliczny/
zasilacz

Przetgcznik
dwupozycyjny zrzutu

Przetgcznik
dwupozycyjny
ypodnosnika

zasilania Cylinder podnosnika

(niewidoczne)

e

Sitownik(i) elektrozaworu
elektrycznego

Elementy systemu Hi-Dump®
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. N A\PRZESTROGA
Instrukcje konserwacji . , , ,
Procedury konserwacyjne wymagajace specjalnego przeszkolenia lub
narzedzi powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonego technika.
HARMONOGRAM KONSERWACJI - ZALECANE INTERWALY CZYNNOSCI - MODEL D21d
Czynnosé Co- 25 100 | 200 | 500 Co Patrz
dzien|dgodz. |godz. |godz. [godz. [Co rok | 2lata | strona
Sprawdz poziom oleju w skrzyni korbowej silnik X 59
Sprawdz poz. plynu chtodzgcego w chtodnicy i zbiomiku przelewowym  x 72
Wyczys¢ ekran chtodnicy i zebra chtodzgce* X 69
Sprawdz bezpieczenstwo elementow filtracji powietrza X 73
Sprawdz wskaznik ograniczenia filtra powietrza X 68
Usun trawe nagromadzong pod platformg kosiska X 70
Wyczys¢ ekran siatkowy GHS* X 71
Oczys$¢ dmuchawe GHS* X 71
Sprawdz ostrza kosiarki X 74
Sprawdz funkgcje tablicy rozdzielczej i klaksonu ostrzegawczego|  x 28
Nasmaruj smarowniczki i punkty olejowe* X 61
Sprawdz poziom oleju w skrzyni biegéw PTO** X 64
Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze X 73
Sprawdz olej przektadni hydrostatycznej X 65
Sprawdz cisnienie w oponach X 74
Sprawdz paski napedowe (Wat podnosnika, PTO, X 75
Dmuchawa GHS, naped jezdny, pasek alternatora silnika)
Sprawdz uszczelki olejowe skrzyni biegdw X 76
Sprawdz system wytgcznikdéw bezpieczenstwa X 77
Sprawdz filtr wstepny turbiny* X 67
Sprawdz/oczy$¢ wkiad filtra powietrza*** X 68
Wymien olej w skrzyni korbowej silnika A X 59
Sprawdz moment dokrecania $rub kota (75 to 85 Ib-ft) X 74
Sprawdz napiecie paska alternatora X 73
Sprawdz dziatanie hamulca ostrza X 77
Sprawdz poziom oleju w osi przekfadni X 65
Oczys¢ zebra chtodzgce przektadni hydrostatycznej X 72
Wymien filtr oleju silnikowego X 59
Sprawdz przewody i zaciski chtodnicy X 76
Wymien olej i filtr przektadni hydrostatycznejAAA X 65
Wymien filtry paliwa X 84
Wymien przewody paliwowe i zaciski X 76
Wymien element filtra powietrza, filtr bezpieczenstwa, X 68
zawor przeciwpylowy***
Przeptucz chtodnice i wymien ptyn chtodzacy X 70
Sprawdz akumulator X 73
Sprawdz ustawienia sterowania przektadnig X 76
Sprawdz cisnienie dyszy wirysku paliwa X 76
Sprawdz blokade cierng dzwigni FSC X 77
Sprawdz przeguby PTO pod katem zuzycia/luzu X 77
Sprawdz luz zaworowy silnika X 76
Sprawdz/wyreguluj potozenie przetgcznika Grass-Pak® w pionig X 92
Wymien olej w osi przektadni AA X 65
Wymien weze i zaciski chtodnicy X 76
Wymien przewody paliwowe i zaciski X 76
» Czesciej w bardzo zakurzonych lub brudnych warunkach (patrz uwagi dotyczace wkladu filtra powietrza w
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACJI SILNIKA KUBOTA)
*» Wymien olej w skrzyni PTO po pierwszych 100 godzinach pracy (okres docierania)
== Filtr powietrza jest zdalnie montowana jednostka Donaldson Radialseal™, wymieniaj filtry co roku, a zawér
przeciwpytowy co roku lub w przypadku zuzycia lub uszkodzenia

A Wymien olej silnikowy i filtr po pierwszych 35 godzinach pracy nowego silnika (okres docierania)
AA Wymieniaj co 2 lata lub 1000 godzin
AAA Olej i filtr nalezy wymieniaé po pierwszych 100 godzinach, po 500 godzinach, a nastepnie co 500 godzin
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Instrukcje konserwacji

ZALECENIA KUBOTA

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
PIELEGNACJI SILNIKA KUBOTA

System paliwowy

e Paliwo musi by¢ czyste — wolne od wody, brudu i
materiatdw organicznych. Zanieczyszczenie
paliwa znacznie skroci zywotnos$¢ pompy
wtryskowej i wiryskiwaczy.

e Regularnie wymieniaj filtry paliwa oraz w
przypadku podejrzenia lub stwierdzenia
zanieczyszczenia w paliwie.

e Model D21d jest wyposazony w elektryczng
pompe paliwowa; dlatego zwykle nie jest
konieczne odpowietrzanie uktadu paliwowego (po
wyczerpaniu paliwa lub konserwacji uktadu
paliwowego).

e Podczas sprawdzania i odpowietrzania uktadu
paliwowego uzywaj korka odpowietrzajgcego na
filtrze paliwa i pompie wtryskowej. NIE probuj
odpowietrza¢ uktadu paliwowego poprzez
poluzowanie przewodow paliwowych na pompie
wtryskowej, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie pompy.

Uruchamianie/zatrzymywanie

e NIE WOLNO stosowac¢ eteru ani zadnych
pltynéw rozruchowych we wlocie powietrza.
Spowoduje to uszkodzenie silnika.

e W przypadku rozruchu w niskich temperaturach
[ponizej 40°F (4°C)] nalezy uzy¢ dzwigni rozruchu
na zimno, aby zwolni¢ przektadnie
hydrostatyczne z obcigzenia rozruchowego
rozrusznika.

e Uruchom silnik z przepustnicg przesunietg do
biegu jatowego (1/4 do 1/2 przepustnicy). Utatwi
to start, szczegdlnie w chtodne dni.

Utrzymuj baterie w petni natadowana.
Dopasuj lepkos¢ oleju w skrzyni korbowej do
temperatury otoczenia, aby silnik szybciej sie
uruchamiat i uruchamiat fatwiej.

e Przed zatrzymaniem silnika pozwal silnikowi
pracowac na biegu jatowym przez kilka sekund,
aby unikngé¢ dobiegu lub zaptonu wstecznego.

System chlodzenia

e Napetnij ukfad chiodzenia wstepnie zmieszanym
roztworem 50/50 srodka przeciw zamarzaniu
(glikolu etylenowego) i wody destylowane;.
WAZNE: Roztwor nalezy wstepnie wymieszaé
przed wtozeniem go do silnika (dodanie czystego
ptynu niezamarzajgcego do chtodnicy moze
spowodowacé uszkodzenie silnika poprzez
przegrzanie).

e Utrzymuj wiasciwy poziom plynéw w chtodnicy
i zbiorniku przelewowym.

Podczas koszenia pracuj silnikiem na petnych
obrotach. Dzieki temu silnik moze wytwarzaé petng
moc i przepuszczac wiecej powietrza chtodzgcego
przez chtodnice.

System oczyszczania powietrza

Stosuj wytacznie elementy filtra powietrza firmy
Donaldson. Nieoryginalne elementy mogg nie
uszczelnia¢ obudowy filtra powietrza, umozliwiajgc
przedostawanie sie brudu do silnika. Ponadto takie
filtry czesto wyposazone sg w zbyt matg ilos¢
medium filtracyjnego i wymagajg czestszej
wymiany (patrz ponizsze instrukcje).

Uzyj wskaznika ograniczenia filtra powietrza, aby
wskazac potrzebe serwisowania filtra powietrza.
Czesto sprawdza; filtr wstepny turbiny pod katem
swobodnego ruchu wewnetrznego wentylatora.
NIE NALEZY przesadzaé ze zbyt czestym
czyszczeniem lub wymiana filtra powietrza.
Przybrudzony filtr powietrza faktycznie czysci lepiej
niz nowy. Zbyt czesta wymiana i czyszczenie filtra
powietrza moze w rzeczywistosci zmniejszy¢
wydajnosc¢ filtra i zwiekszy¢ mozliwo$¢
przedostawania sie $ladow kurzu do silnika.

Po wyijeciu lub ponownym zamontowaniu wktadu
filtra powietrza upewnij sie, ze caly kurz zostat
usuniety z obudowy i przewodu filtra powietrza.
Uzyj wilgotnej szmatki i wytrzyj wnetrze obudowy i
weza do czysta (niewielka ilos¢ brudu w tym
miejscu zostanie zassana do silnika i skroci
zywotnosc silnika). Po ponownym zainstalowaniu
filtra upewnij sie, ze element filtrujacy jest mocno
i prosto umocowany w obudowie, aby zapewni¢
prawidtiowe osadzenie i uszczelnienie.

Okresowo sprawdzaj przewod wlotowy powietrza
pod katem przeciec¢, wyszczerbien itp. oraz
zaciskow przewodu pod kgtem dokrecenia.

Olej

Uzywaj dowolnego oleju najwyzszej jakosci z
klasyfikacjg API CF lub wyzszg. NIE WOLNO
uzywac oleju przeznaczonego tylko do silnikow
benzynowych (APl SE/SF), poniewaz spowoduje to
problemy w silniku wysokopreznym.

Oleje o konkretnej lepkosci lub oleje o szerokim
zakresie lepkosci mogg by¢ stosowane z lepko$cig
dopasowang do temperatury otoczenia dla
warunkow pracy silnika. Utatwi to start w zimne dni
i zapewni wtasciwe smarowanie w czasie upatow.

Uzywaj tylko filtréw oleju Kubota. Filtry
nieoryginalne moga nie by¢ prawidiowo
uszczelnione i/lub mie¢ niewtasciwy zawor
nadmiarowy ci$nienia zapewniajgcy prawidtowe
smarowanie.
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Instrukcje konserwacji SMAROWANIE

SMAROWANIE )
WAZNE: NIE WOLNO uruchamia¢ silnika bez
. wystarczajgcej ilosci oleju w skrzyni korbowej.
A\ OSTRZEZENIE NIE WOLNO obsfugiwac, gdy poziom oleju
znajduje sie ponizej dolnego znaku lub powyzej
NIE WOLNO prébowaé smarowaé gérnego znaku na bagnecie.
maszyny przy pracujacym  silniku. 5. Jesli potrzebny jest dodatkowy olej, patrz
Odtacz sprzegto PTO, wytacz maszyne i Specyfikacje dotyczace wtasciwego smaru skrzyni
wyjmij kluczyk ze stacyjki. korbowej. Napetnij do gérnego znaku na
bagnecie, ale nie powyze;j.
Wiasciwe smarowanie jest wazng procedurg WAZNE: NIE NALEZY przepetnia¢ skrzyni
konserwacyjng. Zmniejsza zuzycie i sprawia, ze korbowej (olej powyzej gérnego znaku), poniewaz
maszyna jest cichsza i tatwiejsza w obstudze. MOZE to spowodowa¢ przegrzanie silnika, utrate

mocy i mozliwe uszkodzenie silnika.

Olej silnikowy
Olej do docierania silnika

Nie jest wymagany Zzaden specjalny olej do
docierania. Silnik jest serwisowany fabrycznie olejem
10W-30, Service Class SJ. Wymieh olej po
poczatkowym okresie docierania silnika
wynoszacym 35 godzin. Nastepnie wymieniaj olej
po kazdych 100 godzinach pracy.

Goérny znacznik

Sprawdzanie poziomu oleju w skrzyni korbowej silnika

Sprawdz poziom oleju w skrzyni korbowej silnika
przed uzyciem i po kazdych 5 godzinach ciggtej

pracy.

OPERATING
RANGE

16858

WAZNE: Nie mozna przecenié znaczenia
sprawdzania i utrzymywania prawidtiowego poziomu
oleju w skrzyni korbowej. Sprawdz poziom oleju
PRZED KAZDYM UZYCIEM.

1. Zaparkuj kosiarke na réwnej powierzchni z Zakres roboczy na miarce
wylaczonym silnikiem. Upewnij sie réwniez,
ze silnik jest chtodny, a olej sptynat do miski

N

Dolny znacznik

Wymiana olejuf/filtra oleju w skrzyni korbowej silnika

olejowej [odczekaj co najmniej pigé (5) minut Wymieniaj olej w skrzyni korbowej silnika po
po zatrzymaniu silnika]. o _ kazdych 100 godzinach pracy i wymieniaj filtr
WAZNE: NIGDY nie spra_wdzaj ani nie dolewaj oleju co drugg wymiane oleju (co 200 godzin
oleju przy pracujgcym silniku. pracy).

2. Przed wyjgciem miarki, oczy$¢ obszar wokot 1. Zaparkuj kosiarke na réwnej powierzchni z
miarki, aby nie dopusci¢ do zabrudzenia silnika. wylgczonym silnikiem. Olej silnikowy powinien

by¢ ciepty przed spuszczeniem. Jesli nie jest
rozgrzany po pracy, uruchom silnik i poczekaj
kilka minut, aby rozgrzac ole;j.

3.  Wyjmij wskaznik, wytrze¢ czystg szmatka, a
nastepnie ponownie wtdz wskaznik do tuby i
docisnij do konca.

2. Przed wyjeciem miarki, oczy$¢ obszar wokot

4. Wyjmij ponownie bagnet i sprawdz poziom oleju miarki, aby nie dopusci¢ do zabrudzenia silnika.
na bagnecie. .Poziom oleju powinien z_najdowaé 3. Wyjmij pretowy wskaznik poziomu i korek
sie w ,zakresie roboczym” na bagnecie spustowy oleju i spusé olej do odpowiedniego
(pomigdzy dolnym a gérnym znakiem). pojemnika. Upewnij sie, ze masz wystarczajgco

duzo czasu na catkowite oproznienie systemu.
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Instrukcje konserwacji SMAROWANIE

8. Zainstaluj z powrotem Srube spustowg oleju.
Upewnij sie, Ze jest dokrecona do 14 Nm.

9. Napetnij skrzynie korbowg swiezym czystym
olejem. Stosuj wylgcznie olej zalecany przez
producenta silnika. Patrz Dane techniczne w
niniejszej instrukcji obstugi lub instrukcji obstugi
silnika. Stosuj olej o zalecanej lepkosci oleju
dla oczekiwanej temperatury otoczenia. Olej o
odpowiedniej lepkosci utatwia rozruch w
chtodne dni i zapewnia wlasciwe smarowanie
w czasie upatéw. Uzupetnij poziom oleju, ale
nie powyzej gornego znacznika na bagnecie.
Pojemnos$c¢ skrzyni korbowej wynosi 3.2 litra
plus 0.24 litra w przypadku nowego filtra.

'Lokalizacja spustu oleju WAZNE: NIE WOLNO stosowac oleju
(Widok z lewej strony ciagnika) przeznaczonego wytgcznie do silnikow
4. Przed demontazem filtra olejowego oczy$é benzynowych (API SE/SF). Spowoduje to
przestrzen wokoét filtra aby do silnika nie problemy z silnikiem Diesla.
dostaly sie zadne zanieczyszczenia. WAZNE: Sprawdz odczyt na bagnecie przed

dodaniem ostatniego ¢wier¢ litra oleju i napetnij
go tylko do gérnego znaku. NIE NALEZY
przepetniac¢ skrzyni korbowe;j (olej powyzej
gornego znaku), poniewaz MOZE to
spowodowac przegrzanie silnika, utrate mocy i
mozliwe uszkodzenie silnika.

10. Uruchom silnik i sprawdz, czy wok®ét filtra oleju
nie ma wyciekéw oleju. Zatrzymaj silnik,
ponownie sprawdz poziom oleju i w razie
potrzeby dolej oleju. (Gdy silnik jest po raz
pierwszy eksploatowany z nowym filtrem oleju,
poziom oleju nieznacznie spadnie, gdy filtr
zostanie napetniony olejem.)

Lokalizacja filtra oleju

5. Wyjmij stary filtr olejowy i oczy$¢ miejsce
montazu filtra na silniku.

6. Zaaplikuj cienkg warstwe czystego oleju na
gumowa uszczelke wymienianego filtra
olejowego.

WAZNE: Uzywaj WYLACZNIE filtréw oleju
producenta silnika (Kubota HH150-32430).
Nieoryginalne filtry oleju mogg nie by¢
prawidlowo uszczelnione i/lub mogg nie mie¢
odpowiedniego zaworu nadmiarowego cisnienia
dla prawidtowego smarowania.

7. Zainstaluj nowy filtr na silniku. Wkre¢ filtr
zgodnie z ruchem wskazowek zegara az
gumowa uszczelka dotknie powierzchni
uszczelniajgcej, nastepnie dokre¢ o dodatkowe
1/2 do 3/4 obrotu.
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SMAROWANIE

Smarowanie skrzyni biegéw agregatu koszacego

UWAGA: Niniejsze instrukcje dotycza wszystkich
agregatow koszgcych z nozami o napedzie zebatym.
Patrz Smarowanie agregatu koszacego DS52 lub
DS62 w tym rozdziale dla agregatu DS52 lub DS62 z
ostrzami z napedem pasowym. Zapoznaj sie z
rozdziatem Smarowanie wrzeciona zespotu
koszacego w tym rozdziale w przypadku zespotow
koszgcych z ostrzami z napedem pasowym.

W agregatach z napedem zebatym przektadnie
agregatu koszgcego (przektadnia tréjnikowa i
przektadnia napedu ostrzy) sg potaczone w jeden
zespot, a olej miedzy nimi przeptywa swobodnie.
Skrzynie  biegbw s trwale  nasmarowane
(wypetnione olejem) i uszczelnione, nie wymagajg
smarowania zgodnie z harmonogramem. Jednak
uszczelki olejowe skrzyni biegdw powinny byc¢
sprawdzane co 25 godzin pod kagtem wycieku oleju;
szczegblnie nalezy sprawdzi¢ dolne uszczelki
przektadni napedu ostrzy, poniewaz pracujg one w
zanieczyszczonym  $rodowisku. W  przypadku
zauwazenia wycieku oleju nalezy wymienic
uszczelke olejowg i ponownie nasmarowac¢ zespot
skrzyni biegdw w nastepujacy sposdb:

1. Zdejmij ostone skrzyni biegéow (podndzek). Poktad
powinien byc w normalnej pozycji roboczej

Przektadnie
napedu ostrzy

Przek’radma - E

_
trojnikowa F

Przekladnie agregatu koszacego
(Pokazane z usunietg pokrywa skrzyni biegow dla
przejrzystosci)

2. Oczys¢ obszar wokét poszczegdlnych pokryw
przekfadni, aby zapobiec przedostawaniu sie
zanieczyszczenh do obudowy przekfadni.

3. Wykrec¢ sruby mocujgce pokrywy na
przektadniach napedu ostrzy.

4. Sprawdz poziom smaru w skrzyniach biegéw.
Jesli poziom smaru jest niski, dodaj SAE E.P.
(Extreme Pressure) 80W-90 (API GL-5) Smar do
przektadni, az poziom oleju osiggnie poziom
(zanurzy) poziomy watek w skrzyni biegow (wat
réwnolegty do pokrywy).

UWAGA: W przypadku, gdy skrzynie biegéw sg
catkowicie oproznione z oleju, okoto 5 fl. uncja
(15 cl) oleju na skrzynie biegoéw jest wymagane
do napetniania zespotu napedu zebatego.

UWAGA: Poniewaz skrzynie biegow sg
potgczone jako catos¢ przewodami tgczacymi,
konieczne jest powolne dodawanie oleju.
Odczekaj kilka minut po dodaniu oleju, aby olej
przeptyngt przez caty zespdt, a poziom oleju
ustabilizowat sie przed ponownym montazem.

WAZNE: NIE NALEZY przepetniaé skrzyn
biegéow platformy koszacej. Zespdt skrzyni
biegbéw nie jest odpowietrzany, a przepetnienie
olejem spowoduje nadmierne cisnienie i wycieki
oleju.

5. Sprawdz stan uszczelki pokrywy i wymien, jesli
jest zuzyta lub uszkodzona. Zamontuj ponownie
ostony skrzyni biegdéw; dokreci¢ Sruby do 24 Ib-in.
(3 Nm).

Smarowniczki i punkty olejowe

Smaruj smarowniczki i punkty olejowe po kazdych
25 godzinach pracy. Smaruj czesciej podczas
pracy w zakurzonych lub brudnych warunkach.
Do smarowania zlgczek smarowych nalezy uzywaé
ogolnego smaru na bazie litu lub molibdenu SAE
oraz lekkiego oleju maszynowego (SAE 10) do
smarowania punktéw olejowych. Nasmaruj miejsca
pokazane na ilustracji Punkty smarowania
podwozia i pokfadu.

UWAGA: Przeguby uniwersalne PTO (na platformie
i ciagniku) wymagajg rutynowego smarowania po
kazdych 25 godzinach pracy. Zdemontuj zespot
przewodu szybkoztgcza PTO ciggnika, aby uzyskac
tatwy dostep do smarownic.

UWAGA: Najlepszym sposobem nasmarowania
potowki rury PTO zespotu przegubu uniwersalnego
jest wyjecie go z ciggnika. Patrz instrukcje dotyczgce
demontazu i montazu szybkoztgcza PTO, patrz
Montaz agregatu w Montaz agregatu kosiarki na
ciagniku w Instrukcji montazu.
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Typ Liczba Typ Liczba
L.p. Lokalizacja Smarowania punktéow L.p. Lokalizacja Smarowania  punktéw
1 Deck Caster Wheel Fork Pivot ~ Smar 2 27 Brake Band Pivot Pin (Clevis) Olgj 1
2 Deck Caster Wheel Bearing Smar 2 28  Belt Tightener Pivot, Smar 1
3 Blade Spindle Smar? 3 PTO Clutch
4 PivotAssembly, Tilt-Up Deck Smar 4 29  Throttle Control Cable Ends Olgj 2
5  Deck Support Arm Socket Smar 2 30  BeltTightener Pivot, Smar 1
6  RightAngle Gearbox Olej*® 1 Jackshaft Drive
7 Universal Joint Shaft Assembly ~ Smar** 1(2%) 31  Cold Start Lever Smar 1
8  Dolly Wheel Retract Olej® 1 32 Catcher Hinge Point Olgj 2
Lever and Linkage 33 RearWheel Bearings Smar 2
9  Dolly Wheel Pivot Smar? 1 34 Engine Dipstick / Oil Fill Olej*** 1
10 Idler Arm Pivot Smar? 1 35  Belt Tightener Pivot, Smar 1
1 Blade Drive Gearbox Olej* 2 Blower Drive (GHS Model Only)
12 Tee Gearhox, Deck Olej* 1 36  PTO Gearbox Dipstick Olgj*** 1
13 Body Hinge Point Olej 2 37 Hydrostatic Drive / Oil Reservoir ~ Olej*** 3
14 Steering Lever Pivot Smar 4 38  Throttle Control Pivot Olgj 1
15 FSCActuator Rod Pivot Pins Olgj 2 * o, . . .
16 (FSC) Friction Body Pivot Smar 1 Skrzynle.blegow sq trwale nasmarowane i u§zczeln|9ne, n|el
17 FSC Lever Pivot Smar 1 wymagaja smarowania okresowego. Poziom oleju nalezy
18 Deck-to-PTO Coupling Smar 1 sprawdzaC dopiero po stwierdzeniu wycieku oleju. Patrz
(Grease Spline Slide Area) Smarowanie przektadni zespotu koszacego w tym rozdziale.
;g CD;(;(;I:E)L(leportArm Pivot SE?L* g ** Smaruj co dwadziescia piec (25) godzin.
21 Universal Joint Tube Assembly ~ Smar** 1 *** Patrz Smarowanie osi przekiadni, Olej silnikowy,
22 Parking Brake Lever Pivot Smar 1 Smarowanie przektadni PTO ciggnika i Olej do
23 Universal Joint Quick Connect ~ Smar 1 przektadni hydrostatycznej w tym rozdziale.
Spline (Grease Slide Area) A
24 BeltTightener Pivot, Smar 1 Tylko poktady z napedem pasowym ostrzy.
Ground Drive UWAGA: Poktady uchylne DC42 i DS62 pokazane w celach
25  PTO Clutch Lever Pivot Smar 1 informacyjnych.
26 Clutch Actuator Push Rod Smar 2 Inne punkty smarowania poktadu znajduja sie w

llustrowanej instrukcji cze$ci do poktadu i ramy no$ne;.

4

Punkty smarowania opcjonalnych poktadéw z napedem pasowym (pokazany DS62)
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Punkty smarowania podwozia i poktadu (na przyktadzie DC42)
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Smarowanie agregatu koszgcego DS52 lub DS62

Oprécz wymagan wyszczegolnionych na ilustracji
Punkty smarowania podwozia i agregatu, istnieje
kilka specjalnych wymagan dotyczacych
smarowania dla agregatu koszgcego DS52 Ilub
DS62. Nasmaruj miejsca pokazane na zdjeciu
Smarowanie przektadni, kota dolnego i
przegubu typu U oraz sprawdz i utrzymuj olej w
przektadni napedu pasowego.

1. Sprawdzaj poziom oleju w przektadni napedu
pasowego co 100 godzin (lub wczesniej, jesli
pojawit sie widoczny wyciek oleju). Gdy
platforma znajduje sie w normalnej pozycji
roboczej, wyjmij korek poziomu z boku skrzyni
biegéw. Dodaj SAE E.P. (Ekstremalne
Cisnienie) 80W-90 (APl GL-5) smar do
przekfadni, aby utrzymac poziom oleju do
korka. Jesli poziom oleju jest niski, sprawdz
skrzynie biegdéw pod katem jakichkolwiek
oznak wycieku oleju. W przypadku zauwazenia
wycieku oleju skrzynia biegéw bedzie musiata
zostac¢ usunieta i odbudowana.

2. Nasmaruj sworzen kotfa dolnego co 25 godzin
smarem ogoélnego przeznaczenia.

3. Nasmaruj oba przeguby watu napedowego co
25 godzin smarem na bazie litu lub molibdenu
o0golnego przeznaczenia SAE.

Przék{ad n.ia

T al
Sworzen
kota dolnego

) T:‘é T ./.. G
, i :x-.'.
/-* ?

U-przeguby—r

Smarowanie skrzyni biegéw, kota podporowego i
przegubu typu U

Smarowanie wrzeciona agregatu koszacego

W przypadku agregatow koszgcych z ostrzami z
napedem pasowym, smaruj smarowniczki kazdego
wrzeciona agregatu co 25 godzin. Do smarowania
ztagczek nalezy uzywaé ogodlnego smaru SAE na
bazie litu lub molibdenu.

Smarowanie skrzyni biegow PTO ciagnika
Sprawdzanie poziomu oleju w skrzyni biegow

Sprawdzaj poziom oleju w skrzyni biegéw co 25
godzin, i w razie potrzeby dolej oleju [SAE E.P.
(Extreme Pressure) 80W-90 (APl GL-5) olej
przektadniowy], aby utrzymaé poziom oleju do
oznaczenia PELNY (FULL) na bagnecie.

WAZNE: NIE NALEZY przepetniaé skrzyni biegéw
PTO, aby unikng¢ wycieku oleju z rurki wskaznika
poziomu.

Jesli poziom oleju jest niski, sprawdz skrzynie
biegbw pod kagtem oznak wycieku oleju. W
przypadku zauwazenia wycieku oleju skrzynia
biegdbw bedzie musiata zosta¢ wymontowana i
odbudowana.

Lokalizacja bagnetu, skrzynia PTO ciggnika
Wymiana oleju w skrzyni biegobw

Skrzynia biegow PTO ciggnika jest napetniona
olejem. Nie jest wymagana zaplanowana wymiana
oleju. Jednak wymiana oleju po pierwszym 100-
godzinnym  okresie docierania  wydtuzy
zywotnos¢ skrzyni biegow i jest zalecana.

1. Wykre¢ korek spustowy w dolnej czesci skrzyni
biegow, spusc olej i zatdéz korek.

2. Napetnij skrzynie biegéw przez rurke miarki
przy uzyciu 7 do 8 fl. uncja (21 do 24 cl) oleju
przektadniowego SAE E.P. (Extreme Pressure)
80W-90 (API GL-5). Odkre¢ korek w gornej
czesci skrzyni biegdw, aby wypusci¢ powietrze
podczas uzupetniania.

3. Sprawdz, czy poziom oleju jest na poziomie
FULL na bagnecie. Nie przepetnia;j.
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Smarowanie osi przektadni

e Smarowanie osi przekfadni wykonuj smarem
SAE E.P. 80W-90 (API GL-5).

e Sprawdzaj poziom oleju w osi po kazdych 100
godzinach pracy wykrecajac korek poziomu
oleju. Jesli potrzebny jest dodatkowy olej, wyjmij
odpowietrznik na goérze osi i napetiaj, az olej
znajdzie sie na korku poziomu.

e \Wymieniaj olej w osiach co 1000 godzin lub
dwa (2) lata.

Olej do przektadni hydrostatycznych

Ten ciggnik jest wyposazony w  Walker
Transmission Oil Performance System (TOPSTM),
ktory sktada sie ze zbiornika i uktadu pompy, ktéry
utrzymuje  poziom oleju w przektadniach,
jednoczesnie odfiltrowujgc zanieczyszczenia.

Okienko
wziernika

Elementy systemu TOPSTM
Przedtuzenie gwarancji

Przektadnie objete sg standardowg gwarancjg na 3
lata/3000 godzin (przedtuzona po pierwszych 1000
godzinach uzytkowania) na rzecz pierwotnego
wiasciciela. Walker przediuzy gwarancje na
przektadnie do 3 lat, pelny zakres wymiany,
nieograniczong liczbe godzin jesli przekiadnie
bedg serwisowane przez autoryzowanego dealera
Walker w zalecanych odstepach czasu, przy
uzyciu wylgcznie zatwierdzonego przez Walker
oleju i filtrow. Dowdd spetnienia tych wymagan
serwisowych nalezy przedtozy¢ przed
zatwierdzeniem wszelkich roszczeh z tytulu
przediuzonej gwaranciji.

jedyny  zatwierdzony

Sprawdzanie poziomu oleju w przektadni
hydrostatycznej

Poziom oleju w przekfadni hydrostatycznej nalezy
sprawdza¢ po kazdych 25 godzinach pracy
maszyny. Zawsze przeprowadzaj te kontrole, gdy
maszyna jest zimna.

1. Zaparkuj kosiarke na rownej powierzchni.

2. Poziom oleju mozna zobaczy¢ przez okienko
wziernika z tytu zbiornika. Linia wlewu oleju
powinna znajdowac sie w potowie okienka
wziernika.

3. Jesdliolej jest ponizej punktu srodkowego, dodaj
olej. Jedynym olejem zatwierdzonym przez
Walker do przektadni jest olej Mobil SHCTM 630
(Walker P/N 6450-20). Przed zdjeciem korka
dokfadnie wyczysc¢ okolice korka wlewu
zbiornika. Dodaj olej, az znajdzie sie w potowie
okienka wziernika. Ponownie zat6z nasadke i
dokre¢, az bedzie dobrze zamocowana.

UWAGA: Jesli olej ma tendencje do obnizania
poziomu i jest regularnie dodawany,
prawdopodobnie wystepuje wyciek. Skontaktuj sie
z autoryzowanym sprzedawcg Walker w celu
dokonania przegladu i naprawy.

Wymiana oleju i filtra w hydrostatycznej skrzyni
biegow

Olej i filtr nalezy wymienia¢ po pierwszych 100
godzinach, po 500 godzinach, a nastepnie co 500
godzin. Przektadnie dostarczane sg z fabryki z
olejem Mobil SHCTM 630. Mobil SHCTM 630 to
fabrycznie olej do
serwisowania skrzyn biegéw w tym ciggniku.

UWAGA: Skrzynie biegéw powinny by¢ ciepte

przed opréznieniem.

1. Zdejmij pomost kosiarki z ciggnika.
WAZNE: Dokfadnie oczy$¢é okolice kazdej
zaslepki, tgcznika i korka na zbiorniku i
przekfadniach. Nie dopusci¢ do przedostania sie
zanieczyszczen do systemu podczas tego
procesu, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia i
przedwczesnej awarii.

2. Spusc¢ olej ze zbiornika przez dolny korek z tytu
zbiornika.

3. Spusc olej z kazdej przektadni przez ztgcze
kolankowe w dolnej czesci przektadni,
odtaczajgc przewdd biegngcy od pompy olejowe;j
do przektadni za pomocg klucza 17mm. Zobacz
ilustracje Spuszczanie oleju z przektadni w
celu uzyskania szczegdtowych informaciji.
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Odtacz linie  Ztacze  Odigcz linie
dodrenazu tokciowe do drenazu

Spuszczanie oleju z przektadni

Wyjmij stary filtr i wytrzyj powierzchnie
montazowa filtra.

Zainstaluj nowy filtr. Nasmaruj uszczelke filtra
kroplg $wiezego oleju. Obrd¢ filtr zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az gumowa
uszczelka zetknie sie z powierzchnig
uszczelniajgcy, a nastepnie przekre¢ o
dodatkowe 3/4 obrotu. Nie dokrecaj zbyt
mocno.

UWAGA: Uzywaj WYLACZNIE filtra Walker
(P/N 5024-13).

Podtagcz ponownie przewody miedzy pompg
olejowg a przektadniami na ztgczach
kolanowych. Uzyj klucza 12 mm i 17 mm, aby
zapobiec obracaniu sie weza podczas
dokrecania potgczenia.

Natdz uszczelniacz do gwintéw na korek
spustowy zbiornika, a nastepnie zainstalu;j
ponownie.

Dokfadnie wyczys$¢ obszar wokét kazdego
korka wlewowego na goérze kazdej przektadni.
Usun korki wlewowe i uzyj matego lejka, aby
napetni¢ do dolnej krawedzi gwintu — okoto 16
uncji. Ponownie zainstaluj korki wlewowe.
Zobacz ilustracje Wlewanie oleju do
przektadni aby zobaczy¢ lokalizacje korkow
wlewowych.

UWAGA: Uzywaj WYLACZNIE oleju Mobil
SHC™ 630 (P/N 6450-20).

Dokfadnie oczy$¢ okolice korka wlewu
zbiornika i zdejmij korek. Napetnij zbiornik do
dolnej czesci gwintu.

10. Nie zakfadajgc korka, uruchom silnik i pozwdl mu
pracowa¢ przez kilka minut, obserwujgc olej
przez otwér wlewu, aby rozproszylo sie
powietrze (piana). W razie potrzeby dodaj
dodatkowy olej, aby osiggng¢ linie zimnego
napetniania (mniej wiecej w potowie okienka
wziernika).

Korek wlewu
Korek napetniania do zbiornika

Korek napetniania

Wilewanie oleju do przekiadn

11. Ponownie zatdz korek wlewu zbiornika.
pojezdzij ciggnhikiem przez 5 minut. Pozwdl
silnikowi ostygngc¢ i ponownie sprawdz poziom
napetnienia na zimno. W razie potrzeby dodaj
dodatkowy olej, aby dotrze¢ do linii zimnego
napetniania (mniej wiecej w potowie okienka
wziernika).

12. Sprawdz wszystkie potgczenia pod katem
wyciekoéw i dokre¢ w razie potrzeby.
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A\PRZESTROGA

Jesli do mycia odstonietych czesci
roboczych uzywana jest myjka
cisnieniowa, nalezy unika¢ kontaktu z
woda czesci elektrycznych i uktadu
chtodzenia silnika.

Uktad oczyszczania powietrza silnika

System filtra powietrza silnika sktada sie z dwdch
gtéwnych elementoéw: filtra wstepnego turbiny i filtra
powietrza Donaldson Radialseal™. Kazdy element
powinien by¢  sprawdzany, czyszczony i
konserwowany wedtug innego harmonogramu, w
zaleznosci od wymaganego dziatania filtrujgcego.

Filtr wstepny turbiny

Filtr wstepny turbiny jest zamontowany na zdalnej
rurze wlotowej powietrza potgczonej z filtrem
powietrza Donaldson. Wirujgcy wentylator napedzany
strumieniem powietrza wlotowego oddziela kurz od
powietrza, dajac wstepny etap oczyszczania
powietrza. Czgsteczki kurzu sg odprowadzane przez
pojedynczy maty otwér wentylacyjny z boku obudowy.
Poniewaz kurz nie jest zatrzymywany, filtr wstepny
dziata bez czyszczenia. Jedyng wymagang
konserwacjg jest sprawdzanie dziatania wentylatora
wewnetrznego co 100 godzin. Sprawdz dziatanie:

1. Poluzuj zacisk przewodu i wyjmij filtr wstepny
turbiny.

2. Siegnij do wlotu i sprawdz, czy wentylator obraca
sie swobodnie. Zainstaluj ponownie filtr wstepny.

Jesli wentylator sie nie obraca, oddaj filtr wstepny do

Restriction Gauge

Filtr wstepny
turbiny

Przewdd
filtra wstepnego

Zacisk

Air Intake przewodu

Hose

Poszczegdlne elementy sg serwisowane w T . e
nastepujacy sposob: naprawy lub wymien go zgodnie z wymaganiami.
Ostona filtra
- powietrza
Air Filter Zacisk Dgnaldson

Silnik

Zatrzask pokryw
przewodu pOXTYWY

Zacisk
przewodu

Zawor
przeciwpytowy
) Filtr Gtowny element filtrujgcy
bezpieczenstwa

Opaska mocujaca

Filtr powietrza
Donaldson

Elementy uktadu filtra powietrza silnika
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Filtr powietrza Donaldson Radialseal™

Zdalnie montowany filtr powietrza Donaldson
Radialseal™ zapewnia funkcje filtrowania powietrza.
Papierowy wkifad filtrujgcy przesuwa sie po rurce
wylotowej wewnagtrz pojemnika filtra powietrza z
promieniowym dziataniem uszczelniajgcym, co
zmniejsza mozliwos¢ wycieku kurzu z powodu
nieprawidtowego montazu filtra. Konstrukcja wlotu,
wewnetrzne przegrody i zawdr wyrzucajgcy kurz
zapewniajg separacje kurzu i automatyczne
czyszczenie wstepne. Nie jest wymagana codzienna
ani czesta konserwacja filtra powietrza. Uzyj
wskaznika zablokowania filtra powietrza na wylocie
filtra powietrza, aby wskaza¢, kiedy filtr powietrza
wymaga naprawy — z6tty wskaznik pokaze, kiedy filtr
nadmiernie ogranicza przeptyw powietrza do silnika.

WAZNE: Do wymiany nalezy uzywaé wylacznie

wkiadow filtra powietrza Donaldson (Donaldson
P822686 Ilub Walker 5090-1). Filtry nieoryginalne
moga nie uszczelniaé lub filtrowaé skutecznie.

. Gltowny element
filtrujgcy

Zawor an.]
przeciwpytowy § Zatrzask pokrywy
— -

Elementy filtra powietrza
(Pokazane z usunieta pokrywa)

WAZNE: Filtr powietrza Donaldson wykorzystuje
suchy papierowy wktad filira powietrza. NIGDY nie
naktadaj oleju na element papierowy.

Nacisnij przycisk, aby =_=

zresetowac wskaznik po |

serwisie

skaznik ograniczenia
filtra powietrza

Lokalizacja wskaznika ograniczenia filtra powietrza

Sprawdzaj gtéwny wkiad filtra po kazdych 100
godzinach pracy i wymieniaj wkiad i Ailtr
bezpieczenstwa co rok (lub w przypadku zabrudzenia
lub uszkodzenia). Czestsza wymiana moze byé
wymagana podczas pracy w warunkach skrajnego
zapylenia, co wskazuje wskaznik dtawienia filtra
powietrza. Oczyszczacz powietrza nalezy serwisowac

w nastepujgcy sposob:

1. Zwolnij gorne i dolne zatrzaski pokrywy i zdejmij
pokrywe filtra powietrza. Umyj pokrywe i zawor
przeciwpytowy. Sprawdz, czy te elementy sg w
dobrym stanie. Zawor przeciwpytowy podlega
Zuzyciu i pogorszeniu i powinien by¢ doktadnie
sprawdzany i wymieniany co rok lub w przypadku
uszkodzenia. Wargi zaworu powinny zamykac¢ sie i
pasowac do siebie; wszelkie pekniecia,
odksztatcenia lub zuzycie zaworu sg powodem do
wymiany.

2. Wyjmij element filtrujgcy, wyciggajac go z kanistra.
Pojawi sie pewien poczatkowy opor, gdy uszczelka
filtra zerwie sie i zeslizgnie z rury wylotowe;.
Delikatnie przesuwaj koniec filtra w goére i w dot
oraz na boki lub przekreé, aby poluzowac
uszczelke. Uzyj delikatnego dziatania, aby
zminimalizowac ilos¢ kurzu usuwanego podczas
wyjmowania filtra.

3.  Wyrzu¢ wktad filtra, jesli wskaznik zablokowania
filtra powietrza wskazat nadmierne ograniczenie
przeptywu powietrza i przejdz do kroku 6. Wyczysc¢
wkiad filtra, delikatnie stukajgc w ptaska, twarda
powierzchnie. Jesli po wyczyszczeniu elementu
nadal wystepuje nadmierne ograniczenie, nalezy
go wymienié.

UWAGA: Zachowaj ostroznos¢ podczas
czyszczenia wkiadu filtra. Element filtrujgcy i/lub
powierzchnia uszczelniajgca mogg zostac
uszkodzone przez zbyt mocne stukanie lub
uderzanie o nieréwng powierzchnie lub ostrg
krawedz. Nie zaleca sie mycia wkiadu papierowego
w wodzie lub roztworze czyszczgcym. Nie prébuj
czy$ci¢ wkiadu sprezonym powietrzem. Nie oliwi¢
elementu papierowego. Pamietaj, wymiana filtra jest
tansza niz wymiana zakurzonego silnika.

4. Uzyj jasnego Swiatta od wewnatrz wktadu filtra, aby
sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony. Bardzo
dokfadnie sprawdz element pod katem dziurek lub
innych uszkodzen, ktére pozwolg na
przedostawanie sie brudu przez papier. Wymien
wktad filtra, jesli jest brudny lub uszkodzony.

5. Sprawdz stan i sprezysto$¢ promieniowej
powierzchni uszczelniajgcej (wewnatrz otwartego
konca) filtra. Wymien filtr w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek peknieé, rozdar¢ lub innych
uszkodzen powierzchni uszczelniajgce;j.
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10. Zat6z pokrywe tak, aby napis ,TOP” byt

6. Bez wyjmowania sprawdz wzrokowo stan filtra odpowiednio  skierowany do gérnej czesci

bezpieczenstwa pod katem uszkodzen lub dziur. pojemnika. Lekko przekre¢ ostone, gdy dotrze do
Filtr bezpieczenstwa nalezy wyjmowac tylko w pojemnika, aby upewnié sie, ze wypustka
celu corocznej wymiany (lub w przypadku wewnatrz ostony wejdzie w szczeling, w
zabrudzenia lub uszkodzenia). przeciwnym razie ostona nie bedzie pasowac
WAZNE: Przed wyjeciem filtra bezpieczenstwa prawidtowo. Upewnij si¢, ze zaréwno gorny, jak i
upewnij sie, ze wewnetrzna powierzchnia dolny zatrzask pokrywy zabezpieczajg jg na

miejscu.

pojemnika filtra powietrza jest czysta.
Zminimalizuje to ryzyko przedostania sie brudu do Zatrzask pokrywy Zorientuj do
rury wylotowej, co moze spowodowac
przedwczesne zuzycie silnika.

7. Po wyjeciu filtra bezpieczenstwa uzyj czystej,
wilgotnej szmatki i wytrzyj wnetrze pojemnika filtra
powietrza do czysta. Zachowaj szczegding
ostroznos¢, aby wyczysci¢ zaréwno wewnetrzng,
jak i zewnetrzna powierzchnie rury wylotowe;.
WAZNE: Pyt pozostawiony po wewnetrznej

X i Sl o= Zawor —
stronie rury wylotowej dostanie sig¢ do silnika i przeciwpylowy Zatrzask pokryjvy
spowoduje jego zuzycie.
8. Sprawdz zewnetrzng powierzchnieg rury wylotowe; Wiasciwa orientacja ostony filtra powietrza
pod katem gtadko$ci i czystosci (jest to
powierzchnia uszczelniajgca). 11. Sprawdz przewdd wlotu powietrza pod kgtem

nacie¢, wyszczerbien, pekniec itp., a zaciski

9. Ostroznie wiéz i osadz filtr bezpieczenstwa i przewodu pod katem dokrecenia.

gtéwny element filtracyjny w kanistrze, wywierajgc

nacisk na zewnetrzng krawedz filtra; nie w 12. Zresetuj ogranicznik filtra powietrza (nacisnij
elastycznym centrum. Upewnij sig, ze element przycisk na koncu wskaznika).

filtrujgcy jest catkowicie na swoim miejscu przed Uklad chtodzenia silnika powietrzem
zatozeniem pokrywy.

WAZNE: NIE WOLNO uzywa¢ zatrzaskéw Ekran chfodnicy i zebra chtodzgce

pokrywy do wciskania filtra do kanistra — pokrywa
powinna pasowac¢ bez dodatkowej sity.

UWAGA: NIE uzywaj smaroéw na bazie ropy
naftowej na powierzchniach uszczelniajgcych filtra;

Aby zapobiec przegrzaniu silnika i mozliwemu
uszkodzeniu silnika, nalezy codziennie usuwaé
Scinki trawy, plewy i brud z siatki wlotowej
chtodnicy o drobnej siatce. W pewnych warunkach

uzyj talku w proszku lub suchych smaréw koszenia (sucha trawa, liscie, ,kocki” z drzew itp.)
silikonowych, jesli jest to wymagane do instalagiji moze by¢ konieczne kilkakrotne sprawdzenie i

filtra. czyszczenie ekranu podczas uzytkowania, aby
- zapobiec przegrzaniu silnika.

1. Podnies, aby zdjg¢ ekran. Aby wyczysci¢ ekran,
umyj go wodg z mydtem lub przedmuchaj
sprezonym powietrzem.

2. Sprawdz zebra chtodzgce chtodnicy pod kgtem
obecnosci materiatu w tym obszarze, ktory
ograniczatby przeptyw powietrza chtodzgcego.
Do czyszczenia uzyj sprezonego powietrza lub

. wody. NIE WOLNO uzywaé zadnych narzedzi,

Promieniowa powierzchnia takich jak sSrubokret lub n6z, do czyszczenia

uszczelniajaca materiatu z zeberek, poniewaz moze to
' uszkodzi¢ zeberka chtodzgce. NIE uzywaj
zimnej wody na gorgcej chtodnicy.

Wymiana wkiadu filtra powietrza
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UWAGA: Zaleca sie skierowanie sprezonego
powietrza lub wody od strony wentylatora na
zewnatrz chtodnicy w celu usunigecia materiatu
nagromadzonego po zewnetrznej stronie
zeberek chiodzgcych. NIE uzywaj zimnej
wody na gorgcej chfodnicy.

A\ OSTRZEZENIE

Czesci chtodnicy i silnika moga by¢
bardzo gorace podczas pracy. Zaléz
rekawice i unikaj dotykania goracych
czesci podczas czyszczenia oslony
chlodnicy i usuwania zanieczyszczen z
silnika i uktadu chtodzenia.

Ptukanie chtodnicy i wymiana ptynu chtodzgcego

Co rok wymieniaj ptyn chtodzacy silnik. Spus¢ ptyn
chtodzacy z silnika i chtodnicy:

Zdejmij korek chtodnicy.

2. Otworz kurki spustowe na bloku silnika i
chtodnicy (patrz Instrukcja obstugi Kubota,
gdzie znajdujg sie zawory spustowe). Opréznij
réwniez zbiornik odzysku ptynu chtodzgcego.

3. Jesli wewnatrz chlodnicy widoczne s3a osady
lub kamien, nalezy uzy¢ komercyjnego
odkamieniacza i doktadnie przeptukaé uktad
chtodzenia przed dodaniem Swiezego ptynu
chtodzacego.

Do ponownego napetnienia uktadu chtodzenia uzyj
wstepnie zmieszanego roztworu 50/50 $rodka
przeciw zamarzaniu (glikolu etylenowego) i wody
destylowane;.

WAZNE: Roztwér ptynu niezamarzajgcego i wody
nalezy doktadnie wymieszaé przed wiozeniem go

do silnika. Dodanie czystego ptynu
niezamarzajgcego do chtodnicy moze
spowodowaé uszkodzenie silnika w wyniku
przegrzania.

WAZNE: Utrzymuj prawidiowy poziom plynu

chlodzacego w chtodnicy i zbiorniku odzysku
ptynu chtodzgcego. Poziom ptynu chtodzgcego
powinien by¢ utrzymywany miedzy oznaczeniami
PELNY i NISKI na zbiorniku odzysku ptynu
chtodzacego. Ponownie sprawdz poziom ptynu
chtodzgcego po pierwszym uruchomieniu silnika
po napetnieniu ukltadu plynu chtodzgcego
(normalne bytoby dodanie niewielkiej ilodci ptynu
chtodzacego po pierwszym uruchomieniu).

Nagromadzenie trawy pod obudowg ostrzy

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podniesieniem lub zdjeciem
platformy kosiarki w celu
wyczyszczenia, wytacz silnik, wyjmij
kluczyk ze stacyjki i odtagcz przewody
swiec zaptonowych.

1. Podnies uchwyt dzwigni blokady platformy po
obu stronach ramy nosnej i pociagnij, aby
zwolni¢ rame nosng w celu podniesienia.

2. Zapomocg uchwytu do podnoszenia ramy
nosnej podnie$ platforme do pozyc;ji
PODNIESIONEJ i wt6z zaczep platformy do
zatrzasku na korpusie ciggnika.

Zaczep i zatrzask £
podniesienia
po’rqczone

Zatrzask \W

podniesiemah l'
Zaczep

podn|e3|en|a

Uchwyt do
podnoszenia
& Dzwignia

@l blokowania

A platformy

Platforma zablokowana w pozycji PODNIESIONEJ

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie uzywaj kosiarki z platformg w pozycji
podniesionej do goéry. Nie jezdzij traktorem
z platforma w pozycji podniesione;.

3. Wyczys¢ nagromadzong trawe pod platformg
za pomocg myijki cisnieniowej (i skrobaka, jesli
to konieczne).

UWAGA: Jedli nagromadzenie jest duze,
czyszczenie platformy moze by¢ tatwiejsze, jesli
usuniesz zespot platformy z ciggnika i ustawisz
zespot platformy na ,czubku”.
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UWAGA: Chociaz pewien stopien
nagromadzenia materiatu w obudowie platformy
kosiarki moze by¢ tolerowany, w koncu osiggniety
zostanie punkt, w ktérym jakos$¢ ciecia pogarsza
sie i zaczyna pojawiac¢ sie zatykanie z powodu
zbyt duzego nagromadzenia przegrdd i obudowy.

4. Opusc¢ platforme do normalnej pozycji roboczej i
ponownie przestaw dzwignie blokujgce platforme.

A\PRZESTROGA

Nie obstuguj maszyny z odblokowanym
przegubem podnoszenia platformy do gory.

Dmuchawa GHS

Zwykle dmuchawa GHS nie wymaga konserwacji
ani czyszczenia. Jednak podczas koszenia trawy,
ktora jest brudna i wilgotna (szczegdlnie w
pewnych wiosennych warunkach koszenia),
wewnatrz obudowy dmuchawy moze gromadzi¢
sie brud, powodujgc zuzycie i zakleszczanie sie
kota dmuchawy. Podczas pracy w takich
warunkach nalezy czesto sprawdza¢ dmuchawe
pod katem nagromadzenia brudu.

UWAGA: Wizualng wskazéwka zablokowania kota
dmuchawy jest to, ze koncowki topatek
dmuchawy sa wypolerowane przez tarcie o
zanieczyszczenia.

W przypadku znalezienia osadu brudu, uzyj myjki
wysokocisnieniowej lub strumienia wody, aby
wyczysci¢é wnetrze obudowy w nastepujgcy
sposob:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystgpieniem do mycia dmuchawy
wylacz silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i
odtacz przewody swiecy zaptonowej. Zaloz
okulary ochronne lub ostone twarzy.

Koto pasowe Pasek
dmuchawy  Napedowy
dmuchawy GH

Koto napedowe

dmuchawy

77 N\

Wociénij koto
pasowe luzne, aby
rozluzni¢ pasek —

Koto pasowe luzne
napinacza paska

Zwin napinacz paska dmuchawy, aby
zdja¢ pasek napedowy dmuchawy GHS

WAZNE: Po zdjeciu paska koto dmuchawy
musi sie swobodnie obracaé. Kazde
wigzanie lub ciggniecie kota wskazuje na
gromadzenie sie brudu. To nagromadzenie
musi zosta¢ oczyszczone, aby unikngc
Sciernego  zuzycia fopatek  dmuchawy,
nadmiernej utraty mocy i ewentualnej utraty
wydajnosci dmuchawy (zatykania).

Uzyj myjki cisnieniowej lub strumienia wody i
skieruj strumien wewnatrz obudowy dmuchawy
na topatki dmuchawy. Cisnienie wody
spowoduje, ze koto dmuchawy zacznie sie
obracaé, a potagczenie dziatania wirowania i
wody skutecznie umyje wnetrze obudowy.
Strumien moze by¢ skierowany na topatki
dmuchawy pionowo i poziomo, aby wywotac
obrot w obu kierunkach w celu doktadnego
mycia. Umyj dmuchawe, az koto dmuchawy
bedzie sie swobodnie obracaé¢ w obu
kierunkach.

Podtgcz ponownie uktad napedowy dmuchawy
GHS, odwracajgc procedure demontazu.

1. Poluzuj pasek napedowy dmuchawy GHS,

Ekran wydechowy GHS

Patrz Czyszczenie ekranu wylotowego GHS we
Wskazdéwki dotyczace pracy.

naciskajgc koto pasowe luzne na ramieniu
napinacza. Zwin pasek z kota pasowego
dmuchawy. Pasek powinien znajdowaé sie z
dala od kota pasowego dmuchawy,
umozliwiajgc swobodny ruch kota dmuchawy.
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Zebra chtodzace przektadni hydrostatycznej

Utrzymywanie zeberek chtodzgcych w
przektadniach hydrostatycznych w czystosci i bez
zanieczyszczen jest niezbedne, aby uniknaé
przegrzania ptynu przektadniowego i skrocenia
zywotnosci przektadni. Zebra chtodzgce nalezy
sprawdza¢ co 100 godzin iw razie potrzeby
czyscic.

Do czyszczenia zeber uzyj sprezonego powietrza i/
lub myjki ci$nieniowej. Zebra chtodzace rozciggajg
sie dookofa obudowy — Zeberka pod spodem
muszg by¢ czyste, podobnie jak bardziej widoczne
u gory. Zwré¢ takze szczegdlng uwage na obszar
pod kotem napedowym.

WAZNE: W przypadku wycieku oleju na wale
wejsciowym, wentylator chtodzgcy wydmuchujgcy
zakurzone powietrze i olej na przekfadnie szybko
zapakuje zebra chtodzace w tlusty brud. W takim
przypadku nalezy natychmiast wymienic
uszczelke, aby unikng¢ przegrzania i uszkodzenia
przektadni.  Zespét watu  wejsciowego i
uszczelnienie mozna tatwo wymieni¢ bez
wyjmowania przektadni z maszyny.

Dodatkowg procedurg utrzymania chtodzenia

przektadni jest kontrola wentylatoréw chtodzacych.
Wymien wentylator(y), jesli brakuje topatek lub sg

Zebra chtodzace przektadni hydrostatyczne

SPRAWDZENIE/SERWIS

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu silnika podczas
serwisowania lub regulacji maszyny, wyjmij
kluczyk ze stacyjki i odigcz przewody swiec
zaptonowych.

Bezpieczenstwo elementow filtracji powietrza

Poziom chtodziwa

A\ OSTRZEZENIE

NIGDY nie zdejmuj korka cisnieniowego
chtodnicy, gdy silnik jest gorgcy — goraca
woda moze rozpryskiwac sie i spowodowacé
oparzenia, jesli korek zostanie odkrecony
zbyt wczesnie.

Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku
odzysku ptynu chtodzgcego i utrzymuj poziom
ptynu miedzy oznaczeniami FULL (PELNY) i
LOW (NISKI) na zbiorniku odzysku. Gdy silnik
jest zimny, poziom ptynu chtodzgcego powinien
znajdowac sie na poziomie lub nieco powyzej
oznaczenia LOW na zbiorniku rekuperacyjnym.

Jesli poziom ptynu chfodzgcego jest niski, zdejmij
korek chtodnicy i napetnij go do poziomu portu
przelewowego, a nastepnie napetnij zbiornik
rekuperacyjny powyzej znaku LOW. Uzyj wstepnie
zmieszanego 50/50 roztworu Srodka
zapobiegajgcego zamarzaniu (glikolu
etylenowego) i wody destylowanej do napetnienia
uktadu chtodzenia.

WAZNE: Roztwér ptynu niezamarzajgcego i wody
destylowanej nalezy doktadnie wymieszaé przed
witozeniem go do silnika (dodanie czystego ptynu
niezamarzajgcego do chtodnicy moze
spowodowaé  uszkodzenie  silnika  poprzez
przegrzanie).
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Napiecie paska alternatora

Sprawdz i wyreguluj napiecie paska alternatora
aby uniknaé przegrzania silnika i
niedostatecznego natadowania akumulatora.
Wcisnij pasek na s$rodku rozpietosci miedzy
alternatorem a watem korbowym. Prawidtowo
napieta powinna odchyla¢ sie o okoto 0.4 in. (10
mm). Sprawdz rowniez pasek pod katem peknieé
lub pogorszenia.

Pasek alternator.

0.4 in. (10 mm)
ugiecie

Napiecie paska alternatora

Bezpieczenstwo elementoéw filtracji powietrza

UWAGA: Ponizsza inspekcja jest tylko inspekcja
zewnetrzng i powinna by¢ wykonana bez
»zakldcania” elementow filtraciji.

Codziennie kontroluj wizualnie stan zewnetrzny
catego ukfadu filtra powietrza. Nalezy sprawdzic¢
nastepujgce elementy:

1. Sprawdz, czy pojemnik filtra powietrza
Donaldson Radialseal™ nie jest uszkodzony.
Upewnij sie, ze pokrywa jest na swoim miejscu,
a jej zatrzaski sg zabezpieczone —nie
uruchamiaj silnika bez zatozonej i
zabezpieczonej pokrywy filtra powietrza.

2. Sprawdz oba weze wlotowe powietrza pod
katem peknie¢, wyszczerbien, przeciet itp. oraz
sprawdz zaciski wezy pod katem dokrecenia.

3. Sprawdz, czy wskaznik ograniczenia filtra
powietrza jest na swoim miejscu, a potgczenia
wezy sg zabezpieczone.

Akumulator

UWAGA: Informacje na temat wstepnego
serwisowania akumulatora podczas konfiguracji
mozna znalez¢ w czesci Serwis akumulatora w
Instrukeji montazu.

WAZNE: Upewnij sie, ze akumulator jest dobrze
zamocowany w ramie. Poluzowany akumulator moze
spowodowaé¢ uszkodzenie obudowy, powodujgc
wyciek kwasu i powazne uszkodzenie maszyny.

Uszkodzenie krytycznych czesci roboczych i
systeméw  bezpieczenstwa moze spowodowacl
zagrozenie.

A\PRZESTROGA

Wazne wskazowki dotyczace serwisu,
instalacji i fadowania akumulatora:

e Nie dopus¢, aby kable akumulatora
stykaly sie z przeciwlegtymi zaciskami.
Podtaczajac przewody akumulatora
najpierw podtacz dodatni (+) przewod do
dodatniego (+) zacisku akumulatora, a
nastepnie ujemny (-) przewoéd do
ujemnego (-) zacisku akumulatora.

e Nigdy nie uruchamiaj silnika, gdy kable
s3 luzne lub stabo podigczone do
zaciskéw akumulatora.

o Nigdy nie odlaczaj akumulatora
podczas pracy silnika.

o Nigdy nie uzywaj szybkiej tadowarki do
uruchamiania silnika.

UWAGA: Sprawdzanie poziomu elektrolitu nie jest
wymagane, jesli maszyna jest wyposazona w
szczelny, bezobstugowy akumulator.

Poziom elektrolitu

Poziom elektrolitu ~w  akumulatorze nalezy
sprawdza¢ co 25 godzin pracy. Aby sprawdzic¢
poziom elektrolitu:

1. Zdejmij zaslepki wlewu ogniw akumulatora.

2. Sprawdz poziom elektrolitu. Jesli poziom jest
ponizej dna zagtebienia odpowietrzajgcego,
napetnij wodg destylowang do dna zagtebienia
odpowietrzajgcego [1/4 do 1/2 cala (6 do 13mm
nad ptytkami].

3. Umiesc¢ zaslepki z powrotem.

WAZNE: NIE przepetniaj akumulatora. Elektrolit
przeleje sie przez odpowietrzone korki na czesci
maszyny i spowoduje powazng korozje.
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Czyszczenie stykéw akumulatora

Jesli styki akumulatora sg skorodowane, wyjmij
akumulator z kosiarki. Za pomocg szczotki
drucianej usun korozje roztworem jednej czesci
sody oczyszczonej i czterech czesci wody.
Sptucz czystg woda. Pokryj zaciski wazeling lub

sprayem zabezpieczajgcym zaciski, aby
powstrzymac dalszg korozje.
tadowanie akumulatora

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

AKUMULATORY WYTWARZAJA
WYBUCHOWE GAZY

e taduj akumulator w dobrze
wentylowanym miejscu, aby gazy
wytwarzane podczas tadowania mogly
sie rozproszy¢.

e Zawsze trzymaj iskry, ptomienie i
materialy palne z dala od akumulatora.

e Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne
korka akumulatora sg otwarte
(sprawdz otwér wentylacyjny
rozdzielacza na kazdym korku).

e Upewnij sie, ze tadowarka jest
odigczona przed podigczeniem lub
odigczeniem kabli od akumulatora.

Sprawdz poziom natadowania akumulatora,
mierzgc ciezar witasciwy elektrolitu; jesli ciezar
wladciwy jest mniejszy niz 1,225, akumulator
nalezy natadowa¢ w nastepujgcy sposob:

1. taduj akumulator prgdem 15 amperéw przez 10
minut. NIE przekraczaj maksymalnej zalecanej
szybkosci tadowania 20 amperéw. taduj, az
ciezar wtasciwy wyniesie co najmniej 1.250.
Catkowity czas tadowania nie powinien
przekraczac jednej (1) godziny.

2. Po natadowaniu akumulatora uzyj wody
destylowanej, aby wyregulowa¢ poziom
elektrolitu do dna otwordéw wentylacyjnych [1/4
do 1/2 cala (6 do 13 mm) nad ptytkami].

Cisnienie w oponach
Napompuj opony do ci$nienia pokazanego ponizej:

Koto samonastawne platformy* = 20 PSI (137 kPa)
Jezdne = 15 PSI (103 kPa)

Koto tylne = 20 PSI (137 kPa)

* W przypadku wyposazenia w opcjonalne opony
pneumatyczne

Moment dokrecania srub kota

Sprawdz osiem (8) Srub mocujgcych kota
napedowe. Co 100 godzin nalezy je dokreci¢
momentem 75 do 85 Ib-ft (102 do 115 N-m).

Ostrzenie nozy kosiarki

Co 10 godzin pracy (lub czesciej podczas
koszenia trawy sSciernej lub pracy na glebach
piaszczystych) sprawdzaj ostrza kosiarki pod katem
prostoliniowosci, ostrosci, stanu krawedzi
tnacej i wywazenia. Wymien ostrza, jesli sa
zuzyte, wygiete, pekniete lub w inny sposéb
uszkodzone (patrz WYMIANA/NAPRAWA Ostrzy
kosiarki w tym rozdziale). Uzyj ponizszej
procedury, aby sprawdzi¢ i naostrzy¢ ostrza:

UWAGA: Utrzymuj ostrza ostre — Kkoszenie
tepymi ostrzami nie tylko nie przynosi rezultatow,
ale spowalnia predkos¢ ciecia kosiarki i powoduje
dodatkowe zuzycie silnika i napedu ostrzy poprzez
mocne pociggniecie.

1. Zatrzymaj silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i
odfgcz przewody $wiec zaptonowych przed
podniesieniem platformy kosiarki do
serwisowania ostrzy.

2. Podnies platforme i zabezpiecz jg w pozyciji
PODNIESIONA (patrz CZYSZCZENIE
Nagromadzenie trawy pod obudowg ostrzy w
tym rozdziale, aby uzyskac instrukcje dotyczgce
podnoszenia pomostu).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

NIGDY nie uruchamiaj ostrzy tnacych z
platformg w pozycji podniesione;j.

UWAGA: Wat PTO nalezy odtaczyé przed
sprawdzeniem prostoliniowosci ostrzy.

3. Sprawdz, czy ostrza sg proste zaznaczajgc
potozenie koncowki ostrza wewnagtrz obudowy
platformy, a nastepnie obracajgc przeciwlegty
koniec ostrza do tej samej pozycji i
poréwnujgc. Jesli réznica w torze koncowki
topaty jest wieksza niz 1/8 cala (3 mm), ostrze
jest wygiete i nalezy je wymienic¢.
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6. Sprawdz wywazenie ostrza, ustawiajac je poziomo

. na wywazarce ostrza lub przektadajgc gwozdz
A OSTRZEZENIE lub watek przez Srodkowy otwér. Jesli
ktérykolwiek koniec ostrza opada sie w dét,
szlifuj (usuwaj) metal na tym koncu, az ostrze
sie zréownowazy. Ostrze jest odpowiednio
wywazone, gdy zaden z koncéw nie opada.
Wywazenie ostrza jest generalnie utrzymywane
poprzez usuwanie rownej ilosci materialu z
kazdego konca ostrza podczas ostrzenia.

NIE probuj prostowaé¢ wygietego ostrza.
NIGDY nie spawaj zlamanego Iub
peknietego ostrza. ZAWSZE wymieniaj na
nowe ostrze, aby zapewnié¢ bezpieczenstwo.

4. Jesli krawedz thgca ostrza jest tepa lub
wyszczerbiona, nalezy jg naostrzy¢. Wyjmij
ostrza do ostrzenia, chwytajgc za koniec ostrza
szmatka lub grubg, wyscietang rekawica,
jednoczesnie poluzowujgc i usuwajgc nakretke,
podktadke zabezpieczajgca i ptaskg podktadke
mocujgcy ostrze.

/

5. Zeszlifuj krawedz tngcg z takim samym Wywazarka ostrza

skosem jak oryginat. Ostrzy¢ tylko gérng czesé
krawedzi tngcej, aby zachowac ostrosc.
UWAGA: Ostrza mozna ostrzy¢ za pomocg
elektrycznej ostrzatki do ostrzy,
konwencjonalnej elektrycznej szlifierki lub

pilnika recznego. Ostrze wywazone na magnetycznej
wywazarce sciennej

APRZESTROGA 7. Zamontuj ostrze koncéwkami skrzydet skierowanymi
skierowanymi do gory w obudowe. W przypadku

ZAWSZE zakladaj okulary ochronne i platform z napedem zebatym ponownie zainstaluj
rekawice robocze przy ostrzeniu nozy. ostrze, podkiadke, podktadke zabezpieczajacy i
nakretke. Dokreé¢ nakretke momentem 60 Ib-ft (81

N-m). W przypadku platform z napedem pasowym

zainstaluj ponownie przektadke (jesli dotyczy), ostrze,

Naostrz pod oryginalnym Przekroj podktadke i srube. Dokre¢ srube momentem 70

katem 30° obszaru zuzycia Ib-ft (95 N-m).

UWAGA: Podczas ponownej instalacji ostrzy w

j modelach GHS, nalezy pamietaé, ze ostrza obracajg

+ / sie w przeciwnych kierunkach i nie wolno zamienia¢
\ ostrzy prawych z lewymi. Sprawdz, czy ostrza

. obracajg sie prawidtowo przed zainstalowaniem
3/ Koncowka ostrzy na platformie. Aby uzyska¢ informacje o
skrzydta prawidtowym obrocie ostrza, zapoznaj sie z

\ Nie szlifuj ani nie ilustracjami dotyczgcymi Obracania ostrzy
ostrz od spodu przedstawionymi na Liscie kontrolnej zatkania w

Instrukcji obshugi.
Profil ostrza kosiarki do ostrzenia Paski napedowe

Podnos$ nadwozie i sprawdzaj stan czterech (4) paséw
(3 paski w modelach SD) co 25 godzin pracy —
napedu PTO silnika, napedu watu podnosnikowego,
napedu hydrostatycznego i napedu dmuchawy GHS.
Jezeli paski wykazujg oznaki pekania lub
pogorszenia, nalezy je wymieni¢. Patrz WYMIANA/
NAPRAWA paskéw napedowych w tym rozdziale.

75



Instrukcje konserwacji

SPRAWDZENIE/SERWIS

Uszczelki olejowe skrzyni biegéw platformy
koszacej

Uszczelki przektadni zespotu koszgcego nalezy
sprawdzac co 25 godzin pod kagtem wyciekow oleju;
w szczegolnosci dolna uszczelka olejowa na
przektadni napedu ostrzy. Uszczelnienie to jest
chronione przez ostone przed zanieczyszczeniami na
piascie topaty i ptyte ochronng uszczelki na obudowie,
ale nadal jest podatne na uszkodzenia uszczelnienia
z powodu pracy w niesprzyjajgcych warunkach.
Ostrze kosiarki musi zosta¢ zdemontowane w celu
sprawdzenia  uszczelki, dlatego zaleca @ sie
sprawdzenie uszczelek skrzyni biegéw po wyjeciu
ostrzy w celu ostrzenia. W przypadku zauwazenia
wycieku oleju nalezy wymieni¢ uszczelke i
nasmarowac zespot skrzyni biegéw. Zapoznaj sie z
rozdziatem SMAROWANIE dla smarowania
przekiadni zespotu koszgcego w tym rozdziale.

Przewody paliwowe i zaciski

Co rok, sprawdzaj przewdd paliwowy od zbiornika do
silnika pod katem pogorszenia stanu lub uszkodzenia.

Sprawdz réwniez, czy zaciski przewodow
paliwowych sa dokrecone. Dobra konserwacja
zapobiegawcza wymaga  catkowitej wymiany

przewoddw paliwowych i zaciskow co dwa (2) lata.

UWAGA: Ta procedura ma szczegodlne znaczenie dla
silnika wysokopreznego ze wzgledu na stabe osiggi,
gdy powietrze jest wtryskiwane z paliwem.

Przewody i zaciski chtodnicy

Sprawdzaj przewody chtodnicy co 200 godzin pod
kgtem zuzycia lub uszkodzenia. Sprawdz réwniez
dokrecenie zaciskéw przewodow. Dobra konserwacja
zapobiegawcza wymaga catkowitej wymiany
przewodow chtodnicy i zaciskow co dwa (2) lata.

Luz zaworowy silnika

Sprawdz i wyreguluj luz zaworowy silnika Kubota co
800 godzin. Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi silnika
Kubota i Instrukcjg warsztatowg, aby poznaé
specyfikacie i  procedure sprawdzania luzu
zaworowego. W celu serwisowania silnika nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcyg
silnikéw Kubota lub przeszkolonym mechanikiem.

WAZNE: Podczas pracy przy silniku nalezy zawsze
stosowaé odpowiednig instrukcje serwisowg silnika.
Niewtasciwa konserwacja lub regulacja silnika
negatywnie wplyng na dziatanie, osiggi i trwatosé
silnika i mogg spowodowaé¢ UTRATE gwaranciji.

Cisnienie dyszy wtrysku paliwa

Sprawdzaj i wyreguluj cisnienie dyszy witrysku
paliwa silnika wysokopreznego Kubota co rok lub
co 1000 godzin (lub w przypadku niskiej mocy).
Odnie$ sie do instrukcji warsztatowej Kubota w
celu uzyskania specyfikacji i procedur sprawdzania
cisnienia w dyszy. W celu serwisowania silnika
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
sprzedawcy silnikow Kubota lub przeszkolonym
mechanikiem.

WAZNE: Podczas pracy przy silniku nalezy
zawsze  stosowa¢  odpowiednig  instrukcje
serwisowg silnika. Niewtasciwa konserwacja lub
regulacja silnika negatywnie wptyng na dziatanie,
osiggi i trwato$¢ silnika i mogg spowodowac
UTRATE gwaranciji.

A\ OSTRZEZENIE

Uktad wtrysku oleju napedowego dziata pod
wysokim cisnieniem i moze przebi¢ skore i

spowodowaé powazne obrazenia. Osoby
niewykwalifikowane nie powinny
demontowaé ani prébowaé¢ regulowaé

pompowtryskiwacza, dyszy lub jakiejkolwiek
czesci uktadu wtrysku paliwa.

Ustawienia sterowania przektadniag

Co rok lub w przypadku zaobserwowania pracy
poza parametrami nalezy sprawdzi¢, czy sterowanie
przektadnig dziata prawidtowo, w nastepujgcy
sposaob:

Luz-Parkowanie

Gdy kosiarka jest zaparkowana na rownym podfozu
i uruchom silnik, najpierw na biegu jalowym, a
nastepnie na normalnych obrotach roboczych. Gdy
dzwignia FSC znajduje sie w pozycji LUZ-
PARKOWANIE, Zadna z opon napedowych nie
powinna sie porusza¢. Jesli opona(-y) ,pefza” do

przodu Ilub do tylu, patrz REGULACJE dla
Regulacja funkcji neutralnej - krok 4 w tym
rozdziale.

Jazda na wprost

Sprawdz, czy tor jazdy jest prosty, jadac po gtadkiej,
poziomej powierzchni z rekami zdjetymi z manetek
sterowniczych. Ustaw dzwignie FSC na rozne
predkosci i obserwuj, czy kosiarka porusza sie w
linii prostej (uzyj kraweznika Iub innej linii na
nawierzchni jako odnos$nika). Jesli maszyna zjezdza
na prawo lub lewo, patrz REGULACJE dla
Regulacja jazdy na wprost - Krok 5 w tym rozdziale.
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Dziatanie hamulca ostrzy

A\ OSTRZEZENIE

Aby  zapewnié¢ bezpiecznag prace
maszyny, wazne jest, aby sprawdzac i
utrzymywac dziatanie hamulca ostrza.

Sprawdz dziatanie hamulca ostrza tngcego (i hamulca
dmuchawy w modelach GHS), wigczajgc sprzegto
ostrza (PTO), uruchamiajac silnik na petnym gazie, a
nastepnie wytgczajgc sprzegto i mierzgc, jak szybko
ostrza sie zatrzymujg. Obserwuj obrét watu
napedowego ostrza i kota pasowego dmuchawy jako
wizualne wskazanie, ze ruch zostat zatrzymany. Jesli
hamulec dziala prawidlowo, ruch zostanie
catkowicie zatrzymany pie¢ (5) sekund po
wylaczeniu sprzegta. Jesli uktad hamulcowy dziata
nieprawidtowo - ostrza nie zatrzymujg sie w ciggu
pieciu (5) sekund - wyreguluj lub napraw hamulec
przed rozpoczeciem pracy kosiarki. Skontaktuj sie ze
swoim dealerem Walker w celu uzyskania tej ustugi lub

dziatanie hamulca na stronie 89.
PTO U-zigcza

U-zlgcza PTO nalezy co rok sprawdza¢ pod kgtem
luzéw i zuzycia. W przypadku zauwazenia
ktéregokolwiek odpowiedni watek lub rure nalezy
wymieni¢. Zuzyty przegub w ksztatcie litery U moze
powodowac drgania i rozlegte uszkodzenia PTO i catej
maszyny.

System wylacznikéw bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ bezpieczng prace maszyny,
wazne jest, aby sprawdza¢ i konserwowacé
system wylacznikéw bezpieczenstwa.

W ciggniku znajdujg sie cztery (4) wytaczniki blokad
bezpieczenstwa; Przetgcznik fotela, przetacznik
neutralnego parkowania FSC, przetgcznik PTO i
przetgcznik hamulca postojowego.

UWAGA: Na przetgczniku fotela znajduje sie funkcja
opoOznienia czasowego 1/2 sekundy, ktéra zapobiega
przerwom w zasilaniu silnika podczas jazdy po
wybojach.

Jesli ktorykolwiek z ponizszych warunkéw wystgpi
podczas uruchamiania lub pracy, wytgcznik blokady
bezpieczenstwa moze  dziala¢é  nieprawidtowo.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg Walkera w celu
rozwigzania problemu i/lub wymiany.

zapoznaj sie z REGULACJE dla Odtgczanie sprzegta/

e Z operatorem lub bez operatora na siedzeniu,
silnik uruchamia sie z zatgczong dzwignig FSC
i/lub watem PTO, lub wytgczonym hamulcem
postojowym.

e Z operatorem na siedzeniu i zaciggnietym
hamulcem postojowym, silnik uruchamia sie,
ale gasnie wkrotce po wytgczeniu hamulca
postojowego i wtgczeniu dzwigni FSC lub
zatgczeniu PTO.

e Bez operatora na siedzeniu silnik uruchamia sie
i kontynuuje prace z wigczong dzwignig FSC i/
lub PTO lub z wytgczonym hamulcem
postojowym.

e Gdy operator siedzi na siedzeniu, dzwignia FSC
i PTO sg wytgczone, hamulec postojowy jest
wigczony i sygnat dzwiekowy ostrzegajacy o
ci$nieniu oleju, ale rozrusznik nie wiacza sie.

Blokada cierna dzwigni FCS

Blokada cierna FSC zostata zaprojektowana tak,
aby utrzymaé wybrang predkosé¢ jazdy do
przodu gdy poruszane sg manetki sterujgce, a
jednoczesnie tarcie nie jest zbyt duze, aby utrudni¢
poruszanie dzwignia FSC (zbyt duze tarcie).
Procedura sprawdzania blokady ciernej FSC jest
nastepujgca:

1. Przy wylgczonym silniku ustaw dzwignie FSC
catkowicie w pozycji NAPRZOD pociggnij obie
manetki sterownicze do tytu; dzwignia FSC nie
powinna sie poruszac. Jesli dzwignia FSC
cofnie sie po pociggnieciu dzwigni sterujgcych,
nalezy zwiekszy¢ tarcie.

2. Trzymajgc manetki sterownicze do tytu,
przesun dzwignie FSC do tytu z pozycji
NAPRZOD. Przy odpowiednim wyregulowaniu
tarcia dzwignia FSC powinna cofng¢ sie z
niewielkim oporem (tarciem). Je$li ruch dzwigni
FSC jest ,sztywny”, nalezy zmniejszy¢ tarcie.

Jesli blokada cierna FSC wymaga regulacji, patrz
REGULACJE dla Regulacja blokady ciernej
dzwigni FCS w tym rozdziale.
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WYMIANA/NAPRAWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu silnika podczas wymiany
czesci lub naprawy maszyny, wyjmij
kluczyk ze stacyjki i odigcz przewody
$wiec zaptonowych.

WAZNE: ZAWSZE uzywaj oryginalnych,
fabrycznych czesci zamiennych. Nieodpowiednie
czesci zamienne MOGA skutkowa¢ wadliwym
dziataniem produktu i mozliwymi obrazeniami
operatora i/lub innych osaéb.

Paski napedowe

W maszynie znajduje sie pie¢ (5) pojedynczych
paséw w modelach z GHS lub cztery (4) pasy w
modelach SD:

e Pasek napedu watu podnosnikowego

e Pasek napedu PTO silnika (3-rowkowa tasma
napedowa)

e Pasek napedu dmuchawy GHS (tylko model
GHS)

e Hydrostatyczny pasek napedu jazdy

e Pasek alternatora silnika

Pasy mozna zdejmowac i wymienia¢ zgodnie z
procedurami opisanymi na kolejnych stronach.

podnosnikowego

Hydrostatyczny
pasek napedu jazdy

Pasek napedu watu  Pasek napedu /

PTO silnika C\

Pasek alternatora
silnika

7
oy
'a((o)a

Pasek napedu dmuchawy
GHS (tylko model GHS)

Umieszczenie paskéow
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Pasek napedu PTO silnika (3-rowkowa tasma napedowa)
1. Aby zdemontowaé pasek silnika:

a. Zdejmij pasek napedowy watu
podnosnikowego, jak opisano w nastepnej
sekciji.

b. Poluzuj nakretke regulacyjng tasmy
hamulca, aby luzne koto pasowe sprzegta
opadto na rame. Zapewnia to maksymalne
luzowanie pasa, utatwiajgc jego
zdejmowanie.

c. Zdejmij pasek napedowy PTO,
,zdejmujgc” go z silnika i két pasowych
PTO po jednym rowku, az pasek zostanie
catkowicie usuniety.

2. Zamontuj pasek napedowy PTO, odwracajgc
procedure wyjmowania.

3. Patrz REGULACJE dla Sprzegto ostrzy
(PTO) w tej sekcji, aby sprawdzi¢ i wprowadzié
nastepujgce regulacje:

a. Rozigczenie sprzegta (regulacja tasmy
hamulcowej) i dziatanie hamulca

b. Zatgczenie sprzegta dla prawidtowego
naprezenia paska

Dzwignia sprzegta noza w
potozeniu DOLNYM
(roztaczenie) w celu demontazu

paska PTO
Ciegno
sprzegta

Tasma
hamulcowa

PTO

Kotonapedowe

ka? pasowe
Pasek PTO silnika

silnika

Koto luzne sprzegta
(Poluzuj tasme
hamulcowg, aby

umozliwi¢ opuszczenie
kota pasowego i

rozluznienie paska)

Ramie napinacza
paska PTO

Demontaz paska napedowego PTO silnika
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Pasek napedowy watu podnosnika . . —
b. Przesun zwalniacz ramienia kota pasowego w
1. Aby zdjgé pasek napedowy watu podnosnika: ddt, aby odblokowac ramie kota pasowego z
dzwigni sprezynowej. Nastepnie obré¢ ramie do

a. Rozluznij pasek, zwalniajgc napiecie gory i odsun od pasa.

sprezyny z ramienia kota pasowego napedu
watu podnosnikowego za pomocg dzwigni
zimnego rozruchu.

c. Zwin pasek z kota pasowego watu
podnosnikowego i zdejmij.

Zwalniacz ramienia luznego

Pasek napedowy
watu podnosnika 7 4

Dzwignia zimnego
startu (zwolniona)

Koto pasowe watu ,
Sprezyna naciggowa

podno$nikowego " ;
\ (zwolniona)

Koto pasowe luzne napedu Koto pasowe silnika
jazdy (odtgczone)

Pasek napedowy watu podnosnikowego (odigczony)

2. Odwrdé¢ procedure demontazu, aby zatozy¢ pasek
napedowy watu podnos$nika.

Zwalniacz ramienia luznego

Dzwignia zimnego

Pasek d t dnosnik
asek napedowy watu podnosnika \ startu (zalaczona)

Koto pasowe watu
podnosnikowego \ / ! _
i —~ Sprezyna naciggowa

/ ; (zatgczona)
Koto pasowe luzne \

napedu jazdy (zatgczone) Koto pasowe silnika

Pasek napedowy watu podnosnikowego (zalgczony)
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Pasek napedowy dmuchawy GHS
1. Usuh naprezenie paska napedowego dmuchawy
GHS, naciskajagc koto pasowe luzne na ramieniu

napinacza. Zsungc¢ pasek z kota pasowego
dmuchawy.

Koto napedowe
dmuchawy

aby rozluzni¢ pasek

Wcisnij koto pasowe luzne,

Pasek napedowy
dmuchawy GHS

Koto pasowe
dmuchawy

Koto pasowe
napinacza paska
(odtgczone)

Zespot paska napedowego dmuchawy GHS (odigczony

2. Odwré¢ procedure, aby zatozy¢ pasek napedowy
dmuchawy GHS.

Koto pasowe
napinacza paska
(zataczone)

Zespot paska napedowego dmuchawy GHS (zataczony)
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Pasek hydrostatycznego napedu jezdnego

1. Aby zdjg¢ pasek hydrostatycznego napedu jazdy: b. Zsun pasek z kot pasowych, a nastepnie

zwolnij koto pasowe.
a. Podnies sprezynowe ramie napinacza paska

i luzne koto pasowe, aby rozluzni¢ pasek.

Ramie napinacza paska YVat podnosnika

/)
Koto pasowe luzne | (
Pasek
hydrostatycznego
napedu jezdnego /&

Sprezyna

[

Vi @ Koto napedow
' skrzyni biegow

Pompa
olejowa

Zespot paska hydrostatycznego napedu jezdnego (odtgczony)

2.  Odwrd¢ procedure, aby zamontowac pasek
hydrostatycznego napedu jazdy.

Pasek Sprezyna
hydrostatycznego
napedujezdnego  gfl A Koto pasowg

Pompa
olejowa

Zespot paska hydrostatycznego napedu jezdnego (zatagczony)
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Pasek alternatora silnika

Aby zdjgé pasek alternatora: b. Obro¢ alternator zgodnie z ilustracjg, aby
rozluzni¢ i zdjg¢ pasek.

a. Poluzuj $srube mocujgca alternatora i Srube
napinacza wspornika alternatora.

Wspornik

alternatora
g

Sruba
napinacza

Pasek alternatora

ilnik
stinika Alternator

Koto pasowe
pompy wodnej

Koto pasowe
watu korbowego =3

Pasek alternatora silnika (luzny)

Odwrdé¢ procedure, aby zainstalowac pasek.
Wyreguluj i sprawdZz naprezenie paska,
odnoszgc sie do SPRAWDZENIA/
SERWISOWANIA Naprezenia paska
alternatora w tym rozdziale.

Wspornik
alternatora
&~
= Sruba
napinacza
Pasek alternatora \

silnika

Koto pasowe f@ \Koio pasowe
a'A

watu korbowego =3

Pasek alternatora silnika (napiety)

83



Instrukcje konserwacji

WYMIANA/NAPRAWA

Filtr paliwa

Model D21d ma dwa (2) filtry paliwa. Wymieniaj
zarowno filtr liniowy, jak i wktad filtrujgcy Kubota co
roku lub co 400 godzin pracy.

Dzwignia  zimnego
startu (dla informaciji)

Filtr
liniowy

Filtr paliwa
Kubota

Lokalizacja filtra paliwa

WAZNE: Filtry paliwa nalezy wymieniaé tylko w
czystym miejscu, gdzie przewdd paliwowy i
potgczenia nie bedg zanieczyszczone kurzem i
brudem.

1. Zamknij zawor filtra paliwa Kubota.
2. Wyjmij i wymien filtr liniowy; rozciggnij i odsun
zaciski po obu stronach filtra od filtra i

wyciggnij przewody paliwowe z filtra.

3. Poluzuj srube pierscieniowa na zespole filtra
Kubota, wyjmij obudowe filtra i wkiad filtra.

4. Wyczys¢ obudowe filtra i ponownie zmontuj
zespot filtra z nowym wkiadem filtra (uzywaj
tylko filtra zamiennego Kubota #15231-43560).

5. Otworz zawdr filtra paliwa.

Sruby $cinane przecigzeniowe ostrza

UWAGA: Sruby $cinane ostrzy nie sg stosowane w
platformach z napedem pasowym.

W platformach z napedem zebatym kazde ostrze
tngce jest mocowane do piasty ostrza za pomocg
dwoéch (2) srub scinanych (Sruby maszynowe ze
stali nierdzewnej 10-24 x 5/8 cala). Te S$ruby sg
przeznaczone do $ciecia i ochrony przektadni
napedu ostrza przed uszkodzeniem w przypadku
narazenia ostrza na obcigzenie udarowe.

—_

¥

Sruby $cinane
ostrza thngcego™ =

Sruby $cinane ostrza tnacego

UWAGA: Dokrecenie nakretki mocujacej ostrze
5/8-18 momentem 60 Ib-ft (81 N-m) jest réwniez
wazne dla wiasciwej ochrony przed obcigzeniem
udarowym. Wazne jest, aby nie dokrecaé zbyt
mocno nakretki mocujgcej, poniewaz osfabia to
(przekracza) dziatanie $rub $cinanych.

Jesli te Sruby ulegng Scieciu, zdejmij ostrze i zat6z
nowe S$ruby. Zapoznaj sie z rozdziatem
KONTROLA/SERWISOWANIE w tym rozdziale,
aby uzyska¢ informacje na temat Ostrzenia ostrzy
kosiarki w ktérym opisano procedure demontazu i
instalacji ostrza.

Po ponownym zamontowaniu ostrzy, sprawdz
synchronizacje ostrzy (na platformach z napedem
zebatym), przesuwajgc ostrza o jeden (1) pelny
obrét. Upewnij sie, ze koncowki ostrzy nie stykajg
sie ze sobg. Jesli czas jest nieprawidtowy,
skontaktuj sie ze sprzedawcag Walkera.
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Ostrza kosiarki

Ostrza kosiarki sg zdejmowane i ponownie
montowane zgodnie z opisem w instrukcji
Ostrzenia ostrzy kosiarki (patrz KONTROLA/
SERWISOWANIE w tym rozdziale). W trakcie
ostrzenia i kontroli nozy kosiarki, jezeli wystgpi
ktorakolwiek z ponizszych oznak zuzycia lub
uszkodzenia, noze nalezy wymieni¢ ze wzgledu
na bezpieczenhstwo i wydajnos¢ maszyny:

Nadmierna czes¢ plaskiej czesci ostrza zostata
zeszlifowana (usunieta) podczas ostrzenia.
Ostrze nalezy wymieni¢, gdy na czubku ostrza
pozostanie mniej niz 19 mm ptaskiej czesci.

Doktadnie zbadaj konce ostrza, zwtaszcza
miejsce przeciecia, w ktérym ptaska czes¢
ostrza skreca sie, tworzgc ,koncéwke
skrzydetka” (patrz KONTROLA/
SERWISOWANIE ilustracja

Profilu ostrza kosiarki do ostrzenia w
instrukcji Ostrzenia ostrzy). Poniewaz piasek i
materiat Scierny mogg w tym obszarze zuzywac
metal, ostrze nalezy wymieni¢, gdy grubos¢
metalu zuzyje sie do 1/16 cala (1,6 mm) lub
mniej.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy ostrza pracujg nad piaszczystg glebg i
jesli ostrza moga sie zuzywaé, ,,szczelina”
w koncéwce skrzydet ostrza moze byé
uszkodzona. W koncu kawatek ostrza
moze sie odltamaé, stwarzajgc powazne
zagrozenie zranienia lub uszkodzenia.

Sprawdz, czy ostrza sg proste zaznaczajgc
potozenie kohcowki ostrza wewnagtrz obudowy
pomostu, a nastepnie obracajgc przeciwlegty
koniec ostrza do tej samej pozycji i porownujac.
Jesli réznica w torze wierzchotka ostrza jest
wieksza niz 1/8 cala (3 mm), ostrze jest
wygiete i nalezy je wymienig.

Sprawdz powierzchnie ostrza, zwtaszcza w
uformowanych obszarach, pod katem
peknieé. Wymien ostrze, jesli zostang
znalezione jakiekolwiek pekniecia.

A\ OSTRZEZENIE

NIE prébuj prostowaé wygietego ostrza.
NIGDY nie spawaj ztamanego Ilub
peknietego ostrza. ZAWSZE wymieniaj na
nowe ostrze, aby zapewnhnic
bezpieczenstwo.

Ponownie zamontuj ostrza zgodnie z procedurg
opisang w instrukcji Ostrzenia ostrzy kosiarki w
czesci KONTROLA/SERWISOWANIE w tym
rozdziale. Je$li ostrza sg wymieniane, zawsze
uzywaj oryginalnych ostrzy Walker, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo i optymalng wydajnosc.
Nie mozna zagwarantowaé¢ jakosci i wydajnosci
ostrzy zamiennych oferowanych przez innych
producentéw, mogg one by¢ niebezpieczne.

A\PRZESTROGA

ZAWSZE uzywaj oryginalnych, fabrycznych
czesci zamiennych. Czesci nieoryginalne
MOGA skutkowaé¢ wadliwym dziataniem
produktu i mozliwym urazem operatora.
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Sterowanie przektadnia

Ponizsze instrukcje odzwierciedlajg najbardziej
aktualng konfiguracje tgcznika skrzyni biegéw ze
sprezyng/amortyzatorem podigczonym do dzwigni
sterowniczej (od numeru seryjnego 11-109716) i FSC
wykorzystujgcym  tgcznik  bezposredni  zamiast
roztgcznika widet przesuwnych (od numeru seryjnego
15-134121) . Wczesniejsze jednostki bedg musiaty
skorzysta¢ z instrukcji regulacji sterowania skrzynig
biegéw z instrukcji serwisowej P/N 9000-30.

WAZNE: Wiasciwa regulacja  ogranicznikéw
sterowania skrzynig biegdbw ma zasadnicze
znaczenie dla wydajnej pracy i zywotnosci skrzyni
biegow. Te ograniczniki sg odpowiednio
wyregulowane w fabryce i powinny wymagac
ponownej regulacji tylko w przypadku usuniecia lub
wymiany przektadni lub powigzanego potgczenia
sterujgcego.

UWAGA: Nie bytoby niczym niezwyktym, gdyby nowa
maszyna po pierwszych 5 lub 10 godzinach pracy
przestata jecha¢ prosto (jest to spowodowane
dotarciem przektadni). W takim przypadku przejdz do
Regulacji jazdy prosto — krok 5.

WAZNE: Ponizsze procedury regulacji sg
sekwencyjne. Sprawdz i wyreguluj kazdg funkcje w
podanej kolejnosci.

Regulacja pozycji dzwigni sterujgcej - Krok 1

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie,
dzwignie sterownicze nalezy wyregulowaé tak, aby
byty ustawione rowno, stosujgc ponizszg procedure.

1. Sprawdz dzwignie sterownicze, aby upewnic sie,

ze sg ustawione réwnolegle w linii przod - tyt
w stosunku do siebie. Je$li nie sg réwne,
odpowiednio wyreguluj. (Uchwyty mogg by¢

rowne lub nie w tym momencie, patrz
Regulacja dzwigienek sterujacych w tej
sekgcji.)

UWAGA: Lewa dzwignia sterujgca jest

nieregulowana. Ta procedura bedzie wymagata
regulacji dzwigni prawej, aby byla réwno z
dzwignig lewa.

Dzwignie powinny
by¢ ustawione
réwnolegle do siebie

/

Z Klucz imbusow
z rekojescig T

Otwor dostepowy

Regulacja ustawienia dzwigni

2. Wyreguluj potozenie prawej dzwigni sterowania
za pomocg $ruby regulacyjnej na ograniczniku
kontroli predkosci, jak pokazano na ilustracji
Regulacja ustawienia dzwigni. Srube
reguluje sie przy nadwoziu ciggnika w
normalnej pozycji roboczej (nie podniesionej)
za pomocg otworu dostepowego w panelu
przednim. Poluzuj przeciwnakretke i wyreguluj

potozenie  dzwigni, aby dopasowa¢ do
potozenia dzwigni lewej. Po regulacji dokre¢
przeciwnakretke.

Ustawienie ogranicznika dzwigni FSC (Stop) - Krok 2

1. Przestaw dzwignie sterowania predkoscig jazdy
na wprost (FSC) do pozycji max. NAPRZOD.

2. Sprawdz przeswit miedzy prawym i lewym
ramieniem sitownika dzwigni sterowania i ramg i
wyreguluj przednia sSrube oporowa tak, aby
kazda dzwignia wysuneta sie z ramy o co
najmniej 1/16 cala (1,6 mm). Odstep ramienia od
ramy nalezy sprawdzi¢, dociskajac z powrotem
ramie, aby usung¢ luzy na tgczniku.
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W F L
Ramiona sitownika
dzwigni sterowania

Ogranicznik
ruchu do przodu

Nakretka
regulacyjna

Ogranicznik ruchu do przodu i
regulacja dzwigni sterowania

3. Dokrec¢ przeciwnakretke sruby regulacyjnej
ogranicznika ruchu do przodu.

Ustawienie maksymalnej predkosci jazdy do
przodu (Stop) - Krok 3

1. Ustaw dzwignie sterowania predkoscig jazdy
na wprost (FSC) do pozycji max. NAPRZOD.

2. Obracaj nakretke(i) regulacyjng dzwigni
sterowniczej, az 2 lub 3 gwinty pokazg sie
poza koncem nakretki.

3. Poluzuj przeciwnakretke na drugim koncu
drazka sterujgcego (w miejscu, w ktérym tgczy
sie z wahaczem skrzyni biegow).

4. W przypadku kazdej dzwigni sterowania uzyj
klucza na nakretce regulacyjnej, obro¢ drgzek
sterujgcy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (CCW), az dzwignia
sterowania zacznie sie poruszac do tytu, a
nastepnie wykonaj dwa dodatkowe obroty.
Nastepnie cofnij i obré¢ drazek sterujgcy
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (CW), az
dzwignia sterujgca przestanie przesuwac
sie do przodu a nastepnie wykonaj jeszcze
jeden obrét. Dokre¢ przeciwnakretke.
UWAGA: Niewykonanie co najmniej jednego
dodatkowego obrotu drgzka sterujgcego
moze spowodowac nadmierne obcigzenie
ogranicznikéw wewnetrznego sterowania
skrzyni biegéw i spowodowaé wewnetrzne
zuzycie i uszkodzenie skrzyni biegdw.
Wykonywanie dodatkowych skretéw powyzej
jednego obrotu zmniejsza maksymalng
predkos¢ jazdy do przodu.

Wahacz skrzyni

biegow
Nakretka Przeciwnakre
regulacyjna Drazek
sterujacy

Umiejscowienie drazka sterujgcego i
ramienia skrzyni biegéw (przedni korpus
ukryty w celu zapewnienia przejrzystosci)

Drgzek
sterujgcy

©

Wahacz
Nakretka regulacyjna skrzyni
(pokazane 2 lub 3 biegow

Przeciwnakretka

gwinty)

Elementy regulacji
Regulacja ustawienia Neutralnego - Krok 4

1. Bezpiecznie zablokuj traktor tak, aby opony
jezdne nie dotykaty podfoza.

2. Przesun dzwignie FSC do pozycji LUZ-
PARKOWANIE (ograniczenie jazdy do tytu).

tka
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3. Uruchom silnik (uruchom najpierw na biegu
jatowym, a nastepnie na normalnej predkosci
roboczej) i sprawdz ruch két napedowych.

UWAGA: Jesli silnik nie daje sie uruchomic,
sprawdz dziatanie neutralnego wytgcznika
bezpieczenstwa.

A\PRZESTROGA

NIGDY nie prébuj odtacza¢ jakichkolwiek
elementow zabezpieczajacych ani
naruszac ich przeznaczenia.

Drazek
~“uruchamiajgcy FSC B

Nakretk
1 regulacyjna

-

Regulacja ustawienia neutralnego

4. Jesli kota napedowe sie poruszajg, wyreguluj
ogranicznik potozenia neutralnego FSC
regulujgc drgzek uruchamiajgcy FSC (patrz
zdjecie Regulacja ustawienia neutralnego).
Jedli kota napedowe poruszajg sie do tyhu,
poluzuj przeciwnakretke i wydluz drazek
uruchamiajgcy FSC, obracajgc  nakretke
regulacyjng w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (CCW). Jesli kota napedowe
poruszajg sie do przodu, uzyj regulacji
przeciwnej do ruchu wskazoéwek zegara (CW).

5. W tym momencie moze by¢ niemozliwe
wyregulowanie obu két w bezruchu, poniewaz nie
wykonano regulacji mechanizmu réznicowego. (Jest
to opisane w Regulacja jazdy na wprost - Krok 5.) W
takim przypadku nalezy przeprowadzi¢ regulacje
potozenia neutralnego dla jednego kofa
nieruchomego, a drugiego poruszajgcego sie lekko
do przodu.

6. Sprawdz, czy wylacznik bezpieczenstwa pozycji
neutralnej jest zamkniety i dziata, gdy FSC znajduje
sie w pozycji neutralnej (silnik nie uruchomi sie, gdy
wytgcznik jest otwarty).

Regulacja jazdy na wprost - Krok 5

1. Usigdz w fotelu, uruchom silnik (pracuj przy
normalnej predkosci) i z FSC w pozycji LUZ-
PARKOWANIE, sprawdz, czy ktores z kot
napedowych porusza sie do przodu (jesli
ktérekolwiek z kot porusza sie do tytu, wro¢ do
Regulacja ustawienia neutralnego — krok 4 i
ponowne wyreguluj). Dokre¢ nakretke
regulacyjng dzwigni sterowania z boku
kosiarki z kotem poruszajacym sie do przodu,
az do zatrzymania ruchu kota.

2. Sprawdz, czy na réwnej powierzchni tor jazdy
jest prosty (z rekoma zdjetymi z manetek
sterowniczych). Ustaw FSC na kilka roznych
predkosci i obserwuj, czy kosiarka porusza sie w
linii prostej (uzyj kraweznika lub innej linii na
ziemi jako odniesienia).

3. Jesli tor jazdy nie jest prosty, dokre¢ nakretke
regulacyjna, ktéra znajduje sie po tej samej
stronie kosiarki, co koto, ktore porusza sie
zbyt szybko, np. jesli kosiarka skreca w prawo,

co wskazuje, ze koto lewe porusza sie zbyt

szybko, dokreé¢ lewg nakretke regulacyjna.

Klucz oczkowy Bl
na nakretce
regulacyjnej

-l
=)

Regulacja jazdy na wprost
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Sprzegto ostrza (PTO)
Zatgczanie sprzegta/naprezenie paska

Zalgczenie sprzegta i napiecie paska PTO reguluje
sie za pomocg drgzka uruchamiajgcego sprzegto.
Po zamontowaniu nowego paska PTO, po 10
godzinach, a nastepnie co 100 godzin, sprawdz
i wyreguluj dwa wymiary w drgzku uruchamiajgcym
sprzegto, jak pokazano na ilustracjach Sprzegto
PTO zataczone i Sprzegto PTO roztaczone.
Najpierw wyreguluj luz tba $ruby [1/4 do 3/8 cala (6
do 10 mm)] (sprzegto sprzegniete). Jezeli regulacje
sg potrzebne czesciej niz co 100 godzin w celu
zachowania wymiaréw fgcznika, moze to sugerowac
problemy z zuzyciem k&t pasowych lub
niewspotosiowoscig paska.

! 7
féé’f% %
el

Regulacja potaczenia sprzegta — zalagczone

1/4 do 3/8 in. B
(6 do 10 mm) *

f

1-3/4 do 1-7/8 in.
(44 do 48 mm)

Regulacja potaczenia sprzegta — roztaczone

Roztgczenie sprzegta/dziatanie hamulca

A\ OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ bezpieczng prace
maszyny, wazne jest, aby sprawdzac i
konserwowaé dziatanie hamulca ostrza.

Pozycja wysprzeglenia lub rozlgczenia kota
pasowego sprzegta noza jest regulowana i jest
ustawiona tak, aby zwalnia¢é pasek bez
nadmiernego luzu i uruchamiaé hamulec noza.
Hamulec noza jest uruchamiany przez potgczenie
preta sitownika hamulca z mechanizmem luznego
kota pasowego sprzegta. Hamulec ma za zadanie
zatrzymaé ostrza w ciggu pieciu (5) sekund po
wylgczeniu sprzegta.

Uzyj ponizszej procedury, aby sprawdzi¢ i
wyregulowa¢ roztgczenie sprzegta i dziatanie
hamulca:

1. Uzyj nakretki regulacyjnej na tasmie
hamulcowej (patrz ilustracja Regulacja
rozigczenia sprzegta PTO) aby ustawic
pozycje kota pasowego luznego sprzegta w
pozycji wysprzeglonej. Wyreguluj potozenie
wysprzeglonego kota pasowego, aby uzyskac
skok kota pasowego 1/2 cala (13 mm) od
~Sprzegto wtgczone” do ,sprzegto odtgczone”.
Aby sprawdzi¢ i wyregulowac¢ skok kota
pasowego, najpierw wtgcz sprzegto, a
nastepnie zmierz odlegtos¢, o jakg koto
pasowe przesuwa sie w dot, gdy sprzegto jest
odtgczane.

2. Po ustawieniu ruchu kota pasowego, sprawdz
dziatanie hamulca ostrza zgodnie z opisem w
KONTROLA/SERWISOWANIE Dziatanie
hamulca ostrza w tym rozdziale. Jesli
hamulec nie zatrzyma ostrzy w ciggu pieciu (5)
sekund, sprawdz nastepujgce elementy:

a. Sprawdz luz miedzy rolkg luzng sprzegta a
mocowaniem silnika, gdy koto pasowe
znajduje sie w potozeniu wysprzeglonym.
Jesli nie ma luzu, a luzne koto pasowe
spoczywa na ramie, hamulec noza nie
zostanie wtgczony, gdy sprzegto jest
roztgczone. Normalnie problem ten bytby
spowodowany krétkim paskiem
napedowym WOM silnika. Wymien pasek
(patrz WYMIANA/NAPRAWA paskow
napedowych w tym rozdziale) i ponownie
wyreguluj skok kota pasowego zgodnie z
opisem w kroku 1 (powyzej).
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Koto pasowe silnika Koto napedoy

Kofo luzne
sprzegta

1/21in.
(13 mm)

Nakretka regulacyjna
tasmy hamulca ostrza

Regulacja odlgczania sprzegta PTO

b. Sprawdzi¢ zaréwno tasme hamulcows, jak
i beben hamulcowy na kole napedowym
pod katem zuzycia. Wymien zuzyte czesci
hamulca i wyreguluj skok kota pasowego
zgodnie z opisem w kroku 1 (powyzej).

Blokada cierna dzwigni FSC

Blokada cierna dzwigni FSC jest dostosowana do
utrzymywania wybranej predkosci jazdy do
przodu, gdy dzwignie sterownicze sg poruszane.
Tarcie nie powinno by¢ tak duze, aby utrudnié
poruszanie FSC (zbyt duze tarcie). Procedura
sprawdzania i regulacji blokady ciernej FSC jest
nastepujgca:

<
0]

o Nakreta
| regulacji tarcia

Blokada cierna dzwigni FSC

1. Ustaw FSC catkowicie w pozycji DO PRZODU
i pociggnij obie dzwignie sterownicze do tytu;
dzwignia FSC nie powinna sie porusza¢. Jesli
dzwignia FSC cofnie sie po pociggnieciu
dzwigni sterujgcych, nalezy zwiekszy¢ tarcie.

Pociagnij dzwignie
sterujgce do tytu,
aby sprawdzi¢
blokade cierng

Dzwignia FSC - w pozycji
catkowicie NAPRZOD

Pozycja dzwigni FSC
(sprawdzenie blokady ciernej)
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2. Trzymajgc manetki sterownicze do tytu,

przesun dwignie FSC z powrotem 7 pozydii Regulowany ogranicznik podnoszenia platformy

DO PRZODU_' Przy ode\_Nledrlnm, o Gdy zlgcze zawiasu ramy nosnej jest prawidtowo
wyregulowaniu blokady ciernej dzwignia FSC wyregulowane, dzwignie blokujgce  poktadu
powinna cofac si¢ z niewielkim oporem powinny swobodnie wsuwaé sie i wysuwaé z
(tarC|em),., Jesli ruch dzwigni FSC jest pozycji zatgczenia i odtaczenia. Wszystkie cztery
~SZtywny", nalezy zmniejszyc tarcie. (4) sworznie zaczepu uzywane do regulagji

wysokos$ci powinny przylega¢ réwno do podkfadek
powyzej tulei sworznia poktadu. Na ptaskiej
powierzchni,  jesli ktory§  kotek  wystaje
(prawdopodobnie przednie kofki), dokre¢
przeciwng strone lub poluzuj te samg strone, aby
obnizy¢ kotek. Regulacji dokonuje sie przez

3. Blokada cierna dzwigni FSC zwigksza sie lub
zmniejsza przez dokrecenie lub poluzowanie
nakretki regulacyjnej tarcia. Poluzuj lub
dokre¢ nakretke i sprawdz dziatanie
sterowania, az zostang spetnione warunki obu
krokow 1i 2 (powyzej).

poluzowanie przeciwnakretki i dokrecenie lub
poluzowanie $rub ustalajgcych na wspornikach
Dzwigienki sterujace obrotowych do montazu na pokiadzie. Po

Na dzwigniach sterujgcych dostepny jest zakres
regulacji okoto 3 cali (76 mm) — dzwignie mozna
regulowac¢ do przodu lub do tytu, w zaleznosci od
dlugosci ramienia operatora. Dzwignie mozna
regulowac¢, poluzowujac przeciwnakretke w
punkcie obrotu i przeciwnakretke utrzymujgca
uchwyt w pozycji na suwaku regulacyjnym. Ustaw
dzwignie w najwygodniejszej pozycji i dokre¢ obie
przeciwnakretki.

zakonczeniu regulacji dokre¢ przeciwnakretke.

. Regulowany ogranicznik podnoszenia platformy
a Nakretka

I zabezpieczajgca
7. (Pozycyjna)

Zakres
regulacji

N n'\&\
@zkretka
zabezpieczajgca
(Punkt obrotu)

Regulacja dzwigni sterujgcych
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Regulacja sygnatu dzwiekowego GHS “Petny”
Pionowa pozycja przetgcznika Grass-Pak® ma vl\E/;Irc?tr:)wy 4do4-1/2in

kluczowe znaczenie dla upewnienia sie, ze
zbiornika  nie  przepetnia  sie, powodujgc
zapychanie sie rynny podawczej. Pozycje pionowg
mozna regulowaé, przesuwajgc aluminiowy watek i
topatke na przetgczniku Grass-Pak®.

1. Ustaw rynne wyrzutowg tak, aby byta
skierowana prosto do tytu.

a. Wigcz zapton silnika ON (RUN) i ustaw
sprzegto noza w pozycji ZALACZONE
position (silnik nie pracuje).

b. Otwdrz tylne drzwi pojemnika i obserwu;j
potozenie dziobka (gdy oscyluje) i
przestaw sprzegto noza do pozyciji
ROZLACZONE i przestaw wytgcznik
zaptonu do pozycji OFF.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

PUNKT ZACISKAJACY - SPREZYNOWE
DRZWICZKI

Podczas opuszczania drzwi pojemnika
GHS NALEZY BARDZO OSTROZNIE
trzymaé rece, palce itp. z dala od
mechanizmu zawiasowego i z dala od
ramy drzwi, gdy drzwi si¢ zamykaja.
Sprezyny, ktére utrzymuja drzwi zamkniete
podczas pracy, sg bardzo silne i drzwi
moga sie zatrzasnaé ze znaczng silta.

A\ OSTRZEZENIE

NIE NALEZY testowaé wytacznika Grass-
Pak® przy pracujacym silniku. Elementy
MOGA zosta¢ wyrzucone przez dziobek
podawania trawy i moga spowodowaé
powazne obrazenia osob postronnych lub
uszkodzenie mienia.

2. Zmierz odlegto$¢ od ekranu wylotowego (gérna
czes¢ pojemnika) do goérnej czesci fopatki
uruchamiajgcej przetgcznik Grass-Pak®, patrz
ilustracia Regulacja przelacznika Grass-
Pak®. Prawidtowy wymiar powinien wynosic¢
od 4 do 4-1/2 cala (10 do 11,5 cm).

(10 do 11.5cm)

Nakretka regulacyjna

Regulacja przetagcznika Grass-Pak®
(widok z boku pojemnika)

Jesdli wymagana jest regulacja, poluzuj przednig
nakretke regulacyjng, a nastepnie przesun
aluminiowy watek i topatke do zalecanego
wymiaru. Regulacje nalezy wykonywaé w
bardzo matych krokach, sprawdzajgc za
kazdym razem pomiar, az do osiggniecia
zalecanego pomiaru.

UWAGA: Nie bedzie mozliwe wyregulowanie
przetgcznika w taki sposob, aby dawat sygnat
doktadnie w momencie, gdy fapacz jest petny,
w réznych warunkach koszenia. Na przyktad
mokra ciezka trawa wypetni fapacz inaczej niz
sucha, puszysta trawa, powodujgc, ze sygnat
pojawi sie troche wczesniej lub pdzniej niz
zwykle. Przede wszystkim przetgcznik powinien
by¢ wyregulowany tak, aby dawac¢ sygnat
.petny” z niewielkim wyprzedzeniem przed
rozpoczeciem przepelnienia i zatkania rynny
podawania trawy (niezaleznie od warunkéw
koszenia).
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OGRANICZONA
GWARANCJA NA
COMMERCIAL RIDER MOWER

1. CO OBEJMUJE NINIEJSZA GWARANCJA | NA JAK DLUGO:

Firma Walker Manufacturing, wedtug wtasnego uznania, bezptatnie naprawi lub wymieni kazdg czes¢ objeta niniejszg
gwarancja, ktéra okaze sie wadliwa pod wzgledem materiatu i/lub wykonania w ciggu trzech (3) lat lub 300 godzin, w
zaleznosci od tego, co nastapi pierwsze po dacie sprzedazy do pierwotnego nabywcy detalicznego. Na zgdanie Walker
klient udostepni wadliwg cze$¢ do kontroli przez Walker i/lub zwréci wadliwg cze$¢ do Walker, po optaceniu z goéry
kosztow transportu. Wszystkie czesci i elementy kosiarki Walker sg objete niniejsza gwarancja, z wyjgtkiem
nastepujgcych elementéw, ktére sg objete oddzielng gwarancjg przez ich producentow:

Kubota Silnik
Akumulator

Dostepne gwarancje obejmujgce te elementy sg dostarczane z kazda kosiarkg. Walker nie przyjmuje na siebie zadnych
zobowigzan gwarancyjnych, odpowiedzialnosci ani modyfikacji tych elementéw, ktére sg objete wylgcznie ustalong
gwarancjg odpowiednich producentéw wymienionych powyze;.

* Rozszerzona gwarancja jest oferowana na nastepujgce elementy uktadu napedowego:

® Na zespot osi przektadni Walker P/N 6200-9 oferowana jest trzyletnia (3) gwarancja bez limitu godzin.

® Na przektadnie hydrostatyczne Eaton Model 7 oferowana jest gwarancja na trzy (3) lata lub 3000 godzin (w
zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej); pokrywa petny koszt wymiany do 1000 godzin uzytkowania, a po 1000
godzin gwarancja jest proporcjonalna do 3000 godzin. Jesli przektadnie sg serwisowane w zalecanych odstepach
czasu przez autoryzowanego dealera Walker przy uzyciu wytgcznie oleju Mobil SHC™ 630 (nr czesci 6450-20) i
filtrow Walker (nr czesci 5024-13), gwarancja zostanie przedtuzona do trzech (3) lat, petna ochrona zastepcza i
nieograniczona liczba godzin.

CZEGO NINIEJSZA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

A. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych amortyzacjg lub uszkodzeniem spowodowanym normalnym
zuzyciem, wypadkami, niewtasciwg konserwacjg, niewtasciwym uzytkowaniem lub naduzyciem produktu, zmianami
lub nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi i konserwacji zawartych w Instrukcji obstugi.

B. Klient ponosi wszelkie optaty za wykonanie wezwania serwisowego i/lub transport kosiarki do i z miejsca
wykonywania przegladéw i/lub prac gwarancyjnych.

JAK UZYSKAC SERWIS W RAMACH NINIEJSZEJ GWARANCJI:

Serwis gwarancyjny mozna zorganizowac, kontaktujgc sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono kosiarke lub kontaktujgc
sie z firmg Walker Manufacturing Company, 5925 East Harmony Road, Ft. Collins, CO 80528. W celu zweryfikowania
zakresu gwarancji moze by¢ wymagany dowod daty zakupu.

OGRANICZENIE GWARANCJI:

A.  NIE MA INNYCH WYRAZNYCH GWARANCJI. WSZELKIE GWARANCJE, KTORE MOGA BYC DOROZUMIANE Z
NINIEJSZEGO ZAKUPU, W TYM WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA
NINIEJSZYM OGRANICZONE DO CZASOWANIA NINIEJSZEJ GWARANCJI | W ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ PRAWO WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE SA WYLACZONE. Niektore stany nie zezwalajg na
ograniczenia dotyczace czasu trwania dorozumianej gwarancji, wiec powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢
zastosowania.

B. WALKER NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK PRZYPADKOWE, WTORNE LUB
SZCZEGOLNE SZKODY I/LUB WYDATKI ZWIAZANE Z ZAKUPEM LUB UZYTKOWANIEM KOSIARKI. Niektore
stany nie zezwalajg na wylgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtérne, wiec
powyzsze ograniczenia lub wylgczenia mogg nie mie¢ zastosowania.

C. Obowigzuje wytgcznie gwarancja wyrazona w niniejszej ograniczonej gwarancji i zaden sprzedawca, dystrybutor ani
osoba fizyczna nie jest upowazniona do zmieniania, modyfikowania ani przedtuzania niniejszej gwarancji w
jakikolwiek sposob. W zwigzku z tym dodatkowe o$wiadczenia, takie jak reklamy lub prezentacje dealerow, ustne lub
pisemne, nie stanowig gwarancji firmy Walker i nie nalezy na nich polegac.

D. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa, a ponadto mogg przystugiwac inne prawa, ktére réznig sie
w zaleznosci od stanu.
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